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10.349 za mserate; 
Sarajevo štv. 7563, 
Zagreb štv. 39.011, 
Prasa-Dunaj 24.797 

Up r ava : Kopitar-
jeva ulica štev, 6. 

Češkoslovaška odklonila spomenico 
s katero Hitler zahteva odstop opornega ozemlja do 1. oktobra 

Ljubljana, 26. septembra. 
«-><a drugem mestu prinašamo spomenico, ki 

'jo je nemška diplomacija izdelala za g. Cham-
berlaina v Godeshergu in ki je povzročila, da 
je angleški ministrski predsednik zaskrbljen 
in slabe volje nastopil svojo pot nazaj v Lon-
don. Kaj se je zgodilo? V Berchtesgaden u je bil 
Nemčiji ponuden prst, v Godesbergu pa je za-
grabila za celo roko. Zahteve, ki j ih je Hitler 
stavil v Godesbergu, so veliko večje in pogoji 
za Češkoslovaško mnogo težji. Oči vi d no si je 
Nemčija popuščanje zapadnih velesil tolmačila 
kot njuno slabost in je temu primerno formu-
lirala nove zahteve, ki so take narave, če se 
j im v celoti ugodi, da ni več povsem gotovo, 
če ostane neodvisne Češke še toliko, da ne bi 
šla vsa pod en mednarodni dežnik tako zvane 
meddržavne garancije. 

Splošna mobilizacija na Češkoslovaškem je 
torej razumljiva in tudi opravičljiva. Moralno 
stališče praške vlade v njenem odporu proti 
zahtevam Nemčije se je v mednarodnem javnem 
mnenju okrepilo Toda ne le v javnem mnenju, 
ampak tudi v diplomatičnih krogih, kjer ne 
skrivajo presenečenja nad prav nič prikriva-
nim nemškim stališčem, ki ga je podalo glavno 
glasilo nemškega narodnega socializma preteklo 
gredo z besedami: » N u j n a z a h t e v a j e , 
d a č e š k o s l o v a š k a d r ž a v a v n a j -
k r a j š e m č a s u i z g i n e i z e v r o p s k i h 
z e m l j e v i d o v . « Priključitev sudetskih 
Nemcev k rajhu je po nemških načrtih mi-
šljena torej le kot etapa do popolnega uni-
čenja češkoslovaške države. Iz tega spoznanja 
izvira naenkrat tudi večja odpornost v Lon-
donu in Parizu do novih nemških zahtev. 

Priznati je treba, da je v tej težki in zgo-
dovinsko odločilni uri, ko jo preživlja Češko-
slovaška, dobila Praga največjo moralno oporo 
doma in v inozemstvu prav od s protidržavnimi 
očitki toliko oklevetanih slovaških »klerikal-
cev«. Vodstvo slovaške ljudske stranke je nam-
reč izdalo proglas na Slovake, naj pošteno 
izpolnijo vsi brez izjeime svojo dolžnost do 
skupne države in naj slede klicu domovine, pa 
čeprav bi od njih zahtevala tudi največjih 
žrtev. Hoteč tudi na zunaj podpreti praško 
vlado, sta v kabinet generala Sirovega vstopila 
tudi dva slovaška avtonomista. Je to brez dvo-
ma nad vse važen političen dogodek, ki bo 
imel na notranje političen razvoj v bratski 
republiki, ko bo prišla v mirnejše vode, gotovo 
najsrečnejše posledice Pravi prijatelji se spo-
znajo v nesreči. Ravno takšni koraki dveh na-
rodov v usodnih trenutkih pa tudi dokazujejo, 
da kri ni voda, in da Čehi i,n Slovaki tako po 
krvi kakoT po čustvovanju v resnici skupaj 
spadajo. Kdor bi ju hotel ločiti, ni njihov 
prijatelj. Prospeh enega pomenja korist tudi 
-za drugega, in ako eden propade, bo skoraj 
tudi drugi na vrsti. 

Moška odločnost itn naporušljiva medse-
bojna zvestoba Čehov in Slovakov služi v da-
nem primeru najbolj ohrainitvi miru. Kajti, kar 
se tiče nemške »spomenice«, se lahko že danes 
reče, da se nobena juha ne poje tako vroča, 
kakor se skuha. Ni težko razumeti, zakaj hoče 
Nemčija, da se j i kar vnaprej odstopi 14 km 
širok pas Češkoslovaške. Če bi prišlo do skraj-
nosti, se Nemčija ne bi rada bojevala na su-
detskem ozemlju, ki ga hoče odrešiti, ker VB, 
da bi v primeru vojne ostale od cvetočih mest 
le razvaline kot žalostna sled uničujoče vojne 
vihre. Razen tega ima Češkoslovaška v obmej-
nem pasu svoje najmočnejše utrdbe, ki jih bo 
pripravljena brez boja opustiti le, če se j i 
garantirajo nove meje. Tudi druge zahteve so 
razumljive, kakor n pr. da se takoj odpusti 
iz češksolvaške armade vse vojaštvo nemške 
narodnosti. V primeru oboroženega konflikta bi 
nemška vojska imela zelo neprijetno stališče, 
ker ne bi mogla nikdar vedeti, kako so sestav-
ljene sovražne čete in kdo je tisti, po katerem 
bije nemško orožje 

Toda ravno te okoliščine dajo mnogo upra-
vičenega upanja, da se bo spor mirno rešil in 
da ne bo prišlo do oboroženega spopada Pre-
pričani smo, da Nemčija ne pojde do skraj-
nosti. Razen tega nemški vodilni politiki somi 
poudarjajo, da nemški narod ne želi vojne, 
kar gotovo popolnoma odgovarja resnici. Za 
vojno niti niso navdušeni odločilni nemški vo-
jaški krogi, in to iz mnogih upravičenih raz-
logov. In to je odločilne va/.nosti za mir Pa-
ralele med 1914 in 1938 torej ni mogoče po-
tegniti. Tudi je sedaj, hvala Bogu, toliko ne-
posrednega stika med vodilnimi državniki ene-
ga in drugega tabora v Evropi, da so pogajanja 
še vedno mogoča in tudi mirna proučitev sta-
lišča, ki ga zavzema nasprotnik, da ne bo zlepa 
komu lahko upravičiti pred mednarodnim 
forumom, da je res nastopilo tako stanje, da 
ni bilo drugega izhoda kakor meč. Sedanja 
diplomacija se vsa nekako dogaja prod očmi 
javnosti in je pod kontrolo vsega sveta, kar 
ima to dobro lastnost, da so vodilni politiki pri-
siljeni. da na en ali drug način pred vsem sve-
i ™ polagajo račun o tnko dal jnosežnih sklepih, 
k i bi mogli pomenjati vojno. Ker pa človeštvo 
V>če miru in ne vojne, je nemogoče, da bi 

Vsebina spomenice 
Berlin, 26. septembra. KTS Memorandum, ki 

je bil v Godesbergu izročen angleškemu ministr-
skemu predsedniku, da ga izroči češkoslovaški 
vladi, se glasi: 

»Vesti o spopadih v sudetskih krajih kažejo, 
da je za sudetske Nemce nastal skrajno neznosen 
položaj. To stanje je postalo nevarno za evropski 
mir. Zaradi tega je nujno potrebno, da se brez 
nadaljnjega odlašanja izvede odstopitev sudetskih 
krajev Nemčiji, nakar je praška vlada že pristala. 
Na priloženi zemljepisni karti so z rdečo barvo 
označeni kraji v sudetsko nemškem ozemlju, ki 
jih je treba t a k o j o d s t o p i t i . Z zeleno barvo 
pa so označeni kraji, ki jih mora Češkoslovaška 
sicer takoj odstopiti Nemčiji, d o k o n č n o pa bo 
o njih usodi odločilo g l a s o v a n j e . Dokončna 
meja, ki se bo potegnila med Nemčijo in ČSR, 
mora biti v skladu z željami in voljo zainteresi-
ranega prebivalstva. Da se pa ta volja ugotovi, je 
treba dati dosti časa za priprave plebiscita. Ker 
je nujno potrebno, da v času tega pripravljalnega 
roka ne nastanejo novi neredi, je treba ustanoviti 
paritetno komisijo. Kraje, ki so na priloženi karti 
zaznamovani, morajo zasesti nemške čete brez 
ozira na to, če se bo prebivalstvo v teh krajih 
pozneje s plebiscitom izrazilo za eno ali drugo 
stran. 

Za red bodo skrbele nemške čete. Prav go-
tovo je, da se bodo vsi Nemci pri plebiscitu izrekli 
za svojo nemško narodnost. Nemčija stavlja k ure-
ditvi teh vprašanj sledeče predloge: 

1. Umik vsega češkega vojaštva, policije, 
orožništva, carinskih organov in zastopnikov češke-
ga tiska iz krajev, ki so na karti označeni, da jih 
mora Češka izprazniti ter do 1. oktobra izročiti 
Nemčiji. 

2. Izpraznjene kraje morajo Čehi izročiti v 
dosedanjem stanju. Nemška vlada pristaja na to, 
da pošlje Praga zaradi določevanja podrobnosti za 
izpeljavo te zahteve v vrhovno poveljstvo nemške 
vojske opolnomočenega delegata vlade in češke 
vojske. 

3. Češka vlada mora takoj odpustiti domov vse 
sudetske Nemce, ki služijo v vojski ali policiji 
brez ozira na to, v katerem delu češkega ozem-
lja sedaj služijo. 

4. Češka vlada mora pustiti na prosto vse 
osebnosti nemške narodnosti, ki so bilo prijete 
zaradi političnih prestopkov. 

5. Nemška vlada predlaga, da se v krajih, ki 
jih bo naknadno označila, izvrši p l e b i s c i t 
n a j k a s n e j e do 25. n o v e m b r a . Korekture 
nove meje bi so izpeljale po rezultatu tega ple-
biscita ter naj hi jih izvedla nemško češka ali pa 
mednarodna komisija. Plebiscit sam pa naj hi bil 
pod nadzorstvom mednarodne komisije. Pravico 
glasovanja naj imajo vse o s e b e , k i so na 
d a n 28. o k t o b r a 11)18 živele v teh pokrajinah 
in stalno tam bivajo, ter osebe, ki so bile p r e d 
27. o k t o b r o m 1JI18 r o j e n e v teh krajih. 
Nemčija in Češka morata pristati na to, da so 
glasovanje izvede v popolnem miru in svobodno 
ter bosta obe stranki v času glasovanja umaknili 
svoje čete iz krajev, kjer ho glasovanje in ki jih 
bodo naknadno natančneje označili. Nemška in 

češka vlada bosta sporazumno določili čas in tra-
janje glasovanju. 

G. Nemčija predlaga nemško-češko komisijo, 
ki ho določila vse podrobnosti za izvedbo ple-
biscita. 

• * • 

V dostavku k točki 2) so pristavlja: 

I z r o č i t e v i z p r a z n j e n i h sudetsko-
neinških pokrajin sc mora izvesti brez uničevanja 
ali kvarjenja nepremičnega imetja ter prometnih 
ustanov. Za take ustanove se smatrajo tudi 1 e t a-
I i š č a ter vse r a d i o t e 1 e g r a f s k e n a p r a -
v c. Dalje vos gospodarski in prometni inventur, ki 
jo v označenih pokrajinah. Zlasti pa ž e l e z n i -
š k i p a r k , ki ga morajo Čehi izročiti nepoško-
dovanega nemškim oblastem. Isto velja tudi za 
vse u s t a n o v e in n a p r a v e , ki služijo 
splošnim življenjskim potrebam, kakor p l i n a r -
n e . e l e k t r a r n e itd. Končno so iz krajev, ki 
jih mora Češka odstopiti Nemčiji, n o s m o j o 
o d p e l j a t i ž i v l j e n j s k o p o t r e b š č i n e , 

razne premičnine, ž i v i n a , s u r o v i n e itd. 

Vlada CSR spomenico odklonila 
Angleški tisk ji daje prav 

Praga, 26. septembra. KTS. Češkoslovaška 
nota, ki je bila danes izročena Londonu, našteva 
r a z l i k e m e d a n g l e š k o - f r u n c o s k i m 
n a č r t o m i n s p o m e n i c o k a n c l e r j a Hit-
l e r j a . Po francosko-angleškem načrtu sc glede 
mnogih stvari postavlja načelo, da ho podrobnosti 
odstopitve ozemlja predpisala nevtralna medna-
rodna komisija. Hitler pa zahteva, da se vse iz-
vedo po njegovih navodilih in na podlagi podrob-
nosti. ki so naznačene na karti. Po francosko-
angleških predlogih ni bilo rečeno, da so morajo 
Čehi iz imenovanih pokrajin umakniti brez vsoga. 
Hitler pa zahteva, da se morajo umakniti prod 
1. oktobrom in tam pustiti vse svoio imetje. Na 
koncu note poudarja, da to. kar zahteva Ilitlor, 
dejansko n i r e š i t e v s u d e t s k o n e m š k e , 
ga v p r a š a n j a , temveč jc samo zahteva, da 
Nemčija z vojsko zasede vse strateško pomembno 
točke na češkoslovaški moj; 

Svarilen klic iz Amerike - predsednik USA 

Roosevelt brzojavno 

dr. Benešu in Hitlerja 
Mir naj se sklene pred vojno, ne šele po vojni tt* 

Washington, 26 sept. AA. Predsednik re-
publike Roosevelt in zunanji minister Hull sta 
se včeraj posvetovala ves dan, zvečer in še 
po polnoči. 

Washington, 26. sept. KTS. Predsednik USA 
Roosevelt je poslal Hitlerju in Bonešu 5000 be-
sed obsegajoče brzojavko. V njej pravi med 
drugim: 

»V imenu 130 milijonov prebivalstva USA 
in v imenu človekoljubnosti apeliram na vas, 
da ne prekinete pogajanj, ki bi mogla miro-
ljubno, častno in konstruktivno urediti vsa vi-
seča vprašanja. Najresneje ponavljam, da je 
treba ostati na poti razgovorov in da sila samo 
sebe obsoja. Ponavljam, da se tudi še po prav 
dolgih pogajanjih da doseči sporazum. Sila 
sama nikdar ne uredi nobenega vprašanja za 
bodočnost in tudi ne reši blaginje človeštva.« 

V brzojavki Roosevelt poudarja strahote 
vojne, ki bi mogle nastati v vseh državah 
in bi pomenile konec sedanjega socialnega si-
stena na svetu in nadaljuje: 

»Ameriški narod računa z dejstvom, dn se 
noben narod ne bi mogel ogniti posledicam sve-
tovne katastrofe, ki bi jo povzročila vojna. Vsi 
spori se dajo urediti na miroljuben način. 

Ves mirovni sistem na evropski celini in 
morda tudi drugod je v neposredni nevarnosti. 
Posledic nove vojne ni moči napovedati v vsej 
njihovi strahoti, če se z.ačno sovražnosti, bodo 
milijoni in milijoni mož, žensk in otrok vseh 
držav ogroženi in na izrekljivo strašen način 
izročeni poginu. Gospodarski sistem vsake drža-
ve bo omajan in bo propadel. Socialna struk-
tura vseh bojujočih se držnv se utegne popol-
noma porušiti. Združene države niso prevzele 
s pogodbami nobene politične obveznosti in 
njim ne grozi vihar, toda bistveni elementi vseh 
delov Evrope tvorijo njeno civilizacijo. Naj-
večja želja ameriškega naroda je, da živi v 
miru. Toda v primeru splošne vojne bi prišla 
tudi USA v takšen položaj, ko se noben na-
rod ne more ogniti posledicam vojne katastrofe. 
Tradicionalna politika USA je zmerom stremila 
za tem, dn se vsi mednarodni spori miroljubno 

kdorkoli mogel narode prepričati, da je za 
njegovo uspešno politiko vojna edino sredstvo. 

Zato smo trdno prepričani, dn bo Evropa 
prelx»lela brez hujših pretresijajev tudi da-
našnjo krizo. Naj široke in glasne besede ter 
grožnje iz ust enega ali drugsga nikogar ne 
premotijo. Take stvari se nekaterim zde morda 
potrebne za domače poslušalstvo toda orl besed 
do dejanj je včasih zelo daleč. Trdno veru-
jemo v mir in smo prepričani, da ga Immn po 
teh nekoliko nervoznih dneh še dolgo uživali. 

urede. Prepričan sem, da vsi narodi, ki jim 
grozi vojna, žele, da se m i r s k l e n e p r e d 
v o j n o i n n e š e l e p o v o j n i . Vsi narodi 
naj se spomnijo, da so vse civilizirane države 
sveta svobodno prevzele slavnostno obvezo 
Briand-Kellogovega pakta iz leta 1928, da bodo 
vse svoje spore uredile edino na miren način! 
Še več, večina držav je sklenila pogodbe z 
drugimi državami, ki jih vežejo, da ohranijo 
mir. Vse države imajo danes pogodbe o arbi-
traži in spravi, ki dopuščajo miroljubno ure-
ditev vseh težkoč, ki utegnejo nastati. Naj bo 
sedanje nesoglasje še tolikšno, trdno sem pre-
pričan, da ga ni problema, ki bi terjal tako 
nujno ureditev, da bi se morali zatekati samo 
k sili.« 

Roosevelt končuje: »Vse dotlej, dokler tra-
jajo pogajanja, živi upanje, da bosta zdravi 
razum in duh pravičnsoti mogla zmagati in dn 
bo moči preprečiti novo prelivanje krvi. 130 
milijonov Američanov in jaz vam iz razlogov 
pošiljamo nujen apel, da ne razbijete razgo-
vorov. šele kadar se pogajanja prekinejo, je 
izključen vsak razlog razuma in odloča samo 
še sila. Sila pa ne rodi nobenega ugodnega raz-
pleta za bodočnost, ne v blagor človeštva.« 

Franklin Roosevelt. 
* 

To brzojavko je Roosevelt Hitlerju in Be-
nešu poslal direktno, vsebino brzojavke pa tudi 
Daladieru in Chamberlainu. 

Daladier Roosevelta: 
London, 26. sept. Daladier je poslal iz Lon-

dona odgovor francoske vlade na poslanico pre-
zidenta USA. Odgovor se glasi: 

»Vaš pretresljivi poziv som prejel v Lon-
donu, kjer si v tesnem sodelovanju z britansko 
vlado prizadevamo za ohranitev miru, za miro-
ljubno ureditev spora, ki ogroža mir. Posebno 
cenim, da v tem trenutku izraža preko vaše vi-
soko moralne avtoritete ameriški narod svojo 
zvestobo načelom, ki so jih priznale in javno po-
trdilo vse podpisnico Brianil-Kcllovoga pakta. 
Zvesti svojim obvezani, smo se združili, da naj-
demo postopek ali formulo za sporazum, ki ho v 
skladu s ponosom in življenjskimi interesi priza-
detih držav. V popolnem zaupanju bomo do kon-
ca služili idealu miru, ki že od nekdaj druži 
naša dva naroda.« 

Daladierov odgovor so takoj izročili posla-
niku USA v Londonu Kennedyju, ki ga je takoj 
po sprejemu poslal v \Vashington. 

London. 26. sept. AA. Reuter: Britanska 
spodnja zbornica se sestane v sredo 28. t. m. M i 
dan se sestane tudi zgornja zbornica. 

London, 26. septembra. (KTS) »Times« piše: 
Silno neverjetno je bilo, da bi češkoslovaška 
vlada pristala na nemške predloge, kakršni so, 
in zdai res poročajo, da je ČSR poslala odkloni-
len o.dgovor. Tukaj zdaj vlada splošno prepriča-
nje, da bosta morali britanska in francoska vla-
da napraviti še en korak. Dali bosta vzajemno 
izjavo in pojasnili nemški vladi, da je vsaka ure-
ditev, na katero ne bi pristali obe vladi, nemo-
goča. Obe vladi sc bosta morali izjaviti tudi, po 
kakšni metodi naj se urede ta vprašanja in s 
kakšnimi sredstvi izvede njun vzajemni načrt. 
Takrat šele bodo njuna diplomatska sredstva iz-
črpana, to bi bila šele njuna zadnja beseda. Bri-
tanska vlada bo pa mogla to storiti šele tedaj, 
ko bo vedela, da stoji ves narod za njo in da 
parlament odobrava njen postopek. Toda po-
slednja odločitev o miru in vojni je odvisna od 
Nemčije — samo o,d Nemčije. 

»Daily Telegraph« takole komentira sklep 
češkoslovake vlade: Kaj se ie zahtevalo od Če-
škoslovaške, ko so ji postavili zahtevo, da sprej-
me ali zavrne nemške predloge? Ta zahteva je 
bila diktat, ki ni kazal volje za pogajanja. Ta 
ultimat ni veljal samo Češkoslovaški, temveč tudi 
obema zahodnima velesilama.« 

„Spomenica je 
zadnji nemški predlog 
odgovarja nemški lisk 
Berlin, 26. septembra. DNB prinaša tole in-

formacijo: Po pisanju angleških listov skušajo v 
ČSR izkonstruirati nasprotje med berehtengaden-
skim načrtom in godesberško spomenico. Poseb-
no poudarjajo, da spomenica ne daje nobenih 
poroštev za nove češkoslovaške meje po ureditvi 
sudetskega vprašanja. V nemških političnih kro-
gih pa izjavljajo, da Nemčija po ureditvi sudet-
skega vprašanja proti ČSR in proti njenim novim 
mejam nima nobenih namer več. Toda od Nem-
čije se ne more zahtevati, da bi jamčila čsl. meje 
nasproti Poljski in Madžarski. Nemčija bi bila 
pripravljena jamčiti vsako novo mejo ČSR sku-
paj s Poljsko in Madžarsko, če se vse manjšine 
izločijo iz okvira ČSR. V Nemčiji mislijo, da je 
argument, da odstop sudetskih krajev ni mo.žen, 
češ da bi ČSR s tem izgubila svoje utrjene kraje, 
popolnoma postranskega pomena. Ne glede na 
to, da je samo del utrdb češkoslovaške meje na 
sudetskih tleh, naglašajo v tukajšnih krogih, da 
ima Češkoslovaška proste roke, da vsak čas lah-
ko na svojih mejah zgradi novo utrjeno črto. 
Sicer gre pa po nemškem pojmovanju v sudetski 
zadevi za pravioo. 

Berlin, 26. sept. AA. DNB prinaša tole in-
formacijo: Argumenti Prage streme za tem, da 
bi ovrgli, da je praška vlada že obljubila odsto-
piti sudetsko-nemške kraje. Isti krogi poudarjajo, 
da so ti nemški predlogi definitivni. Vprašanje 
vojne ali miru se bo zdaj odločilo v Pragi. 

Angleški poslanik pri Hitlerju 
Berlin, 26. sept. AA. Havas: V nemških pol-

uradnih krogih trdijo, da je bil angleški posla-
nik v Berlinu Henderson o priliki svojega obi-
ska včeraj v nemškem zunanjem ministrstvu 
sprejet pri ministru v. Ribbentropu. 

Berlin, 16. sept. A A. Štefani: 01) priliki svo-
jega včerajšnjega obiska v nemškem zunanjem 
ministrstvu se je angleški poslanik Henderson 
razgovarjal tudi s Hitlerjem. 

Po zanesljivih poročilih včerajšnji obisk an-
gleškega poslanika v Berlinu pri Ribbentropu ni 
bil v zvezi s češkoslovaškim odgovorom na nem-
ški memorandum. Opazilo se je, da je nastalo po 
llendersonoveni obisku v nemškem zunanjem mi-
nistrstvu živahno gibanje. Mislijo, dn pričakuje 
nemška vlada važnih poročil iz Londona. 

V pričakovanju 
Hitlerjevega govora 
Berlin, 26. sept. AA. (DNB) Vsi današnji 

berlinski jutranjiki prinašajo kot največjo sen-
zacijo z velikimi črkami vest. da bo riihrer 
n o c o j ponovno govoril nemškemu narodu. 
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Po nočnih posvetovanjih med Irancoskimi in angleškimi državniki 

general Gamelin prispel v London 
London, 25. sept. KTS: Ker traja konferenca 

angleških in francoskih državnikov že celi dve 
uri, so polagoma začeli v Dovvning Street priha-
jati ostali angleški državniki. Zato mislijo, da bo 
takoj po končanih francosko-angleških posveto-
vanjih napovedana nova seja angleške vlade. 

Ko sta francoska ministra dospela v avto-
mobilih na Do\vning Street, je bila tu zbrana 
velika množica. Del množice je zapel marseljezo, 
nato so se pa z vseh strani raztegnili vzkliki: 
Pomagajte Češkoslovaški I Med spontane manife-
stacije so se pomešali tudi vzkliki raznih eks-
trenmih elementov proti Chamberlainu. Policija 
je nastopila proti nekaterim skupinam. Nekaj 
ljudi je aretirala. Kmalu po odhodu Daladiera 
in Bonneta v predsedstvo vlade je policija začela 
pred Whitehallom zbrano množico razganjati. 

London, 16. sept. Ponoči 10 minut po pol-
noči so bili angleško-francoski razgovori preki-
njeni, nakar se je začela seja angleške vlade, ki 
se je končala ob 0.35. 

Posvetovanja nagleških in francoskih držav-
nikov se bodo pa nadaljevala ob 10 dopoldne. 

Daladier in Bonnet sta se sredi noči vrnila 
v palačo francoskega poslaništva. Na vprašanje 
časnikarjev je Daladier izjavil, da je z doseda-
njimi razgovori zadovoljen. Uradno poročilo pa 
ni bilo izdano. 

Zelo verjetno je, da bosta Daladier in Bon-
net ostala v Londonu še ves današnji dan. 

Iz krogov francoskega poslaništva v Londo-
nu smo izvedeli, da bo danes priletel v London 
načelnik glavnega francoskega generalnega štaba 
g e n e r a l G a m e l i n . Gamelin bo sodeloval v 
posvetih med Daladierom in Bonnetom in an-
gleškimi državniki. 

Daladier in Bonnet sta ob 12.23 zapustila 
Downing Street, general Gamelin pa je še nekaj 
časa ostal tam. 

Francoska ministra sta ob 15.15 zapustila 
London in se odpeljala v Pariz. Daladier je od-
klonil vsako izjavo. 

Pariz, 26. sept. AA. Havas: Letalo, s katerim 
se je Daladier vrnil iz Londona, je pristalo na 
letališču Le Bourget ob 16.37. 

Lontlno, 26. sept. KTS. General Gamelin je 
prispel na letališče Croydon davi ob 9. Z nj im 
se je pripeljal tudi stotnik Petitbon. General 
Gamelin in njegov pomočnik polkovnik Petit-
bon bsota šele drevi zapustila London. 

S Crovdona se je takoj odpeljal na fran-
cosko poslaništvo, kamor je prispe I ob 9.50. 
Predsednik francoske vlade Daladier ga je 
takoj sprejel. Sestanek z britanskimi in fran-
coskimi ministri, določan za 10. uro, so odlo-
žili na pol 11. uro. 

Chamberlain po sta 
postat pismo Hitlerju 
London, 26 sept. p. Po današnjih celo-

dnevnih posvetovanjih angleških in francoskih 
državnikov, katerim je prisostvoval tudi šef 
francoskega generalnega štaba general Game-
lin, je bilo razširjeno poročilo francoske agen-
cij,?/, I lava«, v .katerem pravi, tla,,301.francoski, 
in angleški državniki sicer razpravljali pred-

vsem o diplomatski strani svojega delovanja, 
toda prisotnost šefa francoskegu generalnega 
štaba je dala tem razgovorom poseben značaj. 
Francoski politični krogi smatrajo nemške za-
hteve, ki so bile danes objuvljene tudi v nem-
ških listih, za drakonične ter da ne morejo vo-
diti do uspešnega zaključka pogajanj, ker so 
nesprejemljive. Na podlagi teh ugotovitev je 
bilo sklenjeno izvršiti zadnje dentarše v Ber-
linu, da pristane na drugačno rešitev. 

Zaradi tega je ministrski predsednik Cham-
berlain poslal z letalom v Berlin svojega naj-
ožjega sodelavca sira Horace VVilsona, ki je Erinescl posebno pismo Chamberlaina, ki vse-

uje skupni odgovor francoske in angleške 
vlade. Sir Horace Wilson je popoldne odletel 
iz Londona ter prispel popoldne v Berlin, kjer 
je ob 17 (ob 5 popoldne) v spremstvu angle-
škega poslanika v Berlinu NevilJn Hendersona 
oddal Chamberlainovo pismo v roke Hitlerju. 

Uradno poročilo 
ob koncu posvetovanj 

London, 26. sept. Ob 12.35 je izšlo tole spo-
ročilo: 

Francoski in britanski ministri so se danes 
dopoldne ponovno sestali. Na tem sestanku so se 
popolnoma sporazumeli v vseh vprašanjih. Gene-
ral Gamelin, ki je bil povabljen za specialne 
konzultacije, je obiskal tudi predsednika vlade, 
nato pa ministra za koordinacijo nar. obrambe. 

ČSR — v orožja enaka velesilam 
Še preden je kriza Srednje Evrope prišla do 

sedanjega viška, je angleški publicist Jonathan 
Grifith objavil v zborniku »The Fortnightly< čla-
nek o vojni moči Češkoslovaške. Članek se poslu-
žuje podatkov, ki jih je navajal angleški poslanik 
Winston Churchill v svojem govoru 14. marca t. 1. 
v angleškem parlamentu. Pona tlakujemo najvaž-
nejše odstavke iz tega članka, iz katerega se 
nam nudi slika oborožitvenega ravnotežja v Sred-
nji Evropi: 

»Ni dvoma, da ima Češkoslovaška dva- ali tri-
krat večjo vojsko kot Anglija in da je njen vojni 
potencial enak vojnemu potencialu kake velesile. 
Tvrdka »Škoda« zaposluje 40.000 delavcev v osniib 
tovarnah, ki so razmeščene po raznih krajih dr-
žave. Poleg teh osmih glavnih tovarn je še osem 
tovarn, ki izdelujejo sestavne dele za aeroplone, 
pet tovarn za ulivanje topov, osem za izdelovanje 
pušk in strojnih pušk, sedem za tanke, pet za 
izdelovanje vojnih plinov in osem za izdelovanje 
protiplinskih mask. Češkoslovaška vojna industrija 
popolnoma krije vse domače potrebe. S« več, mno-
go materiala izdela celo za izvoz. Na leto more 
iz svojih tovarn poslati do 1000 novih aeroplanov. 

Tovarne za orožje sicer niso nacionalizirane, 
toda v mnogih ima država nad polovico delnic. 
Za nekatere tovarne ce je država kot večinski 
delničar pravočasno pobrigala in jih iz obmejnih 
krajev prenesla v notranjost. Meje so naravnost 
odlično utrjene. 

Čehoslovaki so danes za obrambo svojih meja 
odlično pripravljeni in imajo v ta namen na raz-
polago najboljša in najbolj moderna sredstva.c — 

Anglija se pripravlja za obrambo 
V skladiščih 35 milijonov protiplinskih mask 
Posebne odredbe za Gibraltar 

London, 26. sept. V vsej Angliji se nadaljuje 
organiziranje pasivne obrambe. V soboto popol-
dne in v nedeljo so prebivalstvo pozvali v kinih, 
med službo božjo in z zvočniki, ki so jih posta-
vili na mnogih mestih v Londonu, naj odide na 
določena inesta, kjer se vrše poskusi š plinskimi 
maskami. V skladiščih notranjega ministrstva je 
spravljenih milijonov plinskih mask. Ta skla-
dišča so v Londonu, Readingu, Bristolu, Cam-
brigdeu, Nottinghamu, Manchestru, Liverpoolu, Co-
venlryju in Leedsu. V vseli večjih krajih so v 
parkih izkopali posebna zatočišča v obrambo 
pred letalskim bombardiranjem. Londonski župan 
Morrison je izdal na prebivalstvo proglas, naj se 
prostovoljqno javi k delu za pasivno obrambo. 
Posebno se čuti potreba po gasilcih, šoferjih in 
ambulantnih avtomobilih. 

V Londonu so danes opoldne odprli posebne 
urade za nabiranje prostovoljcev za suliozemno 
vojsko. Namen tega novačenja je, kakor poročajo, 
»da se pomaga tistim, ki bi radi dali svoje moči 
na razpolago suhozemni vojski«. 

V skladu z ukrepi v britanskih matičnih vo-
dah so oblastva izdala tudi za Gibraltar posebne 
ukrepe. Tako ne sme do nadaljnjega noben čast-
nik, nobep mornar ift noben vojak zapustiti 
Gibraltarja. Tujci, živeči.^ Gibraltarju (ok,- 100$), 

Državljani ČSR odhajajo 
iz Slovenije 

Ljubljana, 26. septembra. 

V današnjih dnevnikih je izšel poziv češkoslo-
vaškega konzula inž. Minovskega, da se morajo 
odzvati domovinski dolžnosti vsi češki vojni obve-
zanci, ki žive v Sloveniji. Nocoj so se temu vabilu 
odzvali vsi Čehi, ki žive v Ljubljani in se zbrali 
na ljubljanskem glavnem kolodvoru. 

Kljub temu,-da ta odhod ni bil nikjer napo-
vedan, se je na peronu zbrala ogromna množica 
Ljubljančanov, ki je bratom Čehom in Slovakom 
prirejala živahne ovacije. Na peronu se je zbralo 
predvsem veliko mladine pa tudi drugih ljudi, 
od katerih je vsak imel na prsih češkoslovaško 
zastavico. Ves čas, dokler je vlak stal na peronu, 
se navdušeno vzklikanje bratski češkoslovaški re-
publiki, dr. Benešu, generalu Svrovemu in češko-
slovaški vojski kar ni hotelo poleči. Občinstvo je 
s Čehi vred ponovno zapelo himno »Hej Slovani*. 
Ljudje so Cehe obsipali s cvetjem in med občin-
stvom so nekateri na glas jokali. Ko je začel vlak 
odhajati, se je dvignilo v poslednji pozdrav celo 
morje robcev in rok in poslednji »živio!« je zamrl 
šele dolgo potem, ko je vlak, s katerim potujejo 
Čehi preko Bukarešte v svojo domovino, že zdavnaj 
izginil. 

Vsa ogromna množica, ki je bila tolika, da je 
napolnila ves peron, se je nato v najlepšem miru 
razšla. 

Osebne vesti 
Belgrad, 26. septembra, m. Na centralni ca-

rinski blagajni v Ljubljani je postavljen za viš-
jega carinskega kontrolorja 6. skup. Franjo Lah, 
carinski inšpektor iste skupine in upravnik cari-
narnice II. v Pagu. 

Pri ravnateljstvu drž. železnic v Ljubljani sa 
postavljeni v 6. skup.: za višjega kontrolorja na 
postaji glavni kolodvor Štefan Jarec, dosedanji 
višji kontrolor v Novem mestu; za višjega kon-
trolorja na postaji Novo mesto Frančišek Majer, 

do sedaj na Jesenicah, oba po službeni potrebi; 
v 7. skup. je postavljen za višjega prometnika na 
postaji Slovenske Bistrice-mesto Anton Makoter, 
višji prometnik iste skupine na postaji St. Lov-
renc na Dravskem palju. 

Z redom sv. Save 4. stopnje je odlikovan 
Martin Potočnik, inšpektor finančne kontrole v 
pokoju. 

S kraljevim ukazom so prestavljeni naslednji 
incščansko-šolski učitelji: Edgar Vončina, meščari-
sko-šolski učitelj v Št. Vidu za upravitelja mešS. 
šole v Tržič; Josip Novak, meščansko-šoiski uči-
telj v Ormožu za upravitelja v Slovenske Konjice} 
Dora Novak, meščansko-šolska učiteljica v Ribnici 
za meščansko-šolsko učiteljico v .Št. Vid pri Ljub-
ljani; Gorišek Josip iz Škofje LOke za upravitelja 
mešč. šole na Rakeku. 

Za meščansko-šolske učitelje so postavljeni: 
Alojzij Bizjak, bivši profesor, na I. drž. mešč. 
deško šolo v Mariboru; Josip Kos, honorarni uči-
telj na mešč. Šolo v Črnomelj; Matija Trobej, bivši 
suplent, na mešč. šolo na Jesenice. 

Upokojena je Cecilija Abramov, višja kontro-
lorka 6. skup., na pošti v Kamniku. 

Belgrad, 26. sept. m. V Belgrad je dopotoval 
g. Blaž Poznič, banovinski založnik šolskih knjig 
ter je v tem svojstvu posredoval na merodajnih 
mestih. 

so naprošeni, da ga čimprej zapuste. Obenem je 
izšla objava, v kateri oblastva pozivajo prebival-
stvo od 14. do 50. leta starosti, da se prostovoljno 
prijavi za razna narodno-obrambna dela, za sani-
teto in za druge upravne službe. 

Monte Video, 26. sept. Dve britanski križar-
ki, ki sla včeraj pripluli pred luko Roi de Plata, 
sta iznenada odpluli proti Atlantiku. 

London se mora v 72 urah 
izprazniti 
London, 26. sept. b Britansko vojno, letalsko 

in mornariško ministrstvo je že storilo potrebne 
ukrepe za primer, da izbruhne vojna. Podrobno je 
izdelan tudi načrt za evakuacijo velikih mest. Po 
najnovejšem načrtu je določeno, da se mora Lon-
don izprazniti najkasneje v 72 urah. Naglo se gra-
dijo zavetišča proti letalskim napadom. V okolici 
vojaških pristanišč so Angleži že zgradili žične 
ovire in izkopali strelske jarke. 

Prebivalstvo Strasbourga 
zapušča mesto 
Strasbourg, 26. sept. b. Včerajšnjo pedeljo so 

v Strasbourgu preživeli v nervoznem razpoloženju 
in v pripravah za izselitev obmejnega področja. 
Izpraznjevanje mesta ee je pričelo že v nedeljo, 
ko je na tisoče in tisoče prebivalcev zapustilo 
mesto in odšlo v notranjost države. Računajo, da 
je od včeraj do danes že okrog 50.000 žena in 
otrok zapustilo Strasbourg. 

Chamberlain Rooseveltu 
London, 26. sept. AA. (Reuter) Chamberlain 

je poslal ameriškemu zunanjemu ministru tole 
brzojavko: 

Angleška vlada v svoji hvaležnosti zna ceniti' 
poslanico, ki jo je poslal Roosevelt njej in še ne-
katerim drugim vladam. V tem kritičnem tre-
nutku je ta poslanica dobrodošla kot pomemben 
opomin, da je treba dobro premeriti in preceniti 
vsak sklep, predno bi se šlo na pot, na kateri ni 
več nikakega zaustavljanja. 

Angleška vlada je storila vse, kar je le mogla, 
da bi zagotovila miruo rešitev sedanjih težav. Do-
kler bo pač še kaj upanja v to, da sc ta cilj 
doseže, angleška vlada ne bo prenehala s svojimi 
napori. Ona je tudi danes izdala resen apel za 
rešitev spora s pogajanji, pri katerih ona nudi 
svoje posredovanje. Rooseveltove besede morajo 
ojunačiti vsakogar, kdor le še iskreno želi sode-
lovati pri tem delu. Angleška vlada se odziva s 
svoje strani predsednikovemu apelu v največji 
iskrenosti in brez' kakršnekoli rezerve ter ima ve-
liko upanje, da bodo enako storile tudi druge vla-
de, katerim jc bil ta apel poslan.« 

Ustanovitelj dnevnika »Vreme" umrl 
Belgrad, 26. sept. m. V Belgradu je danes po-

poldne nenadoma umri ustanovitelj tiskarje in 
časopisnega podjetja »Vremec, senator Milutin 
Stefanovič. Pokojni Stefanovič se je rodil 28. ju-
nija 1H83 kot sin stare patriarhalne družine Spa-
soja Stefanoviča v Belgradu. Otroško dobo je pre-
živel v Belgradu, kjer je obiskoval ljudsko in 
srednjo šolo, nato pa je šel nadaljevat študije v' 
Nemčijo, Francijo in Anglijo. V teh državah je 
dobil vso potrebno izobrazbo ter je med drugim 

Veliko „hrvatsho vprašanje « 

Tednik »Istina«, ki izhaja v Slavonskem Bro-
du, je v zadnji številki objavil pozornosti vreden 
uvodnik, v katerem govori o življenjski moči hr-
vatskega naroda v Slavoniji in Sremu in prihaja 
do zaključka, da je kolonizacija, to je napolnitev 
Slavonije in Sreina s hrvatskim prebivalstvom, 
»veliko hrvatsko vprašanje«. 

Najprej članek ugotavlja, da Hrvati v raz-
razmerju smrti in rojstev stoje relativno slabo, 
da so nekateri kraji sicer v tem oziru dosti močni, 
to so predvsem revni kraji Hercegovine, Like, 
Dalmacije, pasivni del Bosne in prenaseljeno 
Hrvatsko Zagorje in Hrvatsko Primorje, dočim 
kraji, kjer sicer cvete bogastvo in izobilje, leto 
za letom vztrajno izkazujejo več rakev kol zibelk, 
predvsem rodovitni kraji Slavonije in Srema. »To 
so žalostna in pogubna dejstva, toda preko njih 
ni mogoče, ker iz dneva v dan prerokujejo straš-
no usodo temu narodu, ki je kljuboval težkoČam 
stoletij, sedaj pa je začel propadati in se izgub-
ljati. Ni dolgo tega, ko je neki javni delavec iz 
Zagreba v neki bogati sreniski vasi začudeno 
vprašal tamošnjega župnika, zakaj ne ustanovi 
društva za mladino, pa mu je ta odgovoril: »Ali 
mislite, da jaz tega žo nc bi naredil? Toda s 
kom? Poglejte vrste kmečkih hiši Lahko jih na-

štejete na desetine in desetine, v katerih ni niti 
enega otroka.« Pa to ni osamljen primer. V vzhod-
nem delu Slavonije in Srema se število Hrvatov 
zmanjšuje. Ostajajo starci in starke brez potom-
cev in ko jih zmaga starostna onemoglost, 9e za-
tekajo k drugim na oskrbo in jim zapuščajo svoje 
imetje. Toda redkokdaj so to domači ljudje. Pri-
hajajo tujci in zasedajo kraje stoletnih hrvaških 
ognjišč, kjer so se greli rodovi, da končno zaradi 
grehov lastnih potomcev nehajo biti hrvatska.« 

»Istina« prihaja do zaključka, da se temu zlu 
more odpomoči samo s kolonizacijo in v ta na-
men toplo priporoča zadrugo »Zemlja«, da bi se 
kolonizacija mogla izvesti brez špekulacij in brez-
vestnih posrednikov, ki so že marsikakenm rev-
nemu Hrvatu iz Bosne ali Like vzeli veselje, da 
bi se naselili v sicer tako rodovitnem in bogatem 
Sremu. Vprašanje naše kolonizacije je danes bolj 
pereče kot kdajkoli prej, to je vprašanje, na ka-
terem sloni bodočnost Slavonije in Sremn. Vpra-
šanje našega naravnega prirastka, ki je slab, nam 
daje slabe poglede v našo bodočnost — to je po 
svojem pomenu naše veliko »hrvatsko vprašanje« 
— tako zaključuje to razmišljanje v brodski 
»Isiinic. 

obvladal vse zapadno-evropske jezike kakor ma-
lokdo v državi. 

Nadaljevanje študija so mu -prekinile vojne; 
najprej balkanska leta 1912, nato pa svetovna 
vojna leta 1914, v kateri je do konca sodeloval kot 
rezervni častnik. Še za časa svojih študij je kot 
sin ene najbogatejših srbskih družin odšel kot 
četnik v Južno Srbijo, kjer je služil v odseku voj-
vode Vtika. Za hrabrost v vojni je poleg naših 
prejel še celo vrsto inozemskih odlikovanj. Po 
svetovni vojni je kljub temu, da je mogel živeti 
kot bogat človek mirno in brez skrbi, ustanovil 
tiskamo in časnikarsko podjetje »Vreme«, v ka-
terega je vložil velik del svojega premoženja. Na 
tam polju je pokojni Stefanovič razvil vse svoje 
velike sposobnosti za modernizacijo našega ča-
sopisja. 

Pokojni Stefanovič pa ni bil samo časnikar, 
temveč tudi politična oseba z izredno prefinjenim 
smislom in je mogel zbrati okoli sebe osebe, ki 
se drugače dostikrat niso strinjale med seboj. V 
tem pogledu igral njegov eksotični vinograd v 
Sniederevu, iz katerega je napravil pravi raj za 
sebe, svojo družino ln prijatelje, zgodovinsko važ-
no vlogo. Brez števila politikov in državnikov je 
bilo v njem po zaslugi izredne gostoljubnosti Ste-
fanovičeve hiše. V njein se je rodilo veliko poli-
tičnih načrtov. 

Pokojni Stefanovič je bil eden najmarkantnej-
ših oseb v predvojnem in povojnem Belgradu; v 
pravnem pomenu gentleman in »arbiter eleganti-
aruni« Belgrada. Stefanovič je bil velik oltoževa-
telj naravnih krasot Slovenije ter velik zagovornik 
Slovencev sploh ter iskren in vdan prijatelj na-
šega narodnega voditelja g. dr. Korošca. 

Bolgarski kralj 
pri knezu namestniku 

Brdo nad Kranjem, 26. sept. A A. Bolgarski 
kralj Boris je prispel ii Nemčije danes ob 19 na 
Brdo h knezu namestniku Pavlu. 

Tako Jonathan Grifith v omenjenem angleškem 
zborniku. 

CešSie utrdbe 
Češkoslovaška je mobilizirala poldrug milijon 

mož. Velik del moštva bo zasedel utrjene posto-
janke, ki jih je država zadnjih 5 let zgradila. Če-
ške obmejne utrdbe ne predstavljajo kakšnega 
strnjenega sistema, kakor na primer francoska 
Maginotova črta, ampak so le poedina oporiča, ki 
so blizu drugo poleg drugega in ki kažejo smer 
na znotraj proti notranjosti države. Prav na meji 
je le nekaj utrdb. Večidal so te obrambne naprave 
globlje v notranjosti. Največje utrdbe so proti Šle-
ziji, kjer je ozemlje odprto in predstavlja že zgo-
dovinsko vojaško pot v osrčje Češke. Zadnja leta 
so močno utrdili češko-moravsko sredogorje, ki 
zapira pot iz Češke v Moravsko. Seveda je ta 
obrambni pas imel velik strategičen pomen, do-
kler se ni Avstrija priključila k Nemčiji. Sedaj 
njegova vrednost nima velike cene. Vojna indu-
strija je bila že prej premeščena na Slovaško, in 
sicer v skrite doline pod Karpati. Tatransko po-
gorje se sploh smatra kot zadnja naravna trdnjava 
v skrajni stiski. Češki obrambni sistem trpi za-
radi neugodne vojaško-zemljepisne lege cele dr-
žave in zlasti na tem, da železniško omrežje še 
ni tako dobro zgrajeno, da bi bilo hitro premika-
nje čet z vzhoda proti zahodu omogočeno. 

Pozdrav dr. Benešu iz Amerike 
Praga, 26. sept. AA ČTK: Iz Chicaga so po-

slali dr. Benešu tole brzojavko: 
»Okoli 70.000 ameriških državljanov, zbranili 

danes v veličastnem stadionu v Chicagu, pošilja-
jo vam in ČSR izraze svojih simpatij in občudo-
vanja. Vsi ameriški državljani češkoslovaškega 
porekla v Chicagu in drugih mestih vas bodo 
podpirali z vsemi svojimi silami.« 

Pripravljenost ČSR, da se po-

f aja s Poljaki, je opogumila 
f adžare 

Budimpešta, 26. sept. 'AA'. (Havas)' Vest, da 
je ČSR v načelu pristala na to, da prouči poljsko 
zahteve, je zbudila v madžarski javnosti veliko 
pozornost. Madžarska ni doslej dopuščala nobe-
nega dvoma, kakšno stališče bo zavzela, če pride 
do vojne; pri tem je imela veliko podporo v polj-
skem stališču. Možnost prijateljskega sporazuma! 
med Varšavo in Prago sili madžarske državnike, 
da upoštevajo novi način ureditve problema 
madžarskih manjšin. Listi poudarjajo, da so gesto 
češkoslovaške vlade sprejeli v Varšavi s precejš-
njo rezervo, in menijo, da bo Poljska zahtevala 
razna poroštva. List »Regeli Ussag« piše: Vemo, 
da zmaga ne prinese zmerom nagle izpolnitve 
upov. Morda bo treba prej prestati še dolge diplo-
matske boje. A 

Prometne zveze Jugoslavije 
s ČSR prekinjene 
Belgrad, 26. sept. AA. Od danes se ukinej 

zasebni, brzojavni in telefonski promet s ČSR. 
ji.vČeBkjoslftvažka, požtna .uprava je sporočila mi-

nistru za PTT, da od danes ne sprejema zaseb-
nih brzojavk v dogovorjenih šifrah. 

1 Ker-je-' ČSR prekinila ves potniški in bla-
govni promet iz vseh obmejnih krajev, je ravna-
teljstvo nemških železnic na Dunaju ukinilo ta-
kisto ves potniški in blagovni promet preko svo-
jih obmejnih postaj v smeri proti ČSR. Pošiljke, 
ki so na potu, bodo zadržane in .vrnjene poši-
Ijalcem. 

Glavni namen francosko-
angleških posvetovanj 
London, 26. sept. c. Francoski ministrski pred-

sednik Daladier in zunanji minister Bonnet stal 
prispela po nočni in dnevni konferenci s Cham-
berlainom in ostalimi angleškimi ministri z leta-
lom r Pariz. Na londonski konferenci so sklenili, 
da 1. p r e d v s e m p r e p r e č i j o H i t l e r j u , 
d a b i z a s e d e l č e š k o s l o v a š k . o p o d r o č -
j e i n i z z v a l v o j n o . 

2. Kako bosta Velika Britanija in Francija 
razporedili letalsko moštvo na bojne črte zal 
primer, če b i s p o r l e i z b r u h n i l . 

Zaradi apela, ki ga je poslal Roosevelt Hi-
tlerju, so dobile evropske demokracije ogromno! 
moralno zadoščenje. 

Drobne vesti 
Praga, 26. septembra. AA. ČTK. Obsedno sta* 

nje je razširjeno zdaj tudi na okraj Plana, ki je 
blizu Marjanskih Lažen. 

Praga, 26. sept. AA. ČTK. Predsednik repub-
like dr. Beneš je sprejel danes nova ministra^ 
Slovaka Iinriha Karvasa in Matuna Černaka. —i 
Nova ministra st aže prisegla. 

Nedeljski nogomet 
Naša nogometna reprezentanca je v nedelja 

igrala v Varšavi in si izvojevala časten, neodlo-
čen rezultat. Štirikrat so pretresli mrežo Poljakov 
in ravno tolikokrat so Poljaki poslali usnje v naS 
gol. Rezultat 4:4 je tembolj časten za nas, ker so 
naši igrali na tujih tleh, kjer 60 imeli domači 
35.000 svojih gledalcev. 

V Ljubljani je vladalo največje zanimanje za 
srečanje med našim ligašem SK Ljubljano in SK 
Orientom iz Sušaka. Toda gostje so doživeli velik 
debakel, kajti domači so jih dobesedno pregazili 
ter jih odpravili s hazenskim rezultatom 8:0 (4:0), 

* 

V prvenstvu LNP so pa takole igrali: 
Hernies : Svoboda 2:1 (2:0) 
Fars : Jadran 5:2 (2:1) 
Kranj : Kovinar 12:3 (4:1) 
Železničar : Mura 5:1 (2:1) 
Maribor : Slavija 0:0 
ČŠK : Rapid 1:1 (0:0). 

* 

Kolesarske dirke na Turjak. Pavle Premk —» 
letošnji prvak matičnega kluba. V nedeljo, 25. t. 
m. je koles. sekc. ŽSK Hermesa priredila klubsko 
prvenstveno dirko na progi Ljubljana—Turjak v 
dveh delih, t. j. v skupinski vožnji Ljubljana—' 
Pijava gorica in v vožnji s posameznim startom 
Pijava gorica—Turjak. V prvem delu je Premk 
zmagal s časom 12 minut, v drugem tudi on v 
času 22 min. 21 Rek. Kakor se vidi, je čas zmago-
valca izredno dober, če računamo, da znaša ce-
lotna proga 22 km. Sedem sekund za njim v 
skupnem č*su se je plasiral Fr. Abulnar, za tem 
pa še ostali v manjših presledkih. Zelo visok 
tempo so dirkači vozili posebno v prvem delu. 
pri katerem ee skupina nikakor ni mogla odtrgati 
in je do samega cilja ostala kompaktna. 



Za kongres Kristusa Kralja 
Važni sklepi 
Mednarodni odbor za te kongrese je imel 

preteklo soboto in nedeljo tu v Ljubljani pod 
predsedstyom predsednikovega namestnika, luk-
semburškega kanonika Dr. Mačka, svojo sejo, na 
kateri je dokončno sklenil, da se ta kongres — 
VI. te vrste — vrši prihodnje leto v Ljubljani. 
Seveda če ne bo vojske; če pa bo vojska, potem 
čimprej po končani. 

Odbor pa je sestavil tudi program kongresa. 
Stvar osrednjega odbora je skrbeti za notranjo, 
duhovno, vsebinsko stran kongresa; dočim je 
vnanja izvršitev, okvir, delo krajevnega odbora. 

Kongresi Krista-kralja se v tem ločijo od 
evharističnih, da so pri zadnjih glavna stvar po-
božnosti in cerkvene slovesnosti, pri prvih pa je 
težišče v posvetovanjih in sklepih. Vendar vnanja 
manifestacija tudi mora biti, da kongres tudi na 
zunaj vtisk napravi. Prvi trije dnevi kongresa 
bodo torej »študijski«, posvečeni temeljitemu pro-
učevanju in posvetovanju, omejeni na ožji krog 
intelektualcev; zadnja dva dneva pa bosta »ljud-
ska«, ko stopi na plan verno ljudstvo in mani-
festira za svojega Boga-kralja. 

Reči smemo, da bo program jako lep; pred-
met razpravljanja kar najbolj praktičen, času 
primeren. Odbor želi, da bi kongres rodil kar 
največ prida in sadu za ves krščanski svet in za 
slovenski narod, v katerem se kongres vrši, po-
sebej. Program bo v glavnih potezah objavljen 
v kratkem, da bo lahko vsak razmišljal in po-
vedal, kako bi se dal kongres za poživljenje 
krščanstva in krščanskega življenja kar najbolje 
izrabiti. 

Kdaj naj se kongres vrši? To mora biti le 
v takem času, ko so, kakor pri nas, tako tudi po 
drugih deželah šolske počitnice. Po dobrem pre-
udarku se je odbor izrekel za dneve pred Ve-
likim šmarnom, tako da bo na ta veliki Marijin 
praznik slovesen zaključek, — ako tudi ljubljan-
ski odbor na to pristane. To bi bilo tudi zelo 
primerno, saj je kongres postavljen pod varstvo 
Marijino. 

Veliko vprašanje pri tem je finančno. Odbor 
se je o tem veliko posvetoval. Zelo praktične 
nasvete o tem je dal P. Bangha iz Budimpešte, 
kjer so imeli z evhanstičnim kongresom 10 mili-
jonov pengov stroškov, kar je po naše 100 mili-
jonov (1). Seveda sta tam veliko prispevala me-
sto in država, saj se je šlo za čast domovine. 
Stroški našega kongresa bodo seveda brez vse 
primere manjši, vendar za našo malo deželo pre-
cejšni. Od inozemcev pri sedanjih strogih de-
viznih predpisih ne bo mogoče dobiti denarja 

drugače kakor na vstopnicah. Glavna stvar — 
je poudarjal P, Bangha — je, dobiti dobrega 
finančnika, ki ne bo znal zbranega denarja samo 
varno hraniti, marveč predvsem vire dohodkov 
poiskati. 

Slovenija in nje vernost, kolikor so jo mogli 
v par dneh opazovati, je na člane odbora napra-
vila zelo ugoden vtisk. Tudi o tem so se pohvalno 
izražali, da je pri sedanji razrvanosti po svetu 
Jugoslavija država, v kateri sedaj vlada verska 
prostost in se more kako versko gibanje nemo-
teno razvijati. Zato so napravili še dva važna 
sklepa: 

1. Formalno se je sklenilo oziroma potrdilo, 
da bodi Ljubljana sedež in središče tega gibanja. 
Vsekakor je taka centrala čast za Ljubljano. Ko 
bi le imeli tudi dosti moči zanjo! . . . 

2. Prvi predsednik mednarodnega odbora, 
škof Scheiwiler iz St. Galna, je mesca julija ne-
pričakovano hitro umrl. Odbor torej nima glave. 
Zato je moral preudarjati, katerega škofa bi zdaj 
naprosil, da prevzame predsedstvo. Ksiadz Mar-
Ievvski, »dyrektor« katoliške akcije za celo Polj-
sko, je prinesel s seboj vest, da je kardinala 
Hlonda želja, naj bi prevzel predsedstvo nied-
narodnega odbora zdaj ljubljanski škof dr. Rožman. 
Odbor je to željo vzel na znanje in je sklenil, 

našega škofa res naprositi, da prevzame pred-
sedstvo. 

V nedeljo dopoldne se je odbor poklonil Pre-
vzvišenemu na Goričanah. Predložil mu je svoje 
načrte in sklepe glede kongresa ter ga zaprosil 
za predsednika. Prevzvišeni je vse načrte odo-
bril, v kolikor bodo finančne moči dopuščale, in 
po kratkem premisleku sprejel tudi predsedstvo 
permanentnega mednarodnega odbora. Gospodje 
so odšli z Goričan z najboljšimi vtiski. 

V nedeljo popoldne je odbor želel imeti 
skupno sejo vsaj z nekaterimi člani prihodnjega 
pripravljalnega odbora, da jim pove svoje želje. 
Le prepozno je odbor to željo izrazil, zato ni bilo 
več mogoče poiskati in povabiti vseh mož, katere 
bi bili želeli imeti med seboj. Vendar se je šest 
naših gospodov seje udeležilo. Potolažili pa smo 
tuje gospode, da bomo našim merodajnim mo-
žem že mi drugi sporočili njihove želje, in naj 
ne bodo kar nič v skrbeh, da bi pri nas takega 
dela ne zmogli, ker smo ga že — vajeni. Poka-
zali smo jim knjigo našega evharističnega kon-
gresa, ki jih je prepričala, da v aranžiranju 
kongresov nismo zadnji. 

Stvar pripravljalnega odbora, katerega je 
gospod škof obljubil sestaviti, bo, da svojo na-
logo reši tako, da bo naši domovini v čast. Tem-
bolj, ker je ta važna mednarodna zadeva z na-
šim predsednikom na čelu zdaj popolnoma — 
naša. Zdaj imamo najlepšo priliko pokazati širo-
kemu svetu, kaj znamol 

Delovodja je odgovoren 
za nesrečo na stavbi 

Zanimiva obravnava pred mariborskim sodiščem 
zaradi smrtno ponesrečenega delavca 

Maribor, 26. septembra. 
Pred mariborskim okrožnim sodiščem je bila 

danes zanimiva obravnava. Na zatožni klopi je 
sedel 47 letni češkoslovaški državljan Hugon 
Hyckl, delovodja gradbene tvrdke Tonnies v 
Ljubljani. Zagovarjal se je po prestopku zoper 
obča varnost ljudi, ker se je pri stavbi, katero je 
on vodil, smrtno ponesrečil delavec Jurij Godec. 

Podjetje Tonnies je lansko leto gradilo nov 
tovarniški objekt v tekstilni tovarni Dactor in 
drug pri Koroškem kolodvoru. Zaradi nove grad-
nje so podrli najprej staro skladišče. Podiranje 
je vodil delovodja Hugon Hyckl. Pod njegovim 
nadzorstvom so kopali delavci ob stenah 6tare 
stavbe dva 60 cm globoka jarka, da bi tako iz-

73 letni starček oropan in umorjen 
Ker so orožniki pri hišni preiskavi našli tudi 
2000 din denarja, so ga vprašali, odkod ima ta 
denar. Kranjc nato ni vedel odgovora. Nato so 
bile zaslišane priče, katere so videle Kranjca, ki 
se je v tistem času potikal okoli kraja, kjer se 
je zgodil umor. S tem je bila Kranjcu vzeta vsaka 
možnost, da bi tajil, nakar je priznal, da je umoril 
starčka in ga izropal. 

Prevalje, 25. septembra. 
Nismo vajen! v naših krajih čitati poročil o 

zločinih, ki bi 6e dogodili pri nas. Sedaj se je tudi 
pri na« dogodil strašen zločin, ki je pretresel vso 
okolico. Danes se je od jutranje sv. maše vračal 
okcsli 9 proti domu 73 letni preužitkar Koroš 
Peter p. d. Libnik. Ko je prišel v gozd ne daleč 
-od Torčeve žage, ga je tam zločinec, ki si je bil 
poprej vrezal precej debelo leskovo palico, tako 
udaril po glavi, da se je star&ek'onesvestil. One-
sveščenega ga je nato vlekel od steze čez mlake 
v grmovje in ga še tam s kamnom parkrat udaril 
po glavi. Starčku je rlajbtŽ počila* lobanja; okoli 
očes pa ima močne krvave podplutbe. 

Kda je zločinec? Pastirji, ki so tam okoli 
pasli, so zagledali v grmovju nekaj krvavega. 
Mislili so, da je kaka okrvavljena zver, zato so 
šli pogledat, Tu se jim je nudil grozen prizor. V 
'tistem hipu so pa tudi videli, da se je skozi gr-
movje plazil golo,glav moški, oblečen v rjavo 
•obleko, ki je skočil na kolo, katero je imel skrito 
v grmovju, in se odpeljal proti Mežici. 

Očividno je pokojni veljal za premožnega, 
vendar danes ni imel v listnici prav nobenega 
denarja, če mu ga ni zločinec oropal. Pokojnik 
je še prejšnji dan mislil prodati nekemu posestni-
ku par volov. Najbrž je zločinec računal, da je 
Koro,š vole že prodal. 

Danes ob pol U dopoldne je prišla na lice 
mesta sodna komisija iz Prevalj, ki sta jo tvorila 
sodnik okrajnega sodišča g. dr. Češarek in za-
pisnikar g. Ferjančič. # 

Pokojnemu staremu Libnikovemu očetu, ki )e 
laka žalostno končal svojo življenjsko pot pod 
hudode lcev o roko, naj sveti večna luč! 

Prevalje, 26. septembra. 
Kakor že poročamo, so se orožniki z vso vne-

mo lotili zasledovanja. Takoj so zasumili, da bi 
utegnil biti morilec Silvester Kranjc iz Žerjavov 
pri Črni. Brž so ga prijeli in izvedli pri njem 
hišno preiskavo. Kranjc je spočetka odločno tajil. 

podkopali temelje zgradbe, ki so bili približno 2 
metra globako v zemlji. Vsi delavci so opažali 
nevarnost tega dela, ker betonske stene stare 
stavbe niso bile podprte s stebri ter tako zava-
rovane proti nepričakovanemu vdoru. Delavec 
Štefan Stepišnik je delovodjo izrecno opozoril na 
nevarnost, pa ga je Hyckl osorno zavrnil, češ kaj 
bo govoril, saj ni noben strokovnjak. Dne 4. na-
vembra pa se je nenadoma odrušil del betonske 
stene ter je padel na delavce. Dočim so vsi de-
lavci odskočili, je plaz prehitel delavca Jurija 
Godca ter ga zasul. Ponesrečenca 60 sicer naglo 
izkopali, vendar je dobil smrtne poškodbe. 
Zmečkalo mu je nogo ter pretrgalo črevesje. V 
bolnišnici so ponesrečencu nogo odrezali ter ga 
operirali, vendar je čez nekaj dni umrl. 

Obdolženi Hyckl Hugon je zanikal vsako 
krivdo. Zagovarjal se je, da je zapovedal delav-
cem, naj se odstranijo ad kritičnega mesta, ko je 
videl, da nastopa nevarnost. Nesreče ni mogel 
predvidevati, ker si pač nihče ni mislil, da se bo 
betonski zid razklal. Po pričah, ki jih je sodišče 
zaslišalo iz vrst takrat zaposlenih delavcev, pa 
je bilo razvidno, da Hyckl ni pri podiranju upa-
števal določb, ki jih tozadevno predpisuje zakon. 
Obsojen je bil na 3 mesece strogega zapora, po-
gojno na 2 leti, na plačila pogrebnih stroškov ter 
na plačevanje rente otrokom pokojnega Godca v 
iznosu 400 din na mescc. 

Polnočni po žar sredi Murske Sobote 
Murska Sobota, 25. sept. 

Včeraf zvečer je bilo v Murski Soboti nena-
vadno živahno, Na nedavno splaniranem prostoru 
na trgu pred Delavskim domom se je utaboril cir-
kus »Medrana«, ki je imel zvečer začetno pred-
stavo. Poleg tega so zdaj še veliki židovski praz-
niki, tako da je izredno mnogo ljudi bilo na uli-
cah tja do polnočne ure. Komaj se je metropala 
Slovenske Krajine umirila in pogreznila v nočni 
sen, je spet spravil vse mesto pokoncu klic o 
ognju. Gorela je vprav 6redi mesta v Slovenski 
ulici. 

Prvi so menda opazili požar ljudje iz cirkusa, 
ki so z glasnim vpitjem prebudili bližnje sosede. 
Ogenj je izbruhnil v dvoriščnem poslopju pri avto-
izvoščku g. Rajhu. Manjše poslopje, v katerem 
najbTŽ že dalj časa ni nihče stano,val, je bilo v 
podstrešju založeno s slamo. Na notranji strani je 
na dozdaj še nepojasnjen način nastal ogenj, ki 
se je 6eveda naglo razširil na vse poslopje. Veli-
kanski plamen je zasijal v temno noč. Domači in 
sojsedje so nekaj časa z vodo polivali ogenj, pa 
seveda niso mnogo opravili. 

Kmalu so bili na mestu gasilci našega prosto-
voljnega gasilnega društva s svojo motorko. 
K sreči je na dvorišču vadnjak, iz katerega je 
motorka pričela črpati vodo in oblivati gorečo 
streho. Slama, s katero je bilo založeno pod-

Kako je bit Koder prijet 
Primskovo, 23. septembra. 

Po vilomu v župnišče v Čatežu je prišel Kve-
der 21. septembra proti Primskovem, kjer je že 
menda poprej kradel na več krajih. Ka so šli 
otroci v šolo, jih je izpraševal, koliko je ljudi v 
župnišču in ali je župnik 6tar. Potem je prišel v 
gostilno k Drakslerju, naročil je žganja in vina, 
tudi drugim je ponujal pijačo. 

Ko pride goispodar domu, tudi njega povabi 
H kozarcu vina. Ko ga je gostilničar vprašal, od 
kod prihaja in kam gre, pravi, da prihaja od Št. 
Lovrenca in gre proti Litiji. V resnici je pa mislil 
gostilno in župnišče izropati. 

Ko gospo,dar Draksler odide po opravkih, 
pride njegov 6in Draksler Stanko od nekod. Ko-
der ni vedel, da je Stanko domač sin, zdel se mu 
je pripraven, da bi mu dal informacije za izropa-
nje in bi mu pomagal. Povabi ga h kozarcu vina. 
Ta uboga in se dela, kakor bi bil tuj človek, ki 
pa vendar pozna dobro premoženjske razmere. 
Pove mu, da pri Drakslerju ni denarja in tudi v 
župnišču ne. Nato Koder pravi: V Čatežu se pa 
še dobi. Stanko se mu na videz vda, da mu bo 
pomagal. 

Pri Drakslerju Kodra na vse mogoče načine 
zadržujejo, obenem pa Stanko svojega mlajšega 
brata Antona pošlje s kolesom po orožnike v 
Št. Vid, dva je dobil že na poti, pa sta mu naro-
čila, naj gre še pa komandirja. Medtem je pa 
Stanko speljal Kadra iz domače hiše proti Cate-
žu in ga spravi v vasi Sevno v neko hišo. Koder 
mu je že izročil revolver in mu pokazal vlomilne 
priprave. Stanko ga še vedno zadržuje, da nc 
gresta naprej. Kam je Koder nameraval, se ne 
ve. Stanko Draksler je skrivaj paslal še po fanta 
Poglajena Viktorja, naj pride na pomoč. 

Ko so se fantje s Kodrom, ki je bil že malo 
vinjen, pogovarjali, vstopijo orožniki v hišo, na-
stavijo puške. Koder skoči, stegne , roko po re-
volverju, Stanka Draksler ga pa prime za roke, 

da nI mogel streljati. Če bi ne bil tega storil, bi 
bil gatovo kdo mrtev, ali pa še več. Nato je na-
stal borba in težko so človeško zverino zvezali 
in odpeljali. 

Vsekakor ima glavno zaslugo, da je ta strah 
Dolenjske na varnem, Draksler Stanko iz Gradiša 
na Primskovem. 

Baje je bila razpisana nagrada za tistega, 
kdo,r ga dobi. Brez dvoma gre ta nagrada Draks-
lerju, ki je bil v veliki nevarnosti. 

Vlomi pri belem dneva 
Škocjan pri Mokrongau, 24. sept. 

Kakor smo že pred kratkim poročali, so pri 
nas razni vlomi in tatvine skoro na dnevnem re-
du. Nadaljujejo se kar iz dneva v dan. Tako je 
bilo v sreda dne 21. t. m. pri belem dnevu vlom-
ljeno pri užitkarici Tereziji Rabzelj iz Zloganja in 
odnesena vsa obleka, posteljnina, par boljših čev-
ljev, 160 din gotovine in še več raznega drugega 
blaga. Vse to ie zanesel vlomilec na bližnji kozo-
lec in zakopal v sena, a naslednjo noč odnesel 
dalje, kakor so kazali sledovi. 

Takisto je bilo v isti vasi pri J. Tramtetu tudi 
pri belem dnevu vlomljeno v stanovanje in ukra-
dena vsa boljša obleka, moška in ženska, nekaj 
čevljev in še več raznega drugega blaga v vred-
nosti skora do dva tisoč dinarjev. 

Da so ti rokovnjači res predrzni, je razvidno 
iz tega, da pri belem dnevu vlamljajo v razna sta-
novanja ter odnašajo vse, kar jim pride pod roke. 
Dasiravno orožništvo zasleduje hudodelce, ven-
dar vsakikrat srečno odnesejo svoje grešne pete. 
Upamo pa, če prav se znajo spretno ogibate mo-
žem postave, da pridejo nekega lepega dne v 
roke pravice, da prejmeja plačilo, kakršno 6i pač 
zaslužijo za svoja grešna dejanja. 

strešje, je garelo kot velilca bakia, med pokanjem 
tramovja pa je padala opeka s strehe. 

Gasilci so pod spretnim vodstvom g. Baca 
omejili požar, saj je bila velika nevarnost, da se 
vname strnjena vrst hiša v Slovenski ulici. Voda 
iz vodnjaka je bila kmalu izčrpana, zato so ma-
rali prepeljati motorko k drugemu vodnjaku, da 
so končno udušili nevarni ogenj. 

— Pri zaprtju, motnjah v prebavi vzemite 
zjutraj na prazen želodec kozarec naravne 
»Franz-Josef« grenčice. 

Češkoslovaškim 
državljanom v Sloveniji 
Konzulat Češkoslovaške republike v Ljublja-

ni poziva češkoslovaške državljane, ki se naha-
jajo na ozemlju dravske banavine, da 6e v smislu 
povelja o splošni mobilizaciji t a k o j odpeljejo 
preko Rumunije najkrajšim potom v Češkoslova-
ška republiko. 

Povelje o mobilizaciji se nanaša na rezerviste 
vseh vrst orožja — častnike, podčastnike in mo-
štvo do 40 leta starosti, po 40. letu velja za spe-
cialno službo. 

Nobene izjeme nisa dovoljene. 
Tranzitna rumunska viza se lahko dobe v 

Ljubljani, Zagrebu odnosno v Belgradu. 

Licilacija proge 
Črnomelj - Vrbovsko 

Belgrad, 25. sept. 

Kakor je bila že javljeno, bo II. licitacija te 
proge 12. ozir. 14. oktobra. Interesantno je pri tej 
licitaciji, da podjetniki pri svojih ponudbah niso 
vezani na nobeno uradno proračunsko vsoto, ki 
se v licitacijskem elaboratu sploh ne navaja, am-
pak da nudijo lahko samostojne cene po lastnem 
preudarku. Kavcija znaša 5% one vsote, ki jo li-
citant za gradba sam ponuja Ker potemtakem od-
pada obveznost za ponudbo nižjih cen od urad-
nih, je upravičeno upanje, da bo zanimanje pod 
jetnikov za to gradbo sedaj večje, kakor pri 1 
licitaciji in da se bo mogla z delom kmalu začet 

Naš korenjaški rod 
Poljane nad Škofjo Loko, 25. sept. 

Marija Tavčar, p. d. Vrbanačka je dopolnila 
85 let in je najstarejša oseba v naši fari. Par let 
mlajši je Zabrdnik z Gabrške gore, ki je pa še 
tako močan, da prinese vrečo moke iz mlina pol-
drugo uro daleč v hrib na svoj dom. 

Z letina smo še dokaj zadovoljni. Iz nekate-
rih krajev smo brali poročila o 6uši, pri nas pa je 
bilo zelo mokro poletje. Počivale bodo pa letos 
sadne sušilnice in — žganjarski kotli. 

Večeri se daljšajo in imeli baste več časa za 
branje. Vpišite se v knjičnico Prosv. društva in 
se izobražujte s knjigami, ki so vam na razpolago 
za malenkostno odškodnino. 

Blagoslovitev novega 
zvona in mladinski dan 
v Oplotnici 

Celje, 25. septembra. 

Ob priliki lepe cerkvene slovesnosti, blagoslo-
vitvi novega zvona v Čadramu je oplotniška mla-
dina danes proslavila svoj mladinski dan. Okrog 
3.000 ljudi se je zbralo dopoldne v Cadramu, kjer 
je domači g. župnik duhovnik svetnik Hohnjec ob 
10 apravil slovesno sv. mašo. Po službi božji jo 
arhidiakon iz Konjic g. Franc Tovornik blagoslo-
vil novi zvon, nakar je krenil dolg sprevod oplot-
niške mladine, v katerem je bilo okrog 200 članov 
in članic Fantovskega odseka in Dekliškega krož-
ka v krojih, na zborovališče pod vaško li|>o v 
Oplotnici. G. Anton Oblonšek je vse pozdravil ter 
navdušeni množici prebral vdanostno brzojavko, 
poslano notranjemu ministru g. dr. Anton Ko-
rošcu, kar so poslušalci sprejeli z velikim navdu-
šenjem. Spregovoril je g. ravn. Jakob Richter iz 
Maribora. Njegov lep in prisrčni govor o potrebi ' 
ljudske izobrazbe in katoliške vzgoje mladine jo 
segel ljudstvu do srca. 

Ob 3 popoldne je bil telovadni nastop Fan-
tovskega odseka in Dekliškega krožka. Vse točke 
so bile izvajane brezhibno in vseskozi nagrajene 
z navdušenim priznavanjem od strani občinstva. 
Nastopila je tudi domača orodna telovadna vrsta, 
katero vodi z veliko požrtvovalnostjo načelnik 
brat Franc Celcer. Nastop je zaključil g. dr. Sev-
šek iz Oplotnice z lepim zahvalnim govorom, na-
kar se je razvila priprosta, prisrčna domača za-
bava. 

Posledice konkarza Ilirske 
radarske dražbe na Prevatfah 

Prevalje, 24. septembra. 
Z ozirom na vsebino članka »Posledice kon-

fcurza Ilirske rudarske družbe na Prevaijah« v 
št. 219 »Slovenec« z dne 23. septembra 1938 nam 
g. dr. Dušan Senčar, natar na Prevaijah, pošilja: 

Ni res, da bi bila proti notarju dr. Senčarju 
v Prevaijah uvedena kazenska preiskava v zvezi 
s konkurzom Ilirske rudanske družbe, res Da je, 
da je bila uvedba kazenske preiskave na podlagi 
že izvršenih poizvedb od senata okrožnega sodi-
šča v Mariboru odklonjena in da se vršijo zgal| 
poizvedbe naprej. 

Iz Julijske krajine 
Umrl je mož. Dne 26. avgusta je umrl v Bu-

danjah Jožef Ferjančič v starosti 88 let. Poleg 
vzornega gospodarstva in skrbne krščanske vzgo-
je številnih otrok se je vse svoje življenje zani-
mal tudi za javne zadeve. Bil je dolgo vrsto let 
župan samostojne budanjske občine v najhujši 
dobi liberalizma, med vojsko in še nekaj časa po 
vojski. Pod njegovim županovanjem se je zidala 
tu nova cerkev in nava šola, kar je tudi pokojne-
ga nemala zasluga. Bil je med ustanovitelji »Hra-
nilnice v Vipavi« in »Vinarske zadruge teT poz-
nejšega »Kmetijskega društva« in dolgoletni od-
bornik obeh zadrug, ki sta v gospodarskem ozi-
ru tolika koristili prebivalstvu vipavske doline. 
Bil je tudi nad 10 let načelnik cestnega odbora 
in tudi v novi državi nekaj časa izredni cestni 
komisar za vipavski okraj, in to v splošno zado-
voljnost badisi bivših avstrijskih bodisi sedanjih 
italijanskih oblasti. Nesebičnemu, vzorno krščan-
skemu možu naj sveti večna luč; preostalim pa 
izrekamo najiskrenejše sožalje. 

Deveti snopič »Sejavca« je pravkar izšel. Na-
roča se v Garici pri upravi Via Don Bo6co 28, v 
Ljubljani v Jugoslovanski knjigarni, v Mariboru 
pa v bukvami sv. Cirila. Vsebina: Branje za se-
demnajsto, osemnajsto in devetnajsto nedeljo po 
binkoštih, za angelska nedeljo, za nedeljo sv. 
rožnega venca in za praznik posvečevanja cer-
kva. »Sejavec« se bliža koncu dolge njive, v ka-
tero seje zdravo seme svetih naukov in lepih 
zgledov, iz katerih naj bi pognala obilna žetev za 
časno in večno življenje. — Postrežemo lahko z 
vsemi snopiči, ki sa dozdaj izšli, razen s prvim, 
ki je poplonoma razprodan, katerega pa bomo na 
koncu ponatisnili. Cena v Gorici 4 lir«. 

Ni re6, da je apelacijsko sodišče v Ljubljani 
odredilo, da preiskuje okrožno sodišče v Celju, 
temveč je res. da se vodija poizvedbe potom 
okrožnega sodišča v Mariboru. 

Ni res, da je sodni cenilec Kari Sedej cenil 
vse nepremičnine na 2,538.720 din, res pa je, da 
sta sodna cenilca Kari Sedej in Matevž Kralj spo-
razumno cenila vse nepremičnine brez rudnika, 
ki je bil prodan že pred to cenitvijo, na 2,584.434 
dinarjev. 

Ni res, da bi v resnici morala cenilna vred-
nost znašati nad 15 milijonov din, res pa je, da je 
občinska komisija v Prevaijah na zahtevo davčne 
uprave v svrho določitve prometne vrednosti ce-
nila vse nepremičnine Ilirske rudarske družbe z 
rudnikom vred leta 1930 na 1,913.927.50 din in da 
je Hans Flaschberger kot ravnatelj Ilirske rudar-
ske družbe v 6voji sodni vlogi pad St 8/35 okrož-
nega sodišča v Mariboru ocenil vse nepremičnine 
z rudnikom vred na 2,166.200 din, torej na manj, 
nego sta ocenila sodna cenilca Sedej in Kralj ne-
premičnine in to celo brez rudnika. 

Ni res, da je cenitev Sedeja potrdil dr. Sen-
čar ko.t sodni komisar, temveč je res, da je ce-
nitev Sedeja in Kralja dr. Senčar le protokoliral, 
po-trdil pa je isto izvršilni sodnik. 

Ni res, da sta dr. Senčar in Sedej nastopila 
kot kupca večjega dela nepremičnin, res pa je, 
da sta na javni sodni dražbi, pri kateri jc lahko 
vsak licitiral, izdražbala nekaj nepremičnin kot 
najboljša ponudnika. 

Pohorski puščavnik 

napaden 
Maribor, 26. septembra. 

V razglednem stolpu na Pohorju stanuje že 
12 let 72 letni starček Matevž Domik popolnoma 
sam kakor kak puščavnik. Dobro ga poznajo po-
horski turisti, ki mu dajejo jedila in denarja ter 
starček od tega živi. V nedeljo zjutraj pa so našli 
planinci, ki so šli mimo puščavnikove kolibice, 
vrata zaprta, iz notranjosti pa je prihajalo neko 
ječanje. Našli so Dornika težko poškodovanega. 
Nepoznani zlobnež ga je napadel ter mu je zadal 
težke poškodbe. Dornika so prepeljali v mari-
borsko bolnišnico, kjer so ugotovili, da ima po-
škodovana rebra na desni strani in da je zaradi 
udarca oglušel. 



Drobne novice 
K o l e d a r 

Torek", 27. septembra: Kozma in Damijan, 
mučenca. 

Sreda, 28. septembra: Venčeslav, kralj ; Lioba 
(Ljuba), opatica. 

Novi grobovi 
+ Ga. Marija Pintar, roj. Stanonik. V ljub-

ljanski bolnišnici je umrla ga. Marija Pintar iz 
Lovskega Brda nad Skofjo Loko. Iz bolnišnice 
bodo njeno truplo prepeljali doinov ter bo po-
kopano v sredo ob 9 dopoldne v Poljanah nad 
Skofjo Loko. Blagi rajnici naj sveti večna luč! 
Prizadetim svojcem pa izrekamo svoje sožalje. 

f Induslrijec F . Dolenc 
Po dolgem trpljenju je v nedeljo na svojem 

gradu Preddvor umrl znani slovenski industrija-
lec g. Franc Dolenc. Pokojnik, ki se je s svojo 
nenavadno sposobnostjo in delavnostjo od prepro-
stega delavca povzpel do velikega industrijca in 
graščaka, je bil osebno mož dobrega srca. Rad je 
podpiral umetnike in znano je, kako je skrbel za 
pokojnega Groharja. Večino Groharjevih del ve-
like vrednosti je v njegovi lasti. Kupoval je tudi 
druge umetnine za svojo zbirko. Velik mecen pa 
je bil zlasti Sokolu, kateremu je bil starosta in 
nenavadno velik podpornik. Bil je velik prijatelj 
lova, ki ga je v svojih revirjih gojil in negoval. 

Smrt ga je dohitela v starosti 69 let. Pokopali 
ga bodo danes ob 5 popoldne v Škofji Loki, kamor 
bodo njegovo truplo iz Preddvora prepeljali da-
nes ob polosmih zjutraj. Naj počiva v miru! Svoj-
cem naše sožalje! 

O s e b n e vestiI 
= I i sodne službe. Sodni pristav dr. Tone 

Dremelj, doma iz Malega Mlačeva, ki je bil v 
sodni paksi v Mariboru in Ljubljani, je prevzel 
posle preiskovalnega sodnika na kazenskem od-
delku X ljubljanskega okrožnega sodišča. 

Dospelo je novo blago L 
O g l e j t e s i z a 1 o g o L 

T e o k a r o v i č 
Gradišče 4, naspr. Drame 

— Bogoslovci l jubl janskega duhovskega 
semenišča pridejo v zavod v soboto, 8. oktobra 
pred 18. uro. 

— Jablane cveto. Jabolčni cvet nam je pri-
nesel prijatelj s posestva ge. Marije Pintar, Grenc 
št. 8. pri škofji Loki. Tam je sedaj ena )ablana v 
polnem cvetju, druga pa je že pred mesecem dni 
odevetela in je njen sad sedaj že debel ko oreh, 

— Dobava otroške obleke. Kraljevska banska 
uprava razpisuje nabavo večje množine oblačilnega 
in perilnega blaga za božično obdarovanje siro-
mašne ljudskošolske mladine. Predvsem se bo na-
bavilo za dečke »Saglia« hlačevina in oksford od-
nosno kotenina, ter za deklice barhend oziroma 
flanela za obleko in Ilanela za perilo; Za kako-
vost posameznih vrst blaga je priložiti vzorec v 
dolžini 1 m- Ponudbe, kolkovane z banovinskim 
kolkom za 10 din z vzorci, ocenami in prodajnimi 
pogoji, je nasloviti na banovinski šolski odbor 
Ljubljana, Knafljeva ul. št. 9-11 soba štev. 20 do 
10. oktobra 1938. 

— V zastarelih primerih zapeke, zdru-
ženih z zlato žilo in otekom jeter, je 
pravi blagoslov naravna »Franz-Josefova« 
grenka voda, zaužita tudi v malih množi-
nah. »Franz-Josefova« voda milo deluje in 
zaneslivo otvarja, pa se poleg tega tudi 
po daljši porabi skoraj nikdar ne izkaže 
neučinkovito. — 

Ogl. reg. S. br. 30474/35. 

— Lovci! Našega dragega pr i ja te l ja g. Fr. 
Dolenca bomo spremili na poslednji poti da-
nes ob 17. Zbirališče ob 16 na dvorišču re-
stavracije pri Ctetu v Škof j i Loki, po možnosti 
v lovski obleki. 

— Enoletni učni tečaj ta pisarniške moči pri 
Trgovskem učnem lavodu v Ljubljani, Kongresni 
trg 2 (prostori Dopisne trgovske šole), prične a 
poukom 1. oktobra. Šolnina mesečno 110 din. — 
Vpisovanje in informarije dnevno med običajnimi 
uradnimi urami v pisarni zavoda. 

— Nova cesta v Halozah. Te dni se kon-
čuje jo prva cestna dela na cesti Brezovec— 
Turški vrh—Zavrč. Kredit j e bil izplačan od 
ban. uprave iz bednostnega fonda cestnemu 
odboru v Ptu ju na intervencijo g. Franca 
1'reloga, in sicer 20.000 din. Cestna dela, ki 
se sedaj konču je jo na tem delu nove ceste, je 
vodil delovodja g. Zamuda Ivana. Cesta je res 
krvavo potrebna in je želeti, da bi se nadalje-
vala, za kar je potreben nov kredit. Delo je 
zelo naporno, pa tudi nevarno za nekatere 
delavce, vendar so dovršili precejšen del nove 
ceste, k l j ub nagaj ivemu vremenu. Želimo na-
dal jevanja. 

— 3 motorj i , 20 koles, kompletna spalnica, 
kompletna kuhin ja , 2 šivalna stroja, 2 radio 
aparata, harmonika, foto aparait itd. itd., vsega 
skupaj 400 krasnih dobitkov, je namenjenih 
9. oktobra 1978 kupcem srečk I. zvezne efekt-
ne loterije rejcev mal ih živali v L jub l j an i , Ka-
runova ulica 10. 

— Večerni trgovski tečaj pri Trgovskem uč-
nem lavodu t Ljubljani, Kongresni trg (prostori 
Dopisna trgovske šole). Vpisovanje in informacije 
dnevno med običajnimi uradnimi urami v pisarni 
zavoda. 

— Knjiga o lepem vedenju. Tretja zelo po-
množena in izpopolnjena izdaja, spisal Urbanus, 
388 strani in stane broš. 50, vezana 64 dinarjev. 
Založila Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani, 1932. 
Nova izdaja je prilagodena do podrobnosti novim 
razmeram našega duhovnega in materialnega živ-
ljenja. Posveča veliko skrb obveznostim, ki jih 
ima sleherni človek do nove družbe. Naj nave-
demo samo nekaj najvažnejših poglavij iz te knji-
ge, pa bomo videli, da je danes ta knjiga ena 
najpopolnejših na književnem trgu: Temeljna pra-
vila medsebojnega občevanja (pozdrav, podajanje 
roke, predstavljanje, nagovori); Vedenje pri mizi 
in pravila družabne konverzacije; Vedenje na ce-
sti; vedenje v cerkvi, običaji pri rojstvu, birmi in 
sv. obhajilu; Zakon in poroka; Drugi žalostni in 
veseli dogodki; V gostilni in kavarni; Na potova-
nju, letovanju; V gledališču, kinu, na koncertu; 
Obiski — poseti, sprejemi; Posetnice, naznanila, 
vabila; Svečano kosilo (diner, banket); Gost v 
hiši; Večerne prireditve, ples, obleka; Avdience, 
poseti pri visokih dostojanstvenikih; Pravila pis-
menega občevanja. — Knjigo vsem toplo pripo-
ročamo! 

akupino so določene vaje iz ruske klasične litera-
ture Puškinove dobe, zlasti Puškina »Evgen One-
gin« in Lermontova »Junak našega časa«. Za III. 
ckupino pa Turgenjev. Enkratna vpisnina znaša 
10 din in ukovina 20 din mesečno. Podrobnejše in-
formacije: Ruski tečaj, Državna dvorazredna tr-
govska šola, Gregorčičeva ulica 29, I. nastropje, 
uč. I., vsak torek, četrtek in petek od 7 do 9 
zvečer. 

1 Samarijanski (bolničarski) tečaj društva 
Rdečega križa se prične v prvi polovici meseca 
oktobra t. 1. Žene, pa tudi moški, ki niso vojni 
obvezniki, v starosti od 18. do 40. leta, ki se 
hočejo posvetiti samarijanskemu delu Rdečega 
križa, se naj osebno zglasijo v pisarni Rdečega 
križa od 8 do 12 in od 15 do 17. Število udele-
žencev je omejeno. 

K I N O S L O G A telefon 27-30 

D a n e s p o s l e d n j i č odličen detektivski film 

Lor re- ja DP. I M ! ) - RUdlEM IMSlia I 
1 Društvo prijateljev Slovenskih goric v Ljub-

ljani obljavlja, da se izlet s posebnim vlakom dne 
2. oktobra na »Prleško gostiivanje« v Ljutomer 
preloži na nedoločen čas. 

1 Francoske tečaje spet otvarja za odrasle s 
1. oktobrom 1938 francoski institut. Pouk bo v 
Ljubljani na moškem učiteljišču, Resljeva cesta. 
Vpis od 26. novembra naprej pri slugi zgoraj 
omenjenega učiteljišča g. A. Dolencu. Mesečna 
ukovina je 20 din. Tečaji trajajo 7 mesecev. Na-
daljnji podatki so razvidni iz razglasa na uradni 
deski v veži moškega učiteljišča. Interesente va-
bimo na pravočasen vpis. 

1 Kitarski solistični večer bo v ponedeljek, 
dne 3. t. m., v mali Filharmonični dvorani. Znani 

Tombola v Kranju 
Dva avtomobila • dve mot. kolesi 

Vrednost vseh dobitkov nad 200.000 Din 
Kupite tablice v predprodaji po Din 5'-; na dan tombole stane tablica Din 6'-

P o l o v i č n a v o z n i n a n a ž e l e z n i c i z n e d e l j s k i m i p o v r a t n i m i l i s t k i . 

Ljubtjana 
! Novo ljubljansko semenišče. Ze pred 

nekaj tedni j e stavbno podjet je Mavrič začelo 
na starem pokopališču pri Sv. Krištofu kopati 
temelje za novo l jub l jansko semenišče. Stavba, 
ki so j o zda j začeli graditi, pa j e šele prva 
etapa vsega poslopja, ki j e v načrtu. Zaradi 
nepričakovanih težkoč pa je bi lo treba temelje 
precej poglobiti in obenem deloma spremeniti 
prvotni načrt. Sedanja stavba, ki bo osrednja 
V celotnem prostoru, je zdaj dograjena do plo-
šče nad kletjo, torej do začetka prit l ičja. Če 
bo vreme ugodno, pr ičakujejo , da bo ta del 
zgradbe še letos do 1. decembra pod streho. 
Preden pa bo dograjeno vse semenišče tako, 
kakor je v načrtu, pa bo trajalo neka j let. 

1 Društvo rokodelskih mojstrov v Ljubljani 
vabi svoje člane, da se priglase za izlet v Bel-
grad. Vožnja z brzovlakom stane samo 100 din. 
Odhod iz Ljubljane 14. oktobra t. 1„ vrnemo pa 
se v ponedeljek 17. oktobra. Prijave se spre-
jemajo do 30. t. m. vsak dan od 4—6 popoldne v 
Rokodelskem domu, Komenskega ulica 12. Ne za-
mudite ugodne prilike za obisk obrtne razstave 
v Belgradu. 

1 Za božično obdarovanje otrok. Mestno po-
glavarstvo obvešča stranke, da bo sprejemalo pri-
glase za božično obdarovanje revnih otrok ustno 
v mladinskem oddelku soc. pol. urada, Krekov 
trg 10, pritličje, in sicer od 29. septembra 1938 
do 20. oktobra 1938 nepreklicno med uradnimi 
urami. 

1 Tvrdka Maver se ie seli. Nova palača tvrdke 
I. C. Mayer na Marijinem trgu je zdaj tudi v 
notranjosti že urejena in nekatere stranke so se 
že vselile v nova stanovanja. Tudi tvrdka sama, 
ki je imela do zdaj svoje prostore v mestni 
Kresiji, je začela svoje blago že v soboto po-

Najlepšs žene sveta — balno razkoSle najnovejših modnih 
toalet — najslavnejši varijetejski in kabaretskt umetniki — 
Jaszorkestri — skratka film, ki Je žel triuinfe po vsem svetu! 

l o a n BONNETT In Warne r BflXTER 
Pri tem filmu so razpisane krasne nagrade, ki bodo lz-
žrebnoe. Vse vstopnice so oštevilčene — ne vrzite Jih proč! 
Dari la: kraten plati (nariftki model), damska bluzi, klobuk 
la filvIJI. Darila so razstavljena pri tvrdkah Lukič, Mela, 

Nosan, Peko 

Danes velika premiera I Ob 16., 19.15. in 21.15. url 

Film lepote in mode 
Vse v blestečlh naravnih barvah — Izdelano 

po novem sistemu „plasticolor" 

KINO UNION Telefo"2221 

— Umor pri koiuhanju. K poročilu o tem 
uboju, ki se je zgodil v Vukovskem dolu, ome-
njamo, da kraj ne spada niti v občino niti župnijo 
sv. Jakob, marveč v .larenino. Nobeden izmed pri-
zadetih ni od Sv. Jakoba. Toliko resnici na ljubo! 

— Dopisna trgovska šola v Ljubljani, Kon-
gresni trg 2. vpisuje dnevno. Vsakdo, komur ni 
mogoče obiskovati ustnega pouka, si more prido-
biti s poukom d o m a v Dopisni trgovski šoli 
potrebnega znanja in izobrazbe. Zato šolo vsem 
slojem najtopleje priporočamo. Vse informacije 
in prospekte daje zavod interesentom brezplačno 
na razpolago. 

— Epidemi ja gripe. Zanimivi poskusi se 
vrše v zamejstvu, kako bi se preprečilo šir jenje 
te sitne in nevarne bolezni, ki se ponavl ja vsa-
ko leto spomladi in jeseni. V raznih zavodih, 
večjih bankah, tovarnah, vojašnicah itd. se vrše 
profi laktični ukrepi : da je se kinin v majhnih 
količinah, redno in no <lalj časa, pa se je iz-
kazalo. da se v takili skupinah gripa ni poja-
vila, če pa sc je na redko le pojavi la, tedaj 
j e bolezen tudi hitro in z lahkoto prešla. 

spravljati iz starih prostorov in ga prevažati v 
nove trgovske prostore v svoji hiši. Prostori v 
Kresiji pa bodo, kakor se govori, primerno pre-
urejeni in se bodo vanje vselili rasni mestni uradi. 

1 V Rožni dolini polagajo nov kanal. Ker se 
Rožna dolina vedno bolj razvija, je postal stari 
kanal premajhen, zato so te dni začeli kopati 
od Ceste v Rožno dolino po štrekljevi ulici do 
Skrabčeve ulice jarek za nov kanal. Dela opravlja 
stavbeno podjetje Mavrič. Pri ŽelezniSkem mostu 
nasproti tobačne tovarne pa bodo prejšnji most, 
pod katerim je podvoz, nadomestili z novim, ki 
bo beton i ran. 

1 Frančiškanska prosveta M. 0. v Ljubljani 
priredi drevi ob 8 zabavno in poučno predavanje 
»Borba zoper smrtt. Predava msgr. Viktor Ste-
ska. Vstopnice po 3 in 2 din so v predprodaji 
v pisarni l'ax et bonum. Člani z legitimacijo imajo 
popust. Opozarjamo na permanentne vstopnice. 

1 Tečaj ruskega jetika. Po zgledu prejšnjih 
let priredi tudi letos Ruska Matica tečaj ruskega 
jezika za Slovence. Ta tečaj se deli v tri skupine: 
I. za začetnike, II. in III. za naprednejše. Za II. 

solist, g. Stanko P r e k , si je izbral za svoj prvi 
nastop v koncertni dvorani izredno zanimiv spo-
red, s katerim mu bo dana prilika pokazati vso 
tehniko, s katero obvlada svoj instrument. Kitara 
ima veliko prijateljev in bo za vsakega brez dvo-
ma zanimivo, v koliko je ona sposobna tudi za 
koncertni oder. Predprodaja vstopnic od 20 din 
navzdol v knjigarni Glasbene matice. 

1 V kinu Slogi ure predstav spremenjene! 
Cenjeno občinstvo opozarjamo, da se začno od 
jutri dalje predstave v našem kinu ob delavnikih 
točno ob 16., 19. in 21. uri, ob nedeljah pa kot 
do sedaj ob 15., 17., 19. in 21. uri. Sprememba 
predstav ob delavnikih je bila izvršena v korist 
občinstva zlasti sedaj ob zimskem času, pri če-
mer smo se ozirali zlasti na vlakovne in avto-
busne zveze s Kamnikom in drugo ljubljansko 
okolico. 

1 Z motor ja je padla. Delavka Demšar Jo-
žefa j e včeraj sedla na motorno kolo in se 
misl i la zapeljati na Homec. Med potjo pa se 
j i j e zgodila nesreča. Padla j e z vozila in si 
precej poškodovala nogo. Prepel ja l i so j o v 
l jub l jansko bolnišnico. 

1 Najdena usnjata torba. Na Krekovem trgu, 
pri vhodu v Streliško ulico je bila najdena 
usnjata torba, ki jo je očividno izgubil neki du-
hovnik, kajti v njej je talar. Lastnik naj pride 
ponjo na reševalno postajo na Krekovem trgu. 

1 S policije. Včeraj je policija prijela dva ne-
varna dolgoprstneža, 36 letnega Delača Ivana iz 
Gradca pri Črnomlju, in 31 letnega brezposelnega 
delavca Franceta Žagarja. Prvi je dne 17. t. m. 
prišel v neko gostilno in nekomu Ukradel uro, 
katero je potem zastavil natakarici, ker ni imel 
denarja, da bi plačal, kar je zapil, drugega pa 
so prijeli, ker je prav včeraj ukradel iz nekega 
hleva nekaj kosov moške obleke. Oba bosta izro-
čena sodišču, kjer bosta za svoje prestopke pre-
jela primerno plačilo. 

1 Združenje mesarjev in klobasičarjev v 
Ljubljani obvešča cenj. občinstvo, da bodo od 
1. oktobra t. 1. do 1. maja 1939 mesnice in stoj-
nice ob nedeljah in praznikih zaprte, ob sobotah 
bodo pa zato odprte do 19 ure. Vsakdo naj se 
blagovoli preskrbeti z mesom pravočasno na dan 
pred nedeljo in praznikom. 

1 Kuharski in šivalni tečaji. Ker je v gospo-
dinjskih in šivalnih tečajih še nekaj praznih mest, 
se sprejemajo tudi hčerke neželezničarjev. Cena 
nizka. Prijave v pisarni železničarske menze 
(bivši Ljubljanski dvor), Pražakova 19. 

1 Izumitelj zložljivega dežnika g. Luio Po-
grajc stanuje na Tyrševi (Dunajski) cesti 37-111. 
To smo naprošeni objaviti, ker ga ljudje iščejo še 
v Gradišču. 

GledaliSte 
Drama. (Začetek ob 20.) Torek, 27. septem-

bra: Žene na Niskavuoriju. Premiera. Premierski 
abonma. — Sreda, 28. septembra: Car Fjodor. 
Red Sreda. — Četrtek, 29. septembra: Veriga. 
Red Četrtek. 

Sestanki 
Šmarnogorsko okrožje ZFO ima drevi ob 8 

v samostanski dvorani v Šiški svojo redno sejo. 
Udeležba strogo obvezna. — Tajnik. 

Dekliški krožek Ljubljana-mesto ima drevi 
točno ob 8 redni sestanek v Vzajemni zavaroval-
nici. Vabljene tudi nove članicoJ 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarno: mr. Sušnik, Ma-

rijin trg 5; mr. Kuralt, Gosposvetska cesta 4; 
mr. Bohinec ded., Cesta 29. oktobra 31, 

Danes nepreklicno zadnjikrat 1 

Nelson Eddy 
v v e l e f i l m u ROSALIE 
KINO MATICA Ne zamudite I 

Maribor 
m Privatna slikarska šola profesorja Jlraka 

{>rične 1 oktobra z rednim poukom. Informacije 
n vpis * šolo Gospojna 7/I1L 

m Podaljšanje gledališkega abonmaja. Z ozi-
rom na izrednost sedanjega položaja 6e prvotno 
določeni rok za abonma podaljša še za nekaj 
dni. 

m Prvi nastop VI. Skrbinška. Po treh letih' 
iz Skoplja vrnivši ee igralec in režiser g. VI. 
Skrbinšek nastopi prvič že pri otvoritveni pred-* 
stavi »Kar hočete« v vlogi Malvodia. 

m Mariborski državni upokojenci se združijo 
z ljubljanskimi. V nedeljo je bil v Narodnem do-
mu izredni občni zbor Društva državnih in samo-
upravnih upokojencev, na katerem je večina 
članstva sprejela predlog, da se mariborsko dru-
štvo fuzit\nira z ljubljanskim, tako da bo za na-
prej v Sloveniji enotna organizacija državnih in 
samoup.. vnih upokojencev. 

m SSK Maraton je priredil s svojo težkoati 
letsko sekcijo v nedeljo popoldne izlet v St. Le-
nart v SI, gor., kjer 60 težkoatleti — rokoborci 
in boksači — imeli v dvorani Narodnega doma 
propagandni nastop. Zanimanje med domačim ob-
činstvom je bilo za ta nastop zelo veliko ter so 
gledalci docela napolnili prostrano dvorano. Na-
stop je povsem dosegel svoj namen — oživiti 
zanimanje za težkoatletski šport med podežel-
skim prebivalstvom. 

m Razsvetljava na Kralja Petra trgu. Na 
omenjenem trgu 60 začeli postavljati kandelabre 
za električno razsvetlpjavo. Postavili bodo 4 kan-
delabre, ki so bili poprej na Glavnem trgu, pa eo 
predelani ter bo nosil vsak po 2 žarnici. Elek-
trika se bo dovajala h kandelabrom po podze-
meljskem kablu. 

m Ljudski oder. Za igro »Zakleti grad« je 
danes ob pol 8 obvezna vaja za vse članstvo. Vsi 
in točnot 

m 400 letnica župnije Sv. Rupert T SL gor. 
Preteklo nedeljo, dne 25. t, m., so pri Sv. Ruper-
tu v SI. gor. ctbhajali 400 letnico tamošnje žup-
nijske cerkve. Pred 400 leti so ptujski proštl 
zgradili pri Sv. Rupertu župno cerkev ter usta-
novili samostojno župnijo. Proslava se je izvršila 
z veliko slovesnostjo ob krasni udeležbi ljudstva, 
Vas Sv. Rupert je bila v zastavah in mlajih, s 
hribov so grmeli topiči. Cerkveno slovesnost je 
vodil ptujski prošt Greif, ki je imel slovesno pri-
digo in sv. mašo. Asistirali so dekan Gomilšek, 
župnika Letonja in Potočnik. Slavnosti so se 
udeležili župnik Sinko iz Sv. Lenarta v SI. gor., 
veliko tevilo duhovščine, okrajni glavar dr. Ši-
ška, načelnik okr. cestnega odbora Franjo Zebot 
in drugi domači odličniki, 

m Premestitev. Prof. Karel Kožuh je T re-
alne gimnazije v Mariboru dodeljen mariborski 
klasični gimnaziji. 

m Nujno obveščamo vse Slane Slomškove 
družbe, da smo bili primorani slavnostno zboro-
vanje, določeno na nedeljo, dne 2. oktobra, pre« 
ložiti zaradi nepredvidenih ovir na nedoločen 
čas. Najbrž bo dne 26. novembra na obletnico 
Slomškovega rojstva dne 27. novembra, o čemer 
bomo vse pravočasno obvestili, 

m Umrla je v Mlinski ulici 21 soproga upo-
kojenega železničarja 69 letna Marija Terglec. 
Naj počiva v miru! 

m Opozorilo vinogradnikom. Vinograd! v 
Slov. goricah in menda povsod drugod kažejo 
zelo lepo. Grozdje je zdravo in nastavek obilen. 
Toda grozdje je še zeleno in še nima mnogo 
sladkorja. Kljub temu pa hočejo ponekod že za-
četi s trgatvijo. Strokovnjaki leto« resno odsve-
tujejo zgodnjo trgatev, ker vina, ki bo vsebova-
lo malo sladkorja, ne bo mogoče prodati, dočim 
bo vinski mošt, ki bo imel dovolj sladkorja, do-
segel lepo ceno. Vinogradnike pozivajo, da odlo-
že trgatev vsaj do 10. ali 15. oktobra. Vreme je 
lepo in bi bila velika škoda, ako bi vinogradniki 
pokvarili letošnjo letino s prezgodnjo trgatvijo. 
V vinski trgovini bo letos veliko povpraševanje 
po dobrih vinih, dočim rano pobrane kiselice 
nihče ne bo mogel prodati. 

m Izredno zanimanje vlada v Mariboru l £ 
razstavo fotografske umetnosti v veliki Unionski 
dvorani. V nedeljo je bilo ves dan na razstavi 
polno obiskovalcev. Razstava pa tudi zasluži to 
pozornost, saj ne bo mogoče v Mariboru v do-
glednem času zopet nekaj takega prirediti. Raz-
stavo so si ogledali v nedeljo tudi nekateri foto-
grafski strokovnjaki iz Zagreba in inozemstva 
ter so bili polni hvale. Zlasti jih je presenetila 
tehnična oprema razstave, ki je izvršena po na-
črtu inž. arh. Vičiča. Razstava bo odprta doj 
3. oktobra, 

Celje 
c K ino »Union«. Dane® »Indijski nagrobni 

spomenik«. 
c Jutr i , v sredo, bo v Domu v Samostanski 

ulici izredno važen sestanek za vse člane Fan-
tovskega odseka. Začetek točno ob 8 zvečer. 
Udeležba strogo obvezna. Na programu j e za-
nimivo predavanje o obrambi proti pl inskim 
napadom. 

c Na trgu Kra l j a Aleksandra j e v nedeljo 
zaspala v Gospodu 85 letna zasebnica Marjeta 
Rostok. Pogreb drage pokojnice bo danes ob 
4 popoldne na mestno pokopališče. Na j v miru 
počiva, svojcem izrekamo naše iskreno sožalje! 

c Starešinstvo in podporne člane Fantov-
skega odseka vabimo, da se udeleže jutr i , v 
sredo ob 8 zvečer rednega sestanka, ki bo v 
Domu v Samostanski ulici. Na programu j e 
zanamivo predavanje o obrambi proti p l inskim 
napadom. Vabl jeni ! 

c Smrtna nesreča. Pred dnevi smo poro-
čali, da se je v Ojstr išk i vasi pri Št. Ju r i j u ob 
Taboru ponesrečil 30 letni posestniški sin Zu-
pančič Karel. Pozno zvečer, ko sc je pel ja l s 
kolesom v št. Jur i j , je treščil s svojim kolesom 
v nekega drugega kolesarja in si pr i padcu 
prebil lobanjo. Nezavestnega so pripel ja l i v 
celjsko bolnišnico, kjer j e pa v nedeljo ob 9 
zvečer podlegel poškodbam. N a j v miru počiva, 
svojcem pa izrekamo naše iskreno sožaljel 

c Avtobusni izlet v Gorico—Trst je preložen 
na 15. in 16. oktobra. 

c Cel jski oktet priredi v soboto f. oktobra 
ob 8 zvečer v dvorani L judske posojilnice kon-
cert slovenskih narodnih in umetnih pesmi. 
Predprodaja vstopnic v Slomškovi tiskovni za-
drugi 

Poizvedovanja 
Denarnica z nekaj denarja ]e bila najdena 

pred kavarno »Evropo* in se dobi pri Hahicht 
Jože Domobranska c. 21 (od 1,—2. ure). 



Gospodarski pomen 
sudetsko-nemškega ozemlja 

Nemški listi prinašajo zadnje dni dolge član-
ke. v katerih objavljajo podatke o gospodarski 
moči sudet&konemškega ozemlja. Sudetskonem-
ško ozemlje, ki leži na obronkih češkoslovaške 
lepublike, ima izredno razvito predelovalno in-
dustrijo, s katero je bila češka industrija vodil-
na v Srednji Evropi. Saj je znano, da je češkoslo-
vaška republika prevzela največjo industrijsko 
dediščino od nekdanje Avstrije. 

Predvsem je močna v tem ozemlju tekstilna 
industrija, ki zaposluje že desetletja na desetti-
soče delavstva. Zastopane so vse industrijske pa-
noge in skoraj v vsakem večjem mestu je več 
tekstilnih industrij, ki so nastale večinama na 
osnovi stare volnene in lanene industrije. Ta in-
dustrijska panoga se je začela razvijati že v 18. 
stoletju, ko so začeli v Avstriji gojiti takozvano 
manufakturo in so hoteli po vzgledu drugih dr-
žav postaviti lastno obrt na noge, da ne bi bili 
odvisni od vedno bolj naraščajoče obrtne kon-
kurence in ker sa 6e tudi v tekstilni industriji že 
postavljali prvi stroji. Pozneje je ta industrija 
prešla na bombaž in volno ter 6vilo kot nove 
industrijske surovine, ker je kultura lanu in do-
mača produkcija volne zelo nazadovala in je bilo 
mogoče industrijske surovine dobiti samo iz 
vzhodnih držav ter iz prekmorskih držav. 

2e iz srednjega veka pa datira češka in nem-
ška industrija stekla in v zvezi z njo keramična 
industrija ter tudi industrija porcelana. 

Malo ie kemične industrije na tem ozemlju, 
če izvzamemo Ustje (Aussig), kjer ima svoja 
podjetja tudi Schicht in znano podjetje Aussiger 
Chemische Industrie. 

Da pa ie lahko tamošnja industrija prešla od 
obrti na industrijsko, to je moderno delavnost, 
pa je pripisovati tudi velikim premogovnikom. 
Predvsem je tu rjavi premog. Od Ascha do Ustja 
se jraztezajo. veliki premogovniki rjavega pre-

moga, ki so šele zadnja leta začeli prehajati v 
roke češkega kapitala, predvsem je omeniti tu 
transkacijo Zivno—Peček, po kateri je največja 
češka banka postala lastnica največjih premo-
govnikov v tem okrožju. Na severu Češke in 
Moravske, kjer so tudi pretežno Nemci, pa 60 
veliki premogovniki dragocenega črnega premoga 
in koksarne, ki izdelujejo tako važno surovino za 
železarstvo: koks, Posebno znani so premogov-
niki v ostravskokarvinskem področju, v katerih 
bližini leže tudi velike češke železarne: Vitkovi-
ce. Tudi pretežni del železne rud« prihaja iz 
ozemlja, kjer prebivajo Nemci, tudi velike visoke 
peči in jeklarne so v bližini nemške meje. 

Med važnimi proizvodi, ki so tudi v velikem 
obsegu na ozemlju, kjer prebivajo Nemci, je 
hmelj. Okoli Zatca, Roudnic itd. leže veliki 
hmeljski nasadi, ki so delno na ozemlju z nem-
škim prebivalstvom in katerih lastniki so tudi 
Nemci. 

Kdor pogleda na karto, kjer prebivajo več 
ali manj kompaktno ali številno Nemci v češko-
6lo,vaški republiki, vidi, da so najvažnejša indu-
strijska središča Češke baš tam, kjer zahtevajo 
pokrajine zase Nemci: Krumava, v bližini je Ja-
himov, kjer kopljejo grafit, iz katerega dobivajo 
tudi radij, Marijanske lažne, Františkove lažne, 
Karlovi vari so svetovno znana kopališča in 
zdravilišča, Brux, K omotov, Dux, Ustje so sre-
dišča premogovne industrije, Ustje (Aussig) s 
premogovniki in kemično industrijo, Rumburk s 
tekstilno industrijo, Jablanec (Gablonz) s svojimi 
svetovnoznanimi galanterijskimi proizvodi, Brau-
nau in Trautenau z velikimi premogovniki, Warns-
dorf s tekstilno industrijo, Moravska Ostrava » 
premogovniki in Vitkovice z železarnami, vsa ta 
industrijska mesta leže na ozemlju, katerega zah-
tevajo zase Nemci, ker so na njem naseljeni v 
večjem ali manjšem številu. ...j 

Dvig vlog pri hranilnicah 
Dvig vlog pri hranilnicah v avgustu 1938. 
Po podatkih Zveze jugoslovanskih hranilnic v 

Ljubljani so znašale vloge pri 29 slovenskih samo-
upravnih hranilnicah 31. avgusta 1938 1.089,910.675 
dinarjev. V primeri z 31. julijem so narasle vloge 
na knjižice za 1,322.066 na 638,996.035 dinarjev, 
vloge v tekočem računu pa so znašale 450,914.610 
dinarjev. 

Vloge na knjižice so narasle pri 9 hranilnicah, 
vloge v tekočem računu pri 8, skupne vloge pri 
8 hranilnicah. Število vlagateljev na knjižice je 
znašalo 127.259, vlagateljev v tekočem računu 
6.550, skupno število vlagateljev 133.809. 

Zelo razveseljivo sliko pokaže primerjava s 
stanjem vlog pred enim letom, torej 31. avg. 1937. 
Tedaj so znašale vloge na knjižice 601,3 milij., 
vloge v tek. rač. 411,6 milij., skupne vloge pa 
1.013 milij. din. Torej so narasle v enem letu 
vloge na knjižice za 37,6 milij., vloge v tekočem 
računu za 39,3 milij., skupne vloge pa za 76,9 milij. 
dinarjev, kar je izredno ugoden pojav, ker tudi v 
normalnih časih prirastek vlog navadno ni bil 
večji. 

-., >r> nj- s n b od VidteVl .as-j i <* 

, Stanje Narodne banke 
Izkaz Narodne banke z dne 22. septembra 

f. 1. kaže naslednjo sliko (vse v milij. din, v okle-
pajih razlika v primeri z izkazom za 15. sep-
tember) : 

Aktiva: zlato v blagajnah 1832.2 (3.45), zlato 
v inozemstvu 17.08 (0.05), skupna podlaga 1849.3 
(3.5), devize izven podlage 422.94 (2.45), kovani 
denar 405.1 (3.6), posojila: menična 1595.4 (41.5), 
lombardna 99.3 (-0.25), skupno 1694.7 (41.25), 
vrednostni papirji 235.0 (25.2), efekti rezervnega 
sklada 220.86 (2.0), razna aktiva 2164.75 (4.16). 

Pasiva: bankovci v obtoku 6452.35 (12.53), 
drž. terjatve 38.36 (— 31.6), žirovni računi 1122.4 
(12.2), razni računi 1094.4 (—30.14), skupno ob-
veznosti po vidu 2245.0 (—49.5), obveznosti z 
rokom 50.0, razna pasiva 278.54 (6.6). 

Obtok bankovcev in obveznosti po vidu 8697.55 
(75.8), skupna podlaga s premijo 2376.34 (5.5), od 
tega samo zlato v blagajnah s premijo 2354.4 
(4.44) milij. din, skupno kritje 27.32 (27.50)%, od 
tega samo z zlatom v blagajnah 27.06 (27.25)%. 

Izkaz kaže naraščanje posojil banke in vred-
nostnih papirjev banke, na drugi strani pa je na-
rastel obtok bankovcev, dočim se zmanjšujejo na-
ložbe pri banki. Naslednja tabela nam kaže raz-
voj najvažnejših postavk v mesecu septembru t. 1. 

v primerjavi z izkazom za 22. september 1937 
(v milijonih din): 

22. 9. 1937 6. 9 15. 9. 22. 9.1938 

zlata podi. s pr. 2.177.1 2.371.2 2.371.8 2.376.4 
devize izv. podi. 726.2 394.4 420.5 422.9 
posojila 1.573.3 1.618.2 1.653.5 1.694.7 
vrednostni papirji 381.6 409.9 464.2 489.4 
obtok bankovcev 5.737.9 6,282.1 6.327.0 6.452.3i 

Stanje naših ktiringošii 
Po podatkih Narodne banke je bilo stanji 

naših kliringov dne 22. septembra 1938 naslednje 
(v oklepajih razlika v primeri z izkazom ti 
15. september): •"•':' 

A k t i v n i k l i r i n g i : Italija novi 91,822.79$ 
(-2,737.353) din, Nemčija 172,777.534 (-1,846.7971 
mark, Bolgarija redni račun 1,254.386 (—72.707) 
dinarjev, Bolgarija turizem 716.630 ( + 80.840) din, 
Turčija 17,257.255 ( + 712.245) din, Poljska 7,097.818 
(—555.413) din in Španija 2,902.913 pezet. >• 

P a s i v n i k l i r i n g i : Češkoslovaška 171 miti-" 
jonov 112.859 (—2,809 426) kron, Švica 5,219.064 
(—57.025) frankov, Belgija 2,558.215 (—15.41$) 
belg, Romunija 7,991.087 (—513.612) din in Mad-
žarska 40,954.990 (—615.995) din. 

Obdavčenje družb ž o. ž. 
Pridobnina ali družbeni davek 

Družbe z omejeno zavezo plačujejo ali pri-
dohnino ali pa družbeni davek. Ali spada kon-
kretna d. z o. z. pod pridobnino ali pa pod druž-
beni davek, odločajo organi finančne uprave 
(upoštevaje pri tem ustroj in značaj dotičnega 
podjetja) na podlagi okrožnice tukajšnje finančne 
uprave (z dne 19. februarja 1929, št. 201-1 ett 
1929), ki se glasi takole: 

Za rešitev vprašanja, katere družbe z o. z. 
je obdavčiti z družbenim davkom, naj služijo tele 
smernice: 

Čl. 74. pravilnika za Izvrševanje zakona o 
neposrednih davkih navaja kot bistven pogoj za 
obveznost podjetij družbenemu davku javno po-, 
laganje računov. Temu davku so omenjena pod-
jetja zavezana tudi v primeru, če mora podjetnik 
pokazati poslovne račune izven kroga družabnikov 
organu, ki je poklican, da ščiti javne koristi. 

Ta obveznost obstoji za družbe, ki so stalno 
pod nadzorstvom države in ki se smejo ustanav-
ljati le s posebnim oblastnim dovoljenjem. To so 
koncesiji podvržene družbe. § 3. zakona o druž-
bah z o. z. z dne 6. marca 1906., drž. zak. št. 58, 
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ki pridobivajo ali izvršujejo železniške koncesije, 
izdajajo zastavna pisma ali fundirane bančne za-
dolžnice ter zbirajo ali prevažajo izseljence; na-
dalje družbe, ki izvršujejo bančne posle (§ 22., 
5. odstavek cit. zak.) in družbe, ki izvršujejo v 
smislu § 62. cit. zak. sledeče posle, za katere je 
potrebno posebno državno dovoljenje: 

a) če izdajajo zadolžnice, glaseče se na 
imetnika; 

b) če izdajajo delne zadolžnice, in to tudi v 
primeru, da se glase na imena; 

c) če izdajajo blagajniške liste; 
d) če prejemajo denarne vloge proti obrestim 

na vložne knjižice ali vložne liste. 
Družbenemu davku so nadalje zavezane tudi 

družbe z o. z., ki morajo imeti v smislu §§ 29., 
30. in 31. cit. zak. nadzorstveni svet. To so družbe 
z osnovno glavnico nad 250.000 din in s člani, 
katerih število presega 50; potem pa družbe, ki 
morajo imeti nadzorstveni svet po družbeni po-
godbi ne glede na višino glavnice in število 
članov. 

Upostavitev nadzorstvenega sveta nadzira 
trgovsko sodišče. Sestavlja ga najmanj troje oseb, 
bodisi družabnikov, bodisi izven družbe stoječih, 
ki imajo nalogo, da nadzorujejo družbino poslo-
vanje v vseh podrobnostih, preskušajo računski 
zaključek itd. Ker posegajo omenjene družbe glo-
boko v gospodarsko strukturo države, ima le-ta 
interes na tem, da se družbeni posli vrše redno 
in pošteno, ter da se tudi javni interesi zaščitijo. 

Ta moment podčrtava posebno § 31. cit. za-
kona, ki določa očividno v zaščito javnih interesov, 
da naj imenuje trgovsko sodišče nadzorstveni svet 
ali posamezne člane, če ga družabniki ne iz-

P O l T e , Slednjič podlegajo družbenemu davku vse 
družbe z o. z., ki morajo po družbeni pogodbi 
razglasiti letne račune v časopisih, ali jih raz-
grniti na javen vpogled (glej čl. 74. I. pravilnika). 

• 
Vodovod v Suhi krajini. Dne 27. avgusta t. 1. 

je bila pri tehničnem oddelku kr. banske uprave 
v Ljubljani prva licitacija za zgradbo vodovoda 
v Suhi krajini. Ker ta licitacija ni uspela, je se-
daj razpisana druga licitacija za 8. oktober. Pri 
prvi licitaciji je bila proračunska vsota 2,066.973 
din 65 par, pri drugi licitaciji pa morajo biti 
ponudbe nižje kot 1,980.574.15 din. 

Licitacija. 39. pešpolk v Celju razpisuje za 
dan 27. septembra licitacijo za dobavo mesa za 
čas od 1. oktobra 1938 do 31. marca 1939. leta. 

Dobave. Tehnična komisija št. 1 na Vrhniki 
sprejema do 27. septembra ponudbe za dobavo 
betonskega železa. 

Borza 

Denar 
Dne 26. septembra. 

Na deviznem trgu ni posebnih Izprememb. 
Negotovost je glede češke krone, ki pa je danes 
beležila v Curihu 15.30, dočim je v soboto bele-
čila samo 15.10. Drugi tečaji deviz so v Curihu 
padli razen ameriškega dolarja, dočim tečaj ve-
zanih deviz ni primerjati zaradi dirigiranja te-
čajev. 

V zasebnem kliringu na naših borzah je ostal 
angleški funt neizpremenjen v Ljubljani in Bel-
gradu na 237.20—238.80, v Zagrebu na 238 blago. 

Nemški čeki so danes nekoliko popustili: na 
13.80—14.—, nadalje so beležili v Zagrebu za 
konec septembra 13.80—14.—, za sredo oktobra 
13.7—13.90, za konec oktobra 13.75-13.95. 

Grški boni so beležili v Zagrebu 30.90—31.60, 
v Belgradu 31.15—31.85. 

Devizni promet je znašal v Zagrebu 3.562.502 
dih, v Belgradu 8.251.000 din. 

L j n b l j a n a — t e č a j i • p r i n o m t 

Amsterdam 100 h. gold 2378.66—2392.26 
Berlin 100 mark 1768.03-1781.90 

Curih 100 franftpv . . . . , , 996.45—1003.52 
London 1 funt 211.56— 213:61 
Newyork 100 dolarjev , , , , 4406.00—4442.32 
Pariz 100 frankov . . . . . . 118.37— 119.81 
Praga 100 kron , , . . , , 150.43— 151.54 
Trst 100 lir 231.94— 235.02 

Curih, 26. septembra: Belgrad 10.—, Pariz 
11.885, London 21.25, Newyork 447.50, Bruselj 
75.15, Milan 23.35, Amsterdam 238.12, Berlin 178, 
Stookholm 109.575, Oslo 106.80, Kopenhagen 94.875, 
Praga 15.30, Varšava 83, Budimpešta 87.25, Atene 
3.95, Carigrad 3.50, Bukarešta 3.25. 

Vrednostni papirji 
Tendenca je bila danes nekoliko manj pri-

jazna, kar se vidi tudi iz dejstva, da je večinoma 
prevladovala ponudba. Tudi tečaji so nekoliko po-
pustili. Tako je vojna škoda popustila na 450. — 
Promet je bil slab v Zagrebu, v Belgradu pa je 
znašal 780.000 din. 

Ljubljana: D r ž . p a p i r j i : 7% investicijsko 
posojilo 97—99, agrarji 61.50—62.50, begluške ob-
veznice 86—88, dalm. agrarji 85—87, 8% Blero-
vo posojilo 92—94, 7% Blerovo posojilo 86—88, 
7% posojilo Dr. hip. banke 96—98. — D e l n i c e : 
Narodna banka 7.100—7.200. 

Zagreb: D r ž a v n i p a p i r j i : 7% investi-
cijsko posojilo 95—96 (96), agrarji 60 blago, voj-
na škoda promptna 450—451 (450, 452), begluške 
obveznice 85 blago, dalm. agrarji 84,50 blago, 4% 
sev. agrarji 60 blago, 8% Blerovo posojilo 92 de-
nar, 7% posojilo Drž. hip. banke 97.50 denar. — 
D e l n i c e : Priv. agrarna banka 212 blago, Tov. 
sladkorja Bečkerek 600 blago, Osješka livarna 180 
blago, Jadranska plovba 300 denar. 

Belgrad: D r ž a v n i p a p i r j i : 7% investi-
cijsko posojilo 98 blago (98), vojna škoda prompt-
na 452 blago (453, 455), begluške obveznice 87 
blago (87), dalm. agrarji 85 blago (85.50), 7% 
Blerovo posojilo 88 blago. — D e l n i c e : Narodna 
banka 7.300 blago. 

Žitni trg 
Novi Sad. 26. in 27. septembra borza zaprta. 

Hmelj 
VII. Uradno poročilo Banovinske hme.ljske ko-

misije Dravske banovine: 
V preteklem tednu se je nadaljevalo z Izredno 

živahnim nakupovanjem letošnjega pridelka. Pri 
živahnem povpraševanju in zanimanju so se cene 
nadalje učvrstile ter Be je h koncu tedna platSevalo 
za najboljše blago tudi že nad 30 din za kilogram. 
Sicer pa so še neprodane zaloge že zelo pičle in 
ss računa, da je prodano iz prve roke že nad 
90% letošnjega pridelka. Šele včeraj se je pod 
vplivom sedanje splošne nesigurnosti izvozne trgo-
vine končno tudi pri nas nadaljnje nakupovanje 
zaenkrat ustavilo. 

Programi Radio Ljnbljana i 
Torek, 27. tepteMra: 12 Polke, valčki ln korač-

nico (ploščo) — 12.45 Poročila — 13 Napovedi — 1,1.20 
Opoldanski koncert Hadijskoga orkestra — 14 Napo-
vedi — 18 Pisan spored, izvaja Iladijski orkester — 
18.40 Kakšen pomen za življenja ima nauk o značaju 
(g. prof. Eemil Horvat) — 19 Napovedi, poročila — 
19.30 Nac. ura: Jugoslovanska povojna književnost (Z. 
Vukičevl«, knjlž.) — 19.50 10 minut zabave — 20 Sattner-
Jevl dvospevi. Izvajata gdč. Poldka Zupanova in ga. 
I.ida Kal in Vodralova, pri klavirju g. prof. Marjan 
Llpovšek — 20.45 Koncert Radijskega orkestra — 22 
Napovedi. poročila — 22.15 Preuos lahke glasbe iz ka-
rarue Nebotičnik. 

Dragi programi • 
Torek. 27. septembra: Uelnrad: 20 Prenos !z tjel-

grajskoga narodnega. gledališča — Zagreb: 20 Prenos 
iz zagrebškega narodnega gledališča — Sofija: 20.20 
Polje, 20.55 Ruske romance, 21.15 Plesna glasba — 
Prana: 22 Časopisne vesti, poročila, 22.20 Uverture — 
Dunaj: 21 Dunajski simfoniki — Budimpclta: 22 Kon-
cert — Milani 20.30 Orkestralni koncert, 21 »fidelio« — 

Kulturni obzornik 
Bohinec-Miklavčič- Savnik: 

Zemljepis kraljevine Jugoslavije 
za IV. razred srednjih šol. Cena vezani knjigi 
34 dinarjev. Ljubljana 1938. Založila Jugoslovanska 
knjigarna. Odobrilo prosvetno ministrstvo v Bel-
gradu z odlokom IV. št. 12337 dne 13. avg. 1938. 

V dvajsetih letih, odkar obstoji Jugoslavija, 
je pričujoča publikacija tretja nova učna knjiga 
za poučevanje domoznanstvenega zemljepisja. Prvi 
Zemljepis kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, 
ki je izšel v nakladi Jugoslovanske knjigarne leta 
1923, je priredil sedanji vseučiliški profesor Anton 
Melik. Knjiga je bila kot prvi tovrstni poskus 
marljivo in vestno sestavljena in je celih deset let 
prav dobro služila. Škoda je le bila, da ni g. avtor, 
ko je knjiga pošla, oskrbel nove, nekoliko pre-
delane izdaje. Namesto njega se je lotil naloge 
celjski profesor J. Orožen, ki je v tiskarni Merkur 
v Ljubljani izdal 1. 1933 Zemljepis kraljevine 
Jugoslavije. Razen novih slik ni nova knjiga nu-
dila kaj novega. Kot tretji zemljepisni učbenik 
pa se je pravkar svojima prednikoma pridružil že 
v naslovu imenovani zemljepis. Avtorja Bohinec 
in Savnik, ki sta že znana po odlično ocenjenih 
zemljepisnih učnih knjigah za II., I I I . in V. raz-
red, sta to pot pritegnila v svoj delokrog še agil-
nega g. Miklavčiča, profesorja na škof. klas. gim-
naziji v Št. Vidu n. Lj. In tako so vsi trije stro-
kovnjaki po temeljiti predpripravi in pogostem 
skupnem posvetovanju sestavili enotno zaokroženo 
delo, ki so ga naše šole že dolgo pogrešale. Nova 
učna knjiga pomenja v oblikovnem, snovnem in 
vzgojeslovnem oziru znaten korak naprej. 

Vodoravna oblikovitost je obdelana jasno in 
plastično brez običajnega podrobnega naštevanja 
gorskih grebenov, vrhov in sedel, ki samo obte-
žujejo spomin in razumevanje. Pri določitvi zem-
ljepisne lege je prvi i ugotovljeno, da je najjužnej-
ša točka naše države pod vasjo Dujieni na vzhodni 
obali Prespanskega jezera (40"51 N). Z označbo 
državne meje je primerno in logično v neposredni 
zvezi kratek, vendar dosti pregleden opio nase 

jezikovne in narodnostne meje. Novost je tudi na-
vedba dejanske površine, ki je nekoliko manjša, 
kakor so jo navajali prejšnji učbeniki. Po uradni-
statistiki meri naša država 47.500 km®. Pri raz-
vrstitvi dalmatinskih otokov so se končno vendarle 
otresli še stare iz avstrijskih šolskih knjig izvira-
joče opredelbe in uvedli novo, veliko bolj naravno 
in primerno delitev v dve skupini, v večje in 
manjše otoke, ki ju veže vrsta malih otokov. Izmed 
914 otokov je le 85 poseljenih (str. 10). Ali ni celo 
število 85 nekoliko previsoko? Število poseljenih 
otokov se navadno giblje med 60 in 65. Dejstvo 
pa je, da niti strogo znanstvena dela ne navajajo 
enotne statistike. Avtorje pa opravičuje to, da so 
vzeli za podlago uradno statistiko za 1. 1936, Kf 
šteje med naseljene otoke tudi tiste, ki imajp, 
samo svetilnike. Tudi navpična oblikovitost podaja 
že najnovejše geometrske ugotovitve. Sedaj veljajo 
kot štirje najvišji vrhovi v Jugoslaviji: Triglav' 
(2863 m), Golemi Korab (2764 m), Suhi Plaz v 
Škrlatici (2763 m) in Aleksandrov vrh v Šar pla-, 
nini (2702 m). Orografski predel je zelo poeno-
stavljen in skrajšan ter v smislu najnovejše geo-, 
loške vede obdelan. Kratek geološki migljaj že> 
mimogrede razloži in pojasni kakovost morfolo-
škega lica. Opisu se vseskozi pozna, da je avtor 
vse ozemlje osebno prepotoval, zato je mogel po-
edina gorstva tako nazorno predstaviti in razčleniti. 
Poudarka vreden napredek je zlasti popolnoma 
nova opredelba Dinarskega gorstva, v katerega je 
organično pravilno včlenil tudi Šarsko-pindsko sku-
pino, ki je v starih učbenikih tvorila poglavje 
zase. Str. 18: Pri sicer preglednem in umestnem 
naštevanju posameznih slovenskih kraških planot 
in polj pogrešam Turjaško in Velikolaško planoto 
ter karakteristično Dobrepoljsko kotlino. Prav ta-
ko mi ne ugaja stara oznaka Dinarsko flišno gri-
čevje za planine med dolenjo Uno in dolenjo 
Drino (str. 21). Melik o. c. 72 je rabil izraz Po-
savsko flišno gorovje in hribovje, Orožen o. c. 25 
pa je uvedel naziv Peščeni (flišni) pas, ki je sicer 
bolj slovenski, vendar ne tako točen. Tu bi bil 
na mestu nov slovenski terminus technicus. Na sir. 
27 ugotavljajo že najnovejšo izmerjeno globočino 
Adrije 1330 m, ki se nahaia 80 km jugozahodno 
od Kotorskega zaliva. Str. 29: Plimovanje je izra-
ženo v decimetrih — bolj v rabi so centimetri 
Sir. 39: Plitvička jezera, ki jih je vseh 15 t- obi-

čajno jih štejejo 16. Na novo oblikovana, zelo 
razumljivo in logično so sestavljena sicer težka 
poglavja o podnebju, rastlinstvu in živalstvu, kjer 
se ne poudarjata toliko prirodoslovni, ampak pred-
vsem narodnogospodarsld moment. Str. 45: Dež 
prinaša jugo ali široko — bolj udomačen je izraz 
jugovina. Zanimivo in živahno je poglavje o pre-
bivalstvu, ki podaja izprva kratek pregled naše 
zgodovinske preteklosti, nato pa sestavo in število 
današnjega prebivalstva na podlagi najnovejše sta-
tistike z dne 31. decembra 1937. Po tej biva v Jugo-
slaviji okoli 15,400.000 ljudi. Pozornost vzbuja novi 
opis ras, o katerih se prav v današnjih dneh toliko 
sliši in govori. Pisatelj razlikuje v naši državi 

-štiri najvažnejše rase: dinarsko, alpsko-armensko, 
savsko in atlantsko ter hkrati karakterizira njih 
glavne posebnosti. Jedrnato ter z najnovejšimi re-
zultati utemeljeno je naše kulturno stanje. Največ 
pismenh .imajo: dravska banovina 95%, uprava 
mesta Belgrad 89%, savska banovina 72% in do-
navska banovina 71%. Najmanj pismenili je med 
Albanci (niti 8%) in med Turki (11%). Tudi za 
povzdigo šolstva se je v dvajsetih letih obstoja 
Jugoslavije izredno veliko storilo. Danes je v dr-
žavi okoli 8600 osnovnih šol z 1,350.000 učenci in 
31.000 učitelji in okoli 430 meščanskih, srednjih 
in učiteljskih šol z okoli 140.000 učenci in 8000 
učitelji, ne vštevši najrazličnejših obrtno strokov-
nih zavodov. Na vseučiliščih pa je 15.000 sluša-
teljev in 1000 profesorjev. Za pregled prebivalstva 
po poklicih je primerno priložen prav nazoren 
diagram. Skrbno in s hvalevredno pedagoško vne-
mo 60 obdelane poedine narodnogospodarske pa-
noge, podprte z najnovejšimi podatki. Važnost na-
šega poljedelstva in njega napredek ponazorujejo 
diagrami o obdelani zemlji, o gozdu in o nerodo-
vitnih tleh v letih 1920 in 1986. Skoraj popolnoma 
nova so poglavja o našem vinogradništvu, sadjar-
stvu, ribištvu in koristnosti gozda, lz vsega pri-
povedovanja se vidi, da polaga avtor glavno važ-
nost na gospodarski pomen posameznih kultur. 
Metodično zanimiv napredek kaže poglavje o na-
šem rudarstvu Pisec, ponovno poudarja bogastvo 
naših zemeljskih zakladov vseh vrst na eni ter 
razmeroma malenkostno produkcijo raznih rud na 
drugi strani. Zlasti z ozirom na industrijsko pre-
delavo rud smo še daleč za drugimi državami, 
ker iiuiii .manjka potrebnih tehničnih naprav. Rudo 

pridobiva deloma država, še v večji meri pa so 
v drage rudniške naprave vložila denar zasebna 
in tuja podjetja (str. 73). Glede industrije pa je 
Jugoslavija dežela industrijske bodočnosti. Močna 
je posebno lesna industrija, ki se ugodno razvija 
zaradi rastočega izvoza lesnih proizvodov, pa tudi 
ostale Industrije, tako zlasti prehranjevalna in ko-
vinska, imajo vse predpogoje za boljše uspevanje. 
Jasna in zelo pregledna je slika o naši notranji 
in zunanji trgovini. Izvoz in uvoz sta v stalnem 
porastku i po vrednosti i po količini blaga. Hkrati 
pa se tudi množi število držav, s katerimi smo v 
trgovskih stikih. Vendar pa se vrši izmenjava 
blaga v večjem stilu samo z našimi najbližjimi 
sosedi. Daljši opis je posvečen našemu železni-
škemu omrežju, ki se stalno izpopolnjuje, vendar 
njegova gostota še ne dosega povprečka v Evropi, 
krajši pa avtobusnemu in zračnemu, poštnemu in 
telegrafskemu ter telefonskemu prometu. Zadnji 
dve poglavji obravnavala ureditev države ter kul-
turne in gospodarske razmere poedinih banovin. 
Tudi ti dvo poglavji sta povsem originalno in smo-
trno obdelani. 

Knjiga je po svoji zasnovi tako praktično se-
stavljena, da bo odlično služila tudi izvenšolskiin 
krogom. Preveva jo od prve do zadnje strani jasna, 
pregledna in nazorna sistematika. Jezik je Čist, 
slog gladko tekoč, izrazi premišljeno izbrani. Manj 
znane izraze tolmačijo pod črto, droben tisk pa 
pojasnjuje vsa taka vprašanja, kjer so daljša po-
jasnila koristna in potrebna (str. 34, 35, 70, 71). 
Tu pa tam so se vtihotapile nekatere netočnosti, 
ali to so malenkosti, ki celotnemu delu ne zmanj-
šajo cene. Knjiga je tudi pisana z vidno ljubeznijo 
do naše skupne domovine in bo isto gojila tudi 
v učencih in vzbujala v njih ponos, da so njeni 
državljani. 

Delo krasi 54 slik In 9 diagramov, ki so pov-
sod v soglasju z besedilom knjige same. O njih 
se je neka visoka osebnost takole izrazila: >Slike 
so zelo precizne in instruktivne. V rokah sem imel 
že mnogo ilustriranih učbenikov, todq tako jasnih 
in okusno izbranih slik še nisem našel v nobeni 
šolski knjigi. Ta izbor slik pomenja tudi eno iz-
med prednosti te knjige.« 

Dr. Fr. Truav.. 



Noč brez spanja Solze in kletve - Legionarji ko-

rakajo - Pravljica in resničnost 
PRAGA NE MORE SPATI 

Ze nekaj dni je na Vaclavskem Trgu kot bi 
strašilo. Zaradi nevarnosti letalskih napadov so 
na višji ukaz ukinili vse svetlobne reklame. 
Pisana podoba, ki so jo na tisoče električnih 
luči prigarale vsak večer nu Vaclavskem trgu, 
je izginila. Na nebu se skoraj zoper ukaz ble-
ščijo zvezde v tej nepozabni noči, ki se je 
prvikrat vdala ukazu vlade. A čeprav je že 
pozno v noč, so ceste in praški bulvarji nabito 
polni. Pozne večerne časopisne izdaje so pri-
nesle prve odkrite resnične vesti. Mali, hrabri 
češki narod je pod pritiskom silnega bremena. 

Nemo. kot okaineneli stoje l judje in zro 
predse. Nihče noče pogledati sosedu v oči; 
sram jih je. Ni j jh .sram zqse, niso postali malo-
dušni, obdržali so .svpj .mjr in svoje živce. A 
sramu jejo se zqra(li. svojih zaveznikov, ki so 
jim odrekli ponjoq. $o(ze, polzijo po bradatih 
licih: že od runilj let piso pognali več te mehko-
be. Ženske vidijo prvikrat, da. so njih možje 
omajani, da ne vedo, kaj bi, da pu molče 
stiskajo pesti. , 

Kdo bi v taki noči. spal? Nihče ne najde 
poti za domov, cesta j ih priklepa nase, Vaclav-
ski trg, srce prestolnice, je en sam zbor ljud-
skih množic. 

PRAVLJICA, VERA IN RESNIČNOST 

Sprevod tisočev in tisočev se razvije proti 
Ilradšinu, mimo kinematografskih palač in ve-
likanskih kavarn na Vaclavskem trgu. A v pa-
lači Alfa sedi 1200 ljudi, ki je razprodana kot 
zmeraj in strmijo kvišku na platno. Sanjavo 
lepa, čudovito lahka pravljica o Snegulčici, ki 
jo je priredil »čarovnik« Wult Disney, j ih je 
očarala. V njih srcih molči žalost za njih drža-
vo, nj ih oči in občutki pa j ih zavajajo v de-
želo neresničnosti in zdaj pa zdaj se zalotijo 
pri tem. kako od vzhičenosti vzkliknejo. Potem 
se previdno in sramežljivo ozro krog sebe, pa 
se pomirijo, videč, da so tudi njih sosedje 
veselih,smejočih se obrazov. Pobegniti v deželo 
pravljic, ko ie življenje tako strašno realno — 
kakšna tolažba! Le zdaj, ko hudobna čarovnica 
grozi ubogi Sneguljčici s smrtjo, se skrčijo 

Vsa Praga mirno, a napeto pričakuje nadal jnj ih dogodkov. 

Poveljnik češkoslovaške armade general Krejči. 

srca gledalcev in vsakdo iznova začuti skelečo 
bolečino v skrbi za domovino. Nenadoma se za-
sveti luč, odmor prekine sladki sen pozablje-
nja. In že vsakdo drži časopis v rokah, obrazi 
so mrki in krčeviti, že j ih je zgrabila resnič-
nost . . . 

Zraven pa je druga l judska množica, ki je 
zbrana po cerkvah. L jud je so prišli, globoko 
pretreseni in se zatekajo k Bogu, ko so se 
odvrnili l judje. Mnogo se j ih je povrnilo v 
vero iz mladih let. Vse cerkve so odprte. Kleče 
prosijo Boga, da bi j im prihranil najhujše po-
nižanje, ki so j im ga naložili p r i j a te l j i . . . 
Mogoče pa je kaka razrešitev, še kaka spre-
memba mogoča? 

Pred trdnjavo stojijo tisoči, k i so prišli 
t jakaj in srkajo vase besede moža, ki govori 
z balkona. To je srednjevelik, tršat mož v 
uniformi. Le nejasno ga je videti v drhtečem 
odsvitu zvezd, a vsakdo pozna široki obraz, 
čigar poteze so ljudstvu znane s tisočev slik. 
Vsakdo vidi pred seboj črno obvezo, ki je pre-
vezana čez votlo očesno duplino. Vsi vedo, da 
je general Sirovy izgubil oko v hrabrem boju. 
Poziva j ih, naj zaupajo. Vsi mu vzkliknejo: 
»Živel general Sirovy! Živela naša armada!« 
Tako zaorijo vzkliki in se usipajo z ust do 
us t . . . Kdor ni v sprevodu, pa stoji ob strani, 
pa gleda skozi okno. Vse bedi in čaka, ali se 
bo mogoče še zgodil kak čudež . . . 

Ves sprevod zavre v odjekih lepe češke 
himne. Sprevod se vrača v mesto. Narodne 
pesmi se oglašajo druga za drugo, sleherna je 
»olj občutena, bolj strastno zapeta. V tej noči 
ni spanca. 

Čangkajšek 

iHMil1* 

Angleški časnikar Edgar 
Snow je v angleškem listu 

J & B S i P M S - . A t j o 
portret kitajskega državnika, 
kjer pravi med drugim: 

Nedosegljivi mojster 

Današnja Kitajska ima precej častnikov, ki 
so boljši strategi in precej civilistov, ki so bolj 
izvežbani državniki: toda Čangkajšek je ne-
dosegljivi mojster v političnem manevru. V 
drugih državah bi najbrž ne pomenil dosti; 
a na Kitajskem je on zastopnik te dobe in tega 
ljudstva. Čangkajšek je tako rekoč najvišj i vrh 
neizmerno velike, a jako rahle peščene pira-
mide. Dano mu je, da že vnaprej o pravem 
času začuti, kam se bo velikanska teža pod 
nj im nagnila, tako da ne pade z vrha, ampak 
se zmeraj obdrži v ravnotežju. Nikoli ne na-
čenja novih potov, nikoli ni na čelu prednjih 
straž in nikdar ni zadaj. Šele takrat napravi 
kak odločilen korak, ko je politično manever-
sko pozorišče zadaj za njim popolnoma zaprto. 
Tako se mu zmeraj posreči ta svojski uspeli, 
da ga zdaj podpirajo kitajski komunisti in 
hkrati tudi kitajski nacionalisti. 

Nasprotja v njegovem značaju 

so hkrati nasprotja Kitajske. Kot goreč nacio-
nalist ima to smolo, da vlada Kitajski vprav 
v času, ko jc Kitajska izgubila več zemlje kot 
sploh kdaj v zgodovini. Osebno je sovražnik 
nepoštenega pridobivanja bogastva, za kar je 
dal kar na debelo postreliti ljudi, celo visoke 
uradnike — in vendar se je s svojo ženitvijo 
in politiko najtesnejše zvezal s Sungi in Kungi. 
Te dve družini sta si v poslednjih desetih letih 
->o političnih in trgovskih zvezah nagrabili ve-
.ikansko premoženje. Čangkajšek še zmeraj 
poudarja, da je kitajski revolucionar, pa je 
vendar uničil ija tisoče kitajskih revolucionar-
jev. Komunistom pravi, da so banditi, kar ga 
pa ne moti, da se z banditi prav na debelo 
okorišča in si v vsej svoji politiki in vojsko-
vanju izposoja od njih. Čeprav je pristaš bu-
dističnega češčenja rajnih prednikov, se vnema 
za krščansko sveto Pismo, in ima metodizem 
velik vpliv nanj. Ko je bil v najhujši stiski — 
tako jc sam povedal — je prosil kristjanskega 
Boga pomoči, in »moja moč se je podvojila!« 

Žena in sin 

Prav poseben je vpliv, ki ga izvaja gospa 
Meiling, rojena Sung, njegova žena, na naj-
mogočnejšega človeka Kitajske. Ona je več-
krat, poleg svojega soproga, najbolj odločilna 
osebnost na Kitajskem. Vzgojena v Ameriki, j i 
je inozemstvo jako natančno znano. To spozna-
nje in pa njene skrbno varovane inozemske 
zveze so mnogo pripomogle k temu, da je Čang-
kajšek postal prvi človek nn Kitajskem. Ona 
je v najširšem pomenu besede njegov tolmač, 
in on se popolnoma zanese nn njeno sodbo. Ker 
ji je znano, kakšnega pomena je v Ameriki in 
Angli j i »dobro časopisje«, ki o Čangkajšku v 
teh državah pohvalno piše, skoraj vse tozadev-
ne vesti sama daje v te liste. Pri vsej tej ve-
likanski zaposlenosti seveda ni imela gospa 
Čangkajškova časa, da bi rodila otroke, in je 
še /.daj, ko j i je 40 let, kakor mlado dekle. 
Ona je torej mačeha sinu svojega moža, Čing-
kuoju, ki izhaja iz prejšnjega zakona. Čang-
kajšek sc je bil namreč žc s 15. leti prvikrat 
oženil. Do tiste dobe, ko sc jc njegov oče spet 
združil s komunisti, jc Čingkuo živel v Moskvi, 
od koder je zdaj pa zdaj svojega očeta kot 
»protircvolucionarja« krepko zafrkaval. Zdaj 

sta oče in sin, prav tako kot Kitajska in sovjet-
ska Rusija, spet v slogi. Čingkuo se je vrnil s 
svojo l jubko rusko ženico lepo domov, prinesel 
je očetu napol ruskega vnučka in postal nad-
predsednik pokrajine Kiangsi, 

Državne finance 

na Kitajskem so izključno v rokah najožjih 
družinskih udov. .Sedanji finančni minister, 
gospod Kung, j.e .poročen s starejšo sestro 
Čangkajškove žene. Po svoji sestri Meiling pa 
tudi gospa Kung močno vpliva na svojega sva-
ka Čangkajška. Njeno področje so finance, kup-
čije in dragulji. Družina si je po večini po 
gospej Knug nagrabila takšno neznansko bo-
gastvo. Družina Cang-Sung-Kung pa bi ne bila 
polnoštevilna, ne da bi omenili gospoda T. V. 
Sunga. Ta je brat gospe Kung in gospe Meiling 
Čangkajškove. Šolal se je na harvardski uni-
verzi v Ameriki, postal je veletrgovec. finančni 
minister in predsednik »Kitajske banke«. On 
je dober zastopnik modernega kitajskega me-
ščanstva in je napreden, nacionalen, kapitali-
stičen, demokratičen in liberalen. T. V. Sung 
je pač najzmožnejši reorganizator Kitajske. 

En sam član družine pa se je zmeraj branil, 
da bi se na kakršenkoli način okoristil z vlado 
Čangkajška. To je vdova nesmrtnega revolucio-
narja Šunjatsena, gospa 

Čingling Sun, 

rojena Sung. (To je torej tretja izmed slavnih 
sester: gospa Meiling Čangkajšek, gospa Kung 
in gospa Sun: zraven je še brat T. V. Sung, 
veliki finančnik.) Pred podobo rajnega moža 
Šunjatsena mora tudi mogočni Čangkajšek po 
enkrat na teden pripogniti koleno. To je po 
predpisu. Tudi gospa Sun -je tako inteligentna 
kot vsa družina, vendar pa ni tako bogata. 
Kot edina socialna revolucionarka v družini, 
skrbno varuje oporoko svojega moža. Kitajska 
mladina jo goreče obožuje, saj je izvrstna pi-
sateljica in žena neizprosne hrabrosti iu ne-
podkupljive poštcnostL 

Družine 

imajo zaradi svojih politično-finončnih oblast-
nih' kombinacij takšen vpogled v kitajsko de-
nnrstvo. da je samo nj im znano, koliko zlata, 
srebra in drugih dragocenosti je i/. Kitajske 
splavalo v Anglijo in Ameriko. Bržkone morejo 
le te družine razpolagati /. vsem tem. V njih 
rokah je, da morejo kitajsko valuto popolnoma 
uničiti, če bi j ih kdo skušat vreči z oblasti. 
Njih zveze z inozemskimi bankami in vladami 
so tako tesne, da bi njih politična mogočnost 
nemara obstojala tudi še potem, če bi naneslo, 
da bi Čangkajšek izgubil svojo vojuško oblust. 

Anekdota 
Bunsen, ki je sodeloval pri Iznajdbi spek-

tralne analize, je bil v družbi večkrat jako 
raztresen. Nekoč mu je njegova soseda pri 
mizi omenila, da j i je hudo, ker nima nič 
otrok, nakar je Bunsen izustil čudno vprašanje: 
»Ali j ih je vaša mati kaj imela?« Po -osuplem 
molku svoje sosede opozorjen, je učenjak brž 
spoznal, da nekaj ni prav, in je dodal: »No, 
saj bi bilo mogoče, da ste to po materi po-
dedovali, da nimate nič otrok!« 

Eyston je s svojim »Bliskom« (na sliki) popravil svetovni rekord Angleža Cobba v avtomobilskih 
tekmah na 575,167 km na uro. 

Tajfun je besnel nad Tokiem in ubil ISO ljudi. 
Nedavno jc zatekla mesto Tokio strahovita nezgodn po tajfunu. Večidel mesta je pod vodo 

in 150 l judi je mrtvih. Slika jc posneta takoj po neurju. 

Odslopivši češkoslovaški ministrski predsednik 
Hodža 

Indijski pesnik 
za Češkoslovaško 
Praga, 24. septembra. Poleg drugih brzo-

javnih izrazov simpatij za češkoslovaško repu-
bliko, ki zadnje dneve prihajajo na novega 
vladnega predsednika iz vseh strani sveta, je 
poslal poseben brzojavni izraz simpatije sve-
tovno znani indijski pesnik Rabindranat Tagore. 

Kočo na najvišjem vrhu 
Montblanca 
so blagoslovili 
Pred nekaj tedni bi bila morala biti blago-

slovljena koča Vallot na 4300 m visokem vrhu 
Montblanca. Francoski minister Jean Zay, ki 
bi bil moral prisostvovati blagoslovitvi, se je 
moral zaradi viharja že na poti navzgor vrniti 
kočo blagoslovil, ni dospel do nje. 
v dolino. Tudi senžerveški župnik, ki bi bil 

Nedavno je skušal blagosloviti kočo du-
hovnik kolegija sv. Jožefa iz Lilla, ki se je z 
11 dijaki v snegu in nevihti odpravil na pot. 
Vodil j ih je najboljši vodnik iz St. Gervaisa. 
Po dolgih, utrudlj ivih urah so dospeli na vrh. 
Nato je duhovnik v višini 4362 m daroval sveto 
mašo in blagoslovil kočo. 

Hrabri duhovnik iz Lilla je s svojo hribo-
laško izurjenostjo ravnal le v duhu tradicije 
duhovništva. Saj je bil prvi hribolazec, ki ga 
je leta 1892 mogel profesor Vallot v koči po-
zdraviti, vprav msgr. Achille R a t t i , sedanji 
81 letni papež P i j XI. 



Odlični uspehi jugoslovanskih 
plavalcev v Trstu 

Trst, 25. IC. 1938. 
Današnje nadaljevanje plavalnega dvoboja 

med jugoslovansko in italijansko reprezentanco je 
6 številnimi zmagami naših plavalcev dokazalo 
pravo vrednost in višino plavalnega športa pri nas. 
Plavalci kakor Žižek, Cerer, Defilipis, Marčeto, 
Ciganovič, Balla bi lahko uspešno tekmovali z naj-
boljšimi plavalci sveta. Kakor pri sobotnem tekmo-
vanju, tako je bila tudi danes v ospredju nadmoč 
fenomenalnega plavalca Žižka, Slana dubrovniške-
ga kluba »Juga«. Brez vsake sentimentalnosti in 
klubske zavisti mora vsak prijatelj plavalnega 
športa priznati, da je Žižek največji plavalni talent, 
kar jih imamo. Zaradi svoje skromnosti, hladno-
krvnosti in borbenosti je nad vse priljubljen pri 
svojih klubskih tovariših kakor tudi med ostalimi 
našimi plavalci. 

Za zaključek letošnje plavalne sezone so nas 
naši plavalci prijetno presenetili. Nastop v Trstu 
je bil kronan z osmimi rekordi, ki nas postavljajo 
v elitno vrsto v plavalnem športu. Bravo Žižek in 
tovariši! Le tako naprej 1 

Rezultati tekmovanja drugega dne? 
400 m prosto: nastopilo je 7 tekmovalcev, 

favorit Žižek je z izredno borbenostjo dosegel že 
pri 200 metrih 15 m naskoka. Izredno njegovo 
vztrajnost nam pokaže v pravi luči čas drugih pri 
200 m (2:29.2), dočim je Žižek prvih 200 m pre-
plaval v času 2:27.31 Izredna borba se Je razvila 
med Lucianijem in' Defilipisom, katero je mladi 
»Viktorijaš« odločil za sebe. Plavalec Balla od 
Vojvodine se je v času 5:16.3 uvrstil med najboljše 
plavalce Jugoslavije. 

Rezultati: 1. Žižek (.Tug) 4:56.5. 2, Defilipis 
(Vikt.) 5:07.4. 3. Luciani (It.) 5:13.3. 4. Balla (Voj.) 
5:16.3. 5. Strucelj (Vikt.) 5:16.5. 6. Scipica (It.) 
5:16.6. 7. Baica (Jug) 5:17.2. 

100 m hrbtno. Startali so trije izenačeni pla-

valci, kar je dalo izredno ostro borbo, tako da je 
bila ta točka najbolj razburljiva v celem tekmo-
vanju. Stari rutiner »Cigo« je odločil borbo v svojo 
korist: 

1. Ciganovič (D.) 1:13.5. 2. Angeli (It.) 1:14.3. 
3. Inž. Marčeto (Vikt.) 1:15.6. 

Po tej točki so sledili skoki. Po sobotnih ob-
veznih skokih je vodil naš Ziherl pred Picastrom 
(It.), Pribovškom in Keržanom in je razliko pri 
poljubnih skokih še povečal, vrstni red je pa 
ostal isti: 

1. Ziherl (II.) 128.6 točke. 2. Picastro (It.) 
106.8 točke. 3. Pribovšek (11.) 101.81 to»e. 4. Ker-
žan (II.) 93.16 točke. 

Pri skokih s stolpa pa smo doživeli nemalo 
presenečenje. Di Bissi (Italija) je potisnil Bran-
kota na drugo mesto. Sicer poznamo sposobnosti 
našega Ziherla, toda v objektivnost italijanskih 
sodnikov za 6koke pa malce dvomimo! Kajti raz-
lika pet stotink točke jasno dokazuje, da jim je 
šlo za mesto in ne za rezultat. 

1. Di Bissi (It.) 112.09 točke. 2. Ziherl (II.) 
112.04 točke. 3. Keržan (U.) 89.08 točke! 

Marčeto, Cerar in Štakulo so v naslednji točki 
postavili nov drž. rekord na 3 X 100 m mešano. 
Vmesni časi posameznikov (Marčeto 1:15.1, Cerar 
1:16.2 in Štakulo 1:06.4) dokazujejo,^ da so bili 
plavalci utrujeni in smo trdno prepričani, da nov 
rekord 3:38.6 (prejšni 3:39.4) ni prava slika naših 
odličnih plavalcev. Dokaz za to je lanskoletni na-
stop proti Češki v Dubrovniku. Štafeta Ciganovič, 
Wilfan, Cerar je dosegla za dve sukundi boljši čas 
od evropskega rekorda. 

Zadnja točka plavalnega dvoboja je še enkrat 
dokazala velik napredek naših plavalcev. Ne samo 
prva, temveč tudi druga štafeta Jugoslavije je pre-
magala italijansko štafeto. 

1. Jugoslov. A. žižpk, Mini, Potočnjak, De-
filipis v času 9:29.9 (Žižek 2:20.2, Mini 2:26.4, 

KonSi Ahačič: 

in Bunkica 
20 

Vladko in Metka sta spala poleg Bumčka 
in sta se tudi kmalu zbudila. »Hoj! Hoji 
Beli sneg že pokriva dol in breg! Vstani 
Bufflček! Na sani! Z nama Bumček naj drči!« 

Kakor bi trenil sta stala otroka vrh 
klanca s svojimi sanmi. Za njima pa se je 
veselo kobacal Bumček. Vladko in Metka sta 
sedla in za seboj pustila toliko prostora, da 
je lahko pričepnil še Bumček. Zzzzk—zzzzkl 

Kar kadilo se je okrog trojice. Zdaj ovi-
nek na levo, zdaj ovinek na desno! Naenkrat: 

Umrla nam je naša predraga, zlata mati, gospa 

Marija Pintar roj. Stanonik 
previdena s svetimi zakramenti za umirajoče. Prepeljali jo bomo iz bolnišnice domov 
na Lovsko Brdo. 

Pogreb bo v sredo ob devetih na farno pokopališče v Poljanah nad Škofjo Loko. 

Lovsko Brdo, Št. Vid, Ravni, Sv. Kunigunda, dne 26. septembra 1938. 

Žalujoče družine Pintar, dr. Justin, Miklavčič. 

Potočnjak 2:21.7 in Defilipis 2:22.7). Cas Žižka je 
za 1 sekundo boljši od NVilfanovega rekorda. Čas 
cele štafete je za 10 sekund boljši od jugoslov. 
rekorda. 

2. Jugoslov. B. Balla, Curtini, Strucelj, Baica 
9:49.9. 

3. Italija v postavi Vittori, Morgan, Pilepic in 
Scipica 9:57.4. 

Water-polo — Jug. komb. : Italija 4:3 
Sodniku g. Patuzziju so se javila moštva v 

sledeči postavi »Jug.* Mihovilovič, Giovanelli (oba 
člana Jadrana), llojan, Samardič, Tašovič, Ciga-
novič in Štaudinger; Italija: De Angelo, Bulgarelli, 
Valle, Mariani, Raspini, Gaggiolo in Agnio. 

Tekma se je vršila v znamenju ostre borbe. 
Italijani so se na vsak način hoteli rehabilitirati 
in poraviti sobotni poraz. V njihovi igri jih je 
podpiral Dunajčan g. Patuzzi, ki ni znal ali ni 
hotel kaznovati ostre napade itd. plavalcev. Poseb-
na žrtev je bil »Cigot. kateremu so na vse načine 
onemogočili sleherno akcijo. Na te napade so naši 
igralci upravičeno reagirali, vendar je rutina zna-
nega Jugovega moštva, podprta z edinstveno igro 
Milioviloviča in Giovanellija, zmagala. Proti stre-
lom malega, toda krepkega Tošoviča so bili itali-
janski plavalci brez moči; le veliki sreči je pri-
pisati, da so od neštetih naših strelov zadeli svoj 
cilj le štirje. Skartirali so Tosovič tri in Samardič 
enega. 

S tem bi bil oficielni del tekmovanja zaklju-
čen. Plavalci so dosegli ogromen uspeh ne samo 
v rezultatih, temveč tudi moralno. Kjerkoli so se 
pojavili naši fantje v modrih trenirkah z drž. 
grbom, povsod so uživali izredne simpatije trža-
škega občinstva. Je pač malo ljudi v Trstu, ki ne 
bi poznali Kamničana Cerarja in Brankota. Tema 
dvema se je pridružilo letos še mnogo drugih, 
toda ime Žižek je bilo v Trstu najbolj popularno. 
Pred letom nepoznan, se je danes uvrstil med naj-
boljše plavalce v Evropi. 

Toliko o plavalcih, občinstvu in rezultatih. 
Zakaj se ni dvoboj vršil v znamenju srečanja med 
obema reprezentancama, je baje vzrok nesreča 
dveh italijanskih plavalcev. Ne bomo se spuščali 
v zakulisne tajnosti. Dejstvo je, da smo uspeli sto-
odstotno; nastop odličen, kopica rekordov, ki bodo 
želi priznanje tudi y mednarodnem športnem 
svetu. O. S. 

Motoristom 
Priprave za veliko nacionalno moto-dirko na 

Grad so v polnem teku. Propozicije objavimo ju-
tri. Lepo jesensko vreme bo nedvomno omogočilo, 
da bodo motoristi s to prireditvijo lahko zaklju-
čili veličastno in pomembno letošnjo moto-sezono, 
potem ko se s pregledom bilanc naknadno vrnejo 
v klube na interno in organizatorično delo. Po 
pripravah sodeč, bo letošnja počastitev Sevniko-
vega spomina razmeroma isti dogodek, kakor so 
bile zadnjič velike moto-dirke Prvega hrvatskega 
motokluba z mednarodnimi dirkači v Zagrebu. 

Moto Hermes vabi zlasti svoje zunanje člane, 

predvsem Celjane, ki imajo tega dne na poti v 
Ljubljano ocenjevalno vožnjo, da v častnem šte-
vilu zastopajo zunanje sekcije moto llerniesa. — 
Moto Hermes. 

Vesti športnih «ve«, klubov in društev 
Srja Moto-Hcrmena eo vrM dnnes točno oh S v 

običajnih prostorih. Nn dnevnem rodil je poročilo o 
pripravah r.a motodirko na Urad. Vabim (T«r. odbor-
nike, da se polnoštevilno in točno te seje udeleie. — 
Načelnik. 

Prostovoljna gasilska četa v Stari Loki 

javlja tužno vest, da je umrl njen 

ustanovni in častni član ter dolgoletni 

načelnik društva, dobrotnik gasilstva, 

gospod 

Franc Dolenc st. 
veleindustrijalec 

Velikega dobrotnika spremimo na 

njegovi zadnji poti ter ga ohranimo 

v hvaležnem in trajnem spominu. 

Gasilska četa Stara Loka. 

Skok! Jarek! In že lete sanke naprej — a brez 
Bumčka. Skotalil se je z njih in zdrčal po trati ob 
cesti daleč navzdol, dokler ni obtičal za drenovim 
grmom v mehkem snegu. »Še pravkar sem bil tako 
vesel, a zdaj sem od smrčka do pete ves bel. Tega 
pa res nisem pričakoval, da se za grmom bom takle 
pobral!« 

Zahvala 
.Vsem, ki so nam stali ob strani ob bolezni in smrti najine preljube mamice, gospe 

Marije Maistrove 
vdove generala 

In vsem, ki so karokoli počastili njen spomin, se najlepše zahvaljujemo. 
Posebno se zahvaljujemo gg. primariju dr. Lavriču in docentu dr. Cholewl Iz Ljub-

ljane ter vsem ostalim gg. zdravnikom, ki so pokojnico oskrbovali, častitim sestram 
splošne bolnišnice in sanatorija Leonišča v Ljubljani, ki so jo požrtvovalno negovale, 
častitemu očetu Romanu in g. dr. Kotniku za obiske in za podelitev tolažil svete vere. 

Zahvaljujemo se onim, ki so najino pokojno mamico počastili ob prevozu iz Ljub-
ljane. Obenem izrekamo zahvalo prevzv. knezoškofu lavantinskemu g. dr. Tomažiču, 
ki je izvolil poslati stolnega prošta dr. Vraberja, da opravi pogrebne obrede. Zahvalju-
jemo se banu dravske banovine g. dr. Natlačenu, ki je blagovolil pooblastiti okrajnega 
načelnika dr. Šiško, da ga na pogrebu zastopa, zahvaljujemo se županu mesta Maribora 
g. dr. Juvanu in vsem predstavnikom ostalih oblastev in uradov za počastitev spomina 
predrage pokojnice, zahvaljujemo se govornicam in govornikom za lepe poslovilne 
besede ob odprtem grobu, zahvaljujemo se vsem zastopnikom ženskih in narodnih dru-
štev in organizacij iz Maribora in Ljubljane ter vsem šolani za udeležbo pri pogrebu 
in za cvetje, s katerim so obsuli krsto rajnice. Slednjič se zahvaljujemo vsem, ki so 
z nami sočustvovali in ki so v težki uri pomagali in nam lajšali našo žalost. 

M a r i b o r - L j u b l j a n a , dne 26. septembra 1938. 

Hrvoj, Borut, sinova, Minka Mankočeva, teta, ter vse ostalo sorodstvo. 

Umrla nam je draga mama In sestra, 
gospa 

Marija Grom 
posestnica na Vrhniki 

Drago pokojnico bomo spremili na 
pokopališče sv. Pavla na Vrhniki v 

sredo, 28. septembra. 

V r h n i k a , L j u b l j a n a , P o s t o j n a , 
M u r s k a Sobo t a . 

Jože in Janez, sinova; 

Jože, Janez, inž. Valentin, bratje;' 

Frančiška, sestra, in ostalo sorodstvo. 

Ise von Stach: i !l 1 I > II "I 3 

Poslanci iz Voghere 
Kulturno zgodovinski roman iz protestantske dobe. 

Poslovenil Fr. Omerza. 

,Gospod, ne jemljemo vsega pravila pod pri-
sego,' pripompi prestrašeno Benjamin, toda moj-
ster se smeji njegovi resnosti in nadaljuje: 

,Postavi se na pot pri mlinu, kjer žene Karel 
gosi domOV! Daj si tam nagagati od lanske gosi 
in smatraj to za »evangeljsko« pridigo!' 

Molčala sva in v svojem srcu sodila, da je 
ndzar gotovo dober človek, ki se hoče zveličati 
po veri svojih očetov, da pa ima krivoverce in 
novotarije za manj dobre kakor rimski papež sam. 

Kjer se spremene cesti v vrtove in njive, 6toji 
njegova majhna hiša, cveto pred okni rdeče pe-
nuše, zori za plotom precejšno žitno polje. Ta-
krat so mu seveda penuše odevetele, polje kaže 
strnišče in tudi ljubke hčerke, ki je bila nekoč 
kraj njegove hiše, ni več.« 

»Hudo, če je zgubil on hčer, jaz pa sina!« 
pravi sočutno prior. 

»To je res hudo,« prikima jezno Giorgio in 
pripoveduje dalje: 

»Margareta je stala na pragu, ko smo se bli-
žali hiši. Zasenčila si je z roko oči in je pač že 
dolgo gledala po očetu, katerega prihod bi jo bil 
moral vendar razveseliti, toda prav nasprotno: 
trpka, prevzetna poteza se je raztegnila od obrvi 
do ust, ki se je mlademu dekliškemu obrazu malo 
podala. Zdelo se mi je, da je povzročilo najino 
spremstvo njeno nejevoljo. Tudi besede, ki sta si 
jih spregovorila oče in hči v pozdrav, so kazale 
dvojno mnenje o duhovskem obisku v hiši. 

,Margareta,' io mojster ostro nagovori, .sprej-
mi naša brata prijazno in poskrbi zanju, ker sta 
nflšč vere!' 

Je treba li takega svarila? Margareta je po-
rdečila in njen odgovor mi je ugajal. 

,Oče,' pravi ponosno, ,naša gosta sta! Nič jima 
ne sme manjkati.' 

S tem je govorila čisto resnico. Dolgo nisva 

dobila tako čedne in pripravne sobe: postelji belo 
pogrnjeni, tla lepo osnažena, stene ne brez tola-
žečega krasu križanega Zveličarja in sv. Eliza-
bete, kako obiskuje jetnike. — Vedeti morate, da 
imajo Nemci od Lutrovega novotarjenja navado, 
da obešajo v sobah lastne slike, ki so često prav 
malo spodbudne, namesto ljubih svetih podob, ki 
nas spominjajo, naj pobožno in pošteno živimo. 

Ko nas je zbral večer okrog mize in je pri-
nesla Margareta kadeče se sklede, je stopil v 6obo 
tretji gost, ki ga je smatral oče kot člana dru-
žine. Zapazil sem, da je delala kakor z nama. Ko 
je stopil k nji s katoliškim pozdravom .Hvaljen 
Jezus,' mu je sicer odgovorila, kakor se spodobi, 
,Na vekomaj', pri tem pa kazala mrzel in odbi-
jajoč obraz. Mislil sem si. da je to njena narava, 
da se tako vede nasproti moškim in ne drugače, 
dasi ima v hiši dovolj očetovega varstva za veliko 
lepoto in ji torej ne bi bilo treba vihati nosu. 

Novi tovariš pri mizi je bil tudi mizar kakor 
mojster in eden od malo katoliških rokodelcev, 
ki so zaradi poštenega dela še dobro izhajali v 
Lutrovem mestu. Kdo bî  torej zameril našemu 
gostitelju, da je želel omožiti hčer s tako vrednim 
možem, ki je tudi vroče in stanovitno snubil. To 
smo videli iz več vljudnosti, ki jih je povedal 
Margareti med večerjo, ker je upal, da bo z ne-
spremenjeno prijaznostjo premagal njen ponos. 
Oče je rekel vmes marsikatero cikajočo besedo, 
iz česar smo morali spoznati, da je Margareta že 
trikrat z vso pravilnostjo odklonila snubca, ki je 
pa še vedno nekaj upal, ker je njegovo srce 
zvesto. Mojster se je zanašal na minljivost let, 
ki bodo s pojemajočo lepoto zlomila dekličjo klju-
bovalnost. preden bo prepozno. Margareta je ime-
la že 24 let, ko bi bila lahko že mati nekaj sinov 
in hčera. Končno je kazal oče nejevoljo Čisto od-
krito vpričo mladih ljudi in naju, da sva imela 
tudi midva pravico vmešati se v zadevo s kako 
besedo. Tako ee je obrnil Benjamin in govoril, 
moram priznati, tudi meni iz srca: 

,Ali ste se zaobljubili, devica Margareta, da 
hočete Bogu v čast opustiti zakonsko zvezo s po-
božnim mladeničem svojega mesta?' 

Tedaj se je zasmeiala, da sem pobledel, in 

rekla: ,Bog je ustvaril moža in ženo za zakon; 
kako bi mogla jaz s svojo voljo nasprotovati?' 

Gospod, to je bilo lutrsko: smeh in odgovor. 
Napela žila na mojstrovem čelu je napovedo-

vala bližajočo se nevihto, ki bi bila tudi gotovo 
izbruhnila nad Margareto, da ni mladi mož — 
Luka po imenu — zasukal pogovor drugam. 

Da bi odvrni' Luka mojstrove misli od de-
kleta, je naju vprašal, če sva prišla po navadi 
najinega reda v VVittenberg pridigovat. Odgovoril 
sem mu, da ima Benjamin nenavaden dar, da 
pravoverno razlaga besede iz svetega pisma, ki 
govore o zadoščenju človeka pred Bogom; kljub 
mladosti zna v ta namVm že z velikim poudarkom 
prav navajati dela očetov. Zato se čuti od Boga 
poklicanega, da deluje v deželi, kjer sta neved-
nost in napuh popolnoma zatemnila tolažečo luč 
cerkvene znanosti. Benjamin je prikimal in po-
trdil s tem mojo dobro zasnovano razlago, Luka 
se pa ni mogel zdržali nasmeška, ko je odgovoril: 

,Brata, da se vama le ne zgodi tako, kakor 
se je zgodilo v tem mestu nekoč nekaterim ve-
likim svetnikom, in dobita za poslušalce prej ribe, 
ptice ali kamenje kakor vvittenberške prebivalce 
ali celo študente. Odkar v6 tu vsak cestni pobalin, 
da razume več in bolje sveto pismo kakor vsi 
učenjaki, doktorji in magistri, se ne ubija nihče 
rad s podrobno razlago čemerne glave. Ce že 
nočejo poslušati lastnih propovednikov, ki niso, 
kakor pravijo, za pičico bolj učeni o božjih stva-
reh kakor oni sami — zato jih moramo smatrati 
samo za oskrbnike nekaterih cerkvenih zadev — 
kaj bodo hoteli šele o vama vedeti, ki nosita vso 
papežko hinavščino na jeziku I Da ne more nam-
reč zaradi Boga nihče sveto živeti, to verujejo 
vsak čas tako trdno in zvesto kakor mi katoliki 
v presveti zakrament.' 

Zdaj je bila na vrsti Margareta, da jo polije 
jezna rdečica. 

,Lutrski kristjani lahko vrfie dobra dela prav 
lako kakor katoliški,' odvrne Luku in nič manj 
nama, .plačila si pa s tem ne morejo pridobiti, 
ker so že brez vsake zasluge pravični in blaženi. 
Če delajo dobro, so to godi, ker tudi kralj ne 
more drugače, kakor da deli od svojega bogastva.' 

,Mi prihajaš li z lutrskim gnojem do moje 
mize, deklina?' zagrmi oče in udari s pestjo. Po-
tolaži ga zopet Luka, ko pravi: ,Pusti, oče! Čo 
nas hočejo z gobcem osramotiti, šepa vendar de-
janje tako počasi zadaj, da bi tekli lahko hkratu 
tudi Turki. Brata,' se obrne k nama, .prihranita 
si pridiganje za boljše čase in se spomnita drugih 
del ljubezni, ki jih ukazujeta Bog in vaš red! Če 
hočeta v Wittenbergu zdraviti rane, opraščati 
jetnike in odpuščati grehe, so vama pustili lu-
trovci kljub svojemu evangeliju toliko dela, da 
se ne vrneta nikdar čez Alpe in v samostan, čo 
hočeta vse izvršiti.' 

Margareta vrže hud pogled na snubca, vrstano 
in odide iz sobe. Oče položi roko na mladeničevo 
ramo in pravi: ,Kako mi govoriš tako tolažeče 
in katoliško, moj Luka! Naj gane Bog srce trmasti 
punčari, da bi jo potegnil nase!" 

Gospod, verjemite mi! Ko sva bila zvečer 
sama, se je Benjamin sicer obotavljal, pa ga je 
vendar nekaj prisililo, da mi je rekel: 

,Bodi lutrsko krivoverstvo še tako grozno, 
vendar dviga ljudi, da zaupajo v Boga tako trdno, 
da se zdi nam v skromnosti vzgojenim, kot bi 
bili vsi knezi in grofi v njih hiši in Brcu.' 

Postavil sem svetilko, ki sem jo držal v roki, 
previdno na mizo, ker me je prijela želja, da bi 
udaril ŝ  pestmi; saj znam bolj razreševati zamo-
tane dušne vozle z dejanjem kakor z besedo. Toda 
Bog mi je pomagal v tej uri in mi položil silen 
govor v usta, s katerim sem mogel našemu bratu 
dokazati, da skuša hudič, ki je sam odpadel iz 
napuha, ljudi najprej na tem mestu njihove za-
peljevanju vdane krv>; naj se torej ozre Benjamin 
na sadove, ki zore .ia drevesu napUiia: samo-
ol)oževanje, skopost, trdosrčnost, prešuštvo, umor 
soproga in požig. Ko sem mu torej zabruRil v 
zobe tako strašne zločine drugega za drugim, mu 
je izginila barva z obraza in odgovoril je inalo-
dušno: 

,Res, strašno je, od prave vere pasti v za-
pletek lastne sodbe.' 

.Amen,' sem odgovoril, se pokrižal in legel 
v miru počivat.« 



Mali oglasi 
V mal ih oglasih velja vsaka beseda I d in: ien l tovan jsk l 
oglasi 2 din Debelo tiskane naslovne besede se računa jo 
dvojno. Najmanj&l znesek za ma! l oglas 15 din. • Ma l i 
oglasi se p laču je jo takoj pri naroči lu . • Pr i oglasih 
reklamnega značaja se računa enokolonska, 3 mm visoka 
peti tna vrstica no 3 din - Za pismene odgovore glede 

mal ih oglasov treba pri loži t i znamko. 

Ik V - l P i T H f l I I Dva mizarska pomočnika 

B t i t | I « d l L " B I dob ro i z v e ž b a n a , t a ko j 

• s p re jme Ber lec P r i m o ž -Pekovskega vajenca V r h p o l J e i K a m n l k - < b ) 

sp re jme p e k a r n a Puče-

l ik, F r a m pr i Ma r i b o r u . 

»JIH 11] U 

Čevljarskega pomočnika 
t a ko j s p r e jme A l o j z Ke-

I>ina, L i t i j a . ( b ) 

Dekle za hišna dela 
sp r e jmem . P o n u d b e upr . 

• S l ovenca« M a r i b o r pod 

»Po š t ena « 1477. (b ) 

Sedlarskega pomočnika 
t a ko j s p re jme Sve t l i n 

A n t o n , D r a v l j e St. 106, 

L j u b l j a n a . (b ) 

Kuharica 
Išče s l u žbo . Na s l o v pove 

u p r a v a »S lovenea« pod 

št. 15.303. ( a ) 

Zakonski par 
Išče s l u ž bo m a j e r j a a l i 

h gove j i ž i v i n i . I v a n Ko-

lar , p. L o k a p r i Z u smu . 

Službo išče 
p r i dna , z d r a v a , m l a j š a 

pos t re žn i ca , k u h a r i c a i n 

g o s p o d i n j a z a t ako j . Po-

n u d b e u p r a v i »S lovenea« 

pod »Ves tna« 15.302, ( a ) 

P o u k II 
Učitelja za harmoniko 

domačega , iščem. Ponud-

be z n a vedbo h o n o r a r j a 

u p r a v i »S lovenca« pod 

» P o l j a n s k a « 15.269. ( u ) 

i i f f f r i i i i N j i 
Otroški voziček 

rab l j en , k u p i m . P o n u d b e 

pod r u ž n i c i »S lovenca« v 

Novem mes t u . ( k ) 

Vsakovrstno 

zlato kupuje 
po najvišjih cenah 

OERNE, Juvelfr, Ljubljana 
Wolfova ulica št. 8 

Kupim 
dobro o h r a n j e n s t ro j z a 

m e š p f J ~ be tona in dvi-

g a l o n a p loh . P o n u d b e z 

n a v n .o n a j n i ž j e cene in 

op i som s t r o j a pod z n a č k o 

»Go ren j s ko« 15.313 up r . 

»S lovenea« . ( k ) 

Širite »Slovenca«! 

Gobe na slanici 
ln p r e šna J abo l k a - nu-

di te t a ko j t v rdk l A r t u r 

Na chba r , Radeče . ( k ) 

• H H M M R M B M M H N a 

Otroški voziček 
g lobok , sko ra j nov , pro-

dam. He r be r s t e i n o v a 24. 

Hijacinte, tulpe, narcise 
ln d r u g e ho l a nd ske go-

mo l j e n u d i Sever & Co., 

L j u b l j a n a . ( i ) 

Rozine 
n a za log i . »Ve l e t r gov i n a 

j u ž n e g a sadja«-, L j u b l j a -

na, T y r š e v a 48. (1) 

Mreže za postelje 
na j c ene j e pr i And lov i e , 

z a l oga poh i š t va , Komen-

skega u l i c a 34. (1) 

Dežne plašče, obleke, 
per i lo I td . si n a b av i t e 

n a j bo l j š e tn na j cene j še 

pr i P reske r , S v . P e t r a 

cesta 14. (1) 

la bosenske 
10 k g SO d in , — 50 k g 

325 d i n t r a n k o v o z n i n a 

r a z po š i l j a G . Drechs ler , 

Tuz l a . (1) 

KOLESA 
najnovejši letošnji modeli 
v največji izberi naprodaj 

po neverjetno nizkih 
cenah 

Nova trgovina 
Ljubljana - TvrSeva testa 36 
(nasproti Gospodarske xva»» 

2 951 

mm 
O D D A J O : 

Trgovski lokal 
z I n v e n t a r j e m oddam v 

na j em . I n f o r m a c i j e d a j e 

Posn- ntca. Sv . B a r b a r a 

p r i M a r i b o r u . ( n ) 

i t a n o i a n j a 
I Š Č E J O : 

Enosobno stanovanje 
pros torno , svet lo , z račno , 

v mes tu , išče č ista , mir-

na s t r a n k a z a 1. oktober . 

P o n u d b e pros i n a u p r a v o 

»S lovenca« pod »Tr ič lan-

ska s t r a n k a « 15.270. (c ) 

Lepo posestvo 
t r i če t r t u re o dda l j e no od 

L j u b l j a n e , n a p r o d a j . — 

V z a m e m t ud i z a 50.000 

d i n a r j e v h r a n i l , k n j i ž i c e 

K m e č k e pos. l j u b l j a n ske . 

Nas l ov v u p r a v i »S lov .« 

pod št. 14087. ( p ) 

VEČ 

S T A V B N I H 
P A R C E L 

r bližini kolodvora v St. 

Vida • se pod ugodnimi 

pogoji proda. • Poizve sc: 

Vižmarje 59. 

Sigurna eksistenca 
Lepa , v p e l j a n a t r govska 

h iša , ob g l a v n i cesti, v 

i n d u s t r i j s k em o k r a j u — 

n ap r oda j . Na s l o v v vseh 

pos l ova l n i c ah »S lovenca« 

pod št. 15274. ( p ) 

Kunaver Ludvik 
g r adbeno - s t r okovno na-

ob ra žen l posredova lec — 

Cesta 29. o k t ob r a š t 6, 

telefon 37-33, i m a napro-

d a j več j e š t ev i l o parcel , 

komp leksov , posestev, go-

zdov, t r g o v s k i h tn stano-

van j s k i h h i š l n v i l . Po-

ob laščen i g r a d i t e l j tn sod-

ni ceni lec za n a sve t e brez-

p lačno n a r a z po l a go , ( p ) 

BOTOT 
Bkoro 200 let stara in preizkušeua 

svetovna znamka 

NJEGOVI 
SEDANJI 
IZDELKI: Voda za usta 

Milo za zobe 

Pasta za zobe v tubah: 
rožnatih — se ne peni 

belih — se peni 
Novost št. 407 

Okusno, peneče se sredstvo 
za čiščenje zob 

Zahtevajte povsod naš list! 

Izprašani pooblaščeni 

elektro - inženir 
z dobro prakso, lahko dobi 

takoj nameščenje. Ponudbe 

je treba poslati na: B A T A « B o r o v o 

O b br idki izgubi l j ub l jene mame, stare mame, sestre 
in svakinje, gospe 

Marije Jalen roj. Šolar 
smo prejel i toliko ustmenih in pismenih izrazov sožalja, za 
katere se tem potom iskreno zahval jujemo. Prav posebno 
zahvalo izrekamo gg. zdravnikom za trud in pomoč. Enako 
se zahva l ju jemo čč. duhovščini, gasilcem in pev.skemu 
društvu in vsem neštetim darovalcem vencev in šopkov 
ter vsem, ki so j o spremili na n jen i zadnj i poti. 

K r o p a , 25. septembra 1938. 

ŽALUJOČI OSTALI . 

4 pvl 

• .«'• <•>•• V 

V/ Vi-"" i 
- A s« 

Dotrpel je naš srčno ljubljeni, dobri, nepozabni 

soprog, oče, stari oče, brat in stric, gospod 

FRANC 
DOLENC 

lesni industrijalec 

danes ob V2I3 v Preddvoru v 70. letu starosti. 

Prevoz dragega pokojnika bo iz Preddvora v 

torek ob V28 zjutraj v Škofjo Loko, od koder 

bo ob 17 pogreb izpred Sokolskega doma. 

Prosimo tihega sožalja! 

Škofja Loka, dne 25. septembra 1938. 

Žalujoči: 

Julijana, žena; Franc, sin; 

Danica por. Slane, Slavica por. šumi, hčerki; 

Jerica Hubad, sestra; 

Peter šumi, Josip Slane, zeta; 

vnukinje, nečaka in ostalo sorodstvo. 

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani: Karel Čet izdajatelj: inž. jože Sodjs Urednik: Viktor Cenčii 

\ 



Gospodarski pomen 
sudetsko-nemške ga ozemlja 

Nemški listi prinašajo zadnje dni dolge član-
ke, v katerih objavljajo podatke o gospodarski 
moči 6udetskonemškega ozemlja. Sudetskonem-
ško ozemlje, ki leži na obronkih češkoslovaške 
republike, ima izredno razvito predelovalno in-
dustrijo, s katero je bila češka industrija vodil-
na v Srednji Evropi. Saj je znano, da je češkoslo-
vaška republika prevzela največjo industrijsko 
dediščino od nekdanje Avstrije. 

Predvsem je močna v tem ozemlju tekstilna 
industrija, ki zaposluje že desetletja na desetti-
soče delavstva. Zastopane so vse industrijske pa-
noge in skoraj v vsakem večjem mestu je več 
tekstilnih industrij, ki so nastale večinama na 
osnovi 6tare volnene in lanene industrije. Ta in-
dustrijska panoga se je začela razvijati že v 18. 
stoletju, ko so začeli v Avstriji gojiti takozvano 
manufakturo in so hoteli pa vzgledu drugih dr-
žav postaviti lastno obrt na noge, da ne bi bili 
odvisni od vedno bolj naraščajoče obrtne kon-
kurence in ker sa se tudi v tekstilni industriji že 
postavljali prvi stToji. Pozneje je ta industrija 
prešla na bombaž in volno ter svilo kot nove 
industrijske surovine, ker je kultura lanu in do-
mača produkcija volne zelo nazadovala in je bilo 
mogoče industrijske surovine dobiti samo iz 
vzhodnih držav teT iz prekmorskih držav. 

Že iz srednjega veka pa datira češka in nem-
ška industrija stekla in v zvezi z njo keramična 
industrija ter tudi industrija porcelana. 

Malo ie kemične industrije na tem ozemlju, 
če izvzamemo Ustje (Aussig), kjer ima svoja 
podjetja tudi Schicht in znano podjetje Aussiger 
Chemische Industrie. 

Da pa ie lahko tamašnja industrija prešla od 
obrti na industrijsko, to je moderno delavnost, 
pa je pripisovati tudi velikim premogovnikom. 
Predvsem je tu rjavi premog. Od Ascha do Ustja 
se raztezajo veliki premogovniki rjavega pre-

moga, ki eo šele zadnja leta začeli prehajati v 
roke češkega kapitala, predvsem je omeniti tu 
transkaeijo Zivno—Peček, po kateri je največja 
češka banka postala lastnica največjih premo-
govnikov v tem akrožju. Na severu Češke in 
Moravske, kjer so tudi pretežno Nemci, pa so 
veliki premogovniki dragocenega črnega premoga 
in koksarne, ki izdelujejo tako važno surovino za 
železarstvo: koks. Posebno znani so premogov-
niki v ostravskokarvinskem področju, v katerih 
bližini leže tudi velike češke železarne: Vitkovi-
ce. Tudi pretežni del železne rude prihaja iz 
ozemlja, kjer prebivajo Nemci, tudi velike visoke 
peči in jeklarne so v bližini nemške meje. 

Med važnimi proizvodi, ki so tudi v velikem 
obsegu na ozemlju, kjer prebivajo Nemci, je 
hmelj. Okoli Zatca, Roudnic itd. leže veliki 
hmeljski nasadi, ki so delno na ozemlju z nem-
škim prebivalstvom in katerih lastniki so tudi 
Nemci 

Kdor pogleda na kaTto, kjer prebivajo več 
ali manj kompaktno aH številno Nemci v češko-
slovaški republiki, vidi, da so najvažnejša indu-
strijska središča Češke baš tam, kjer zahtevajo 
pokrajine zase Nemci: Krumava, v bližini je Ja-
himov, kjer kopljejo grafit, iz katerega dobivajo 
tudi radij, Marijanske lažne, Františkove lažne, 
Karlovi vari so svetovno znana kopališča in 
zdravilišča, Brtix, Komotov, Dux, Ustje so sre-
dišča premogovne industrije, Ustje (Aussig) s 
premogovniki in kemično industrijo, Rumburk s 
tekstilno industrijo, Jablanec (Gablonz) s svojimi 
svetovnoznanimi galanterijskimi proizvodi, Brau-
nau in Trautenau z velikimi premogovniki, Wams-
dorf s tekstilno industrijo, Moravska Ostrava s 
premogovniki in Vitkovice z železarnami, vsa ta 
industrijska mesta leže na ozemlju, katerega zah-
tevajo zase Nemci, ker so na njem naseljeni v 
večjem ali manjšem številu. 

Dvig vlog pri hranilnicah 
Dvig vlog pri hranilnicah v avgustu 1038. 
Po podatkih Zveze jugoslovanskih hranilnic v 

Ljubljani so znašale vloge pri 29 slovenskih samo-
upravnih hranilnicah 31. avgusta 1938 1.089,910.675 
dinarjev. V primeri z 31. julijem so narasle vloge 
na knjižice za 1,322.066 na 038,996.035 dinarjev, 
vloge v tekočem računu pa so znašale 450,914.640 
dinarjev. 

Vloge na knjižice so narasle pri 9 hranilnicah, 
vloge v tekočem računu pri 8, skupne vloge pri 
S hranilnicah. Število vlagateljev na knjižice je 
znašalo 127.259, vlagateljev v tekočem računu 
6.550, skupno število vlagateljev 133.809. 

Zelo razveseljivo sliko pokaže primerjava s 
stanjem vlog pred enim letom, torej 31. avg. 1937. 
Tedaj so znašale vloge na knjižice 601,3 milij., 
vloge v tek. rač. 411,6 milij., skupne vloge pa 
1.0i3 milij. din. Torej so narasle v enem letu 
vloge na knjižice za 37,6 milij., vloge v tekočem 
računu za 39,3 milij., skupne vloge pa za 76,9 milij. 
dinarjev, kar je izredno ugoden pojav, ker tudi v 
normalnih časih prirastek vlog navadno ni bil 
večji. 

Stanje Narodne banke 
Izkaz Narodne banke z dne 22. septembra 

t 1. kaže naslednjo sliko (vse v milij. din, v okle-
pajih razlika v primeri z izkazom za 15. sep-
tember) : , , 

Aktiva: zlato v blagajnah 1832.2 (3.45), zlato 
v inozemstvu 17.08 (0.05), skupna podlaga 1849.3 
(3.5), devize izven podlage 422.94 (2.45), kovani 
denar 405.1 (3.6), posojila: menična 1595.4 (41.5), 
lombardna 99.3 (—0.25), skupno 1694.7 (41.25), 
vrednostni papirji 235.0 (25.2), efekti rezervnega 
sklada 220.86 (2.0), razna aktiva 2164.75 (4.16). 

Pasiva: bankovci v obtoku 6452.35 (12.53), 
drž. terjatve 38.36 (—31.6), žirovni računi 1122.4 
(12.2), razni računi 1094.4 (—30.14), skupno ob-
veznosti po vidu 2245.0 (—49.5), obveznosti z 
rokom 50.0, razna pasiva 278.54 (6.6). 

Obtok bankovcev in obveznosti po vidu 8697.55 
(75.8), skupna podlaga s premijo 2376.34 (5.5), od 
tega samo zlato v blagajnah s premijo 2354.4 
(4!44) milij. din, skupno kritje 27.32 (27.50)%, od 
tega samo z zlatom v blagajnah 27.06 (27.25)%. 

Izkaz kaže naraščanje posojil banke in vred-
, nostnih papirjev banke, na drugi strani pa je na-

rastel obtok bankovcev, dočim se zmanjšujejo na-
ložbe pri banki. Naslednja tabela nam kaže raz-
voj najvažnejših postavk v mesecu septembru t. 1. 

v primerjav! z Izkazom za 22. september 1937 
(v milijonih din): 

22. 9. 1937 8. 9 15. 9. 92. 9. 1938 

zlata podi. s pr. 2.177.1 2.371.2 2.371.8 2.376.4 
devize izv. podi. 726.2 394.4 420.5 422.9 
posojila 1.573.3 1.618.2 1.653.5 1.694.7 
vrednostni papirji 381.6 409.9 464.2 489.4 
obtok bankovcev 5.737.9 6.282.1 6.327.0 6.452.3 

Stanje naših kliringov 
Po podatkih Narodne banke je bilo stanje 

naših kliringov dne 22. septembra 1938 naslednje 
(v oklepajih razlika v primeri z izkazom za 
15. september): 

Ak t i v n i k i l r i n g i : Italija novi 91,322.732 
(-2.737.353) din, Nemčija 172,777.534 (-1,846.797) 
mark, Bolgarija redni račun 1,254.386 (—72.707) 
dinarjev, Bolgarija turizem 716.630 (+80.840) din, 
Turčija 17,257.255 ( + 712.245) din, Poljska 7,097.818 
(—555.413) din in Španija 2.902.913 pezet. 

P a s i v n i k l i r i n g i : Češkoslovaška 171 mili-
jonov 112.859 (—2,809.426) kron. Švica 5,219.064 
(—57.025) frankov, Belgija 2,558.215 (—15.413) 
belg, Romunija 7,991.0R7 (—513.612) din in Mad-
žarska 40,954.990 (—615.995) din. 

Obdavčenje dražb z o. z 
Pridobnina ali družbeni davek 

Družbe z omejeno zavezo plačujejo ali prt 
dohnino ali pa družbeni davek. Ali spada kon-
kretna d. z o. z. pod pridobnino ali pa pod druž-
beni davek, odločajo organi finančne uprave 
(upoštevaje pri tem ustroj in značaj dotičnega 
podjetja) na podlagi okrožnice tukajšnje finančne 
uprave (z dne 19. februarja 1929,' št'. 201-1 ett 
1929), ki se glasi takole: 

Za rešitev vprašanja, katere družbe z o. z. 
je obdavčiti z družbenim davkom, naj služijo tele 
smernice: 

Čl. 74. pravilnika za izvrševanje zakona o 
neposrednih davkih navaja kot bistven pogoj za 
obveznost podjetij družbenemu davku javno po-
laganje računov. Temu davku so omenjena pod-
jetja zavezana tudi v primeru, če mora podjetnik 
pokazati poslovne račune izven kroga družabnikov 
organu, ki je poklican, da ščiti javne koristi. 

Ta obveznost obstoji za družbe, ki so stalno 
pod nadzorstvom države in ki se smejo ustanav-
ljati le s posebnim oblastnim dovoljenjem. To so 
koncesiji podvržene družbe. § 3. zakona o druž-
bah z o. z. z dne 6. marca 1906., drž. zak. št. 58, 

-ZATO _ 
NA DOBAR ČEVELJ NAJBOLJŠA 

SPECI AL- POT PETNICA 

p a & m a 
K O N K A V 

ki pridobivajo ali izvršujejo železniške koncesije, 
izdajajo zastavna pisma ali fundirane bančne za-
dolžnice ter zbirajo ali prevažajo izseljence; na-
dalje družbe, ki izvršujejo bančno posle (§ 22., 
5. odstavek cit. zak.) in družbe, ki izvršujejo v 
smislu § 62. cit. zak. sledeče posle, za katere je 
potrebno posebno državno dovoljenje: 

a) če izdajajo zadolžnice, glaseče se na 
imetnika; , 

b) če izdajajo delne zadolžnice, in to tudi v 
primeru, da se glase na imena; 

c) če izdajajo blagajniške liste; 
d) če prejemajo denarne vloge proti obrestiin 

na vložne knjižice ali vložile liste. 
Družbenemu davku so nadalje zavezane tudi 

družbe z o. z., ki morajo imeti v smislu §§ 29., 
30. in 31. cit. zak. nadzorstveni svet. To so družbe 
z osnovno glavnico nad 250.000 din in s člani, 
katerih število presega 50; potem pa družbo, ki 
morajo imeti nadzorstveni svet po družbeni po-
godbi no glede na višino glavnice in število 
članov. 

Upostavitev nadzorstvenega sveta nadzira 
trgovsko sodišče. Sestavlja ga najmanj troje oseb, 
bodisi družabnikov, bodisi izven družbe stoječih, 
ki imajo nalogo, da nadzorujejo družbino poslo-
vanje v vseh podrobnostih, preskušajo računski 
zaključek itd. Ker posegajo omenjene družbe glo-
boko v gospodarsko strukturo države, ima le-ta 
interes na tem, da se družbeni posli vrše redno 
in pošteno, ter da se tudi javni interesi zaščitijo. 

Ta moment podčrtava posebno § 31. cit. za-
kona, ki določa očividno v zaščito javnih interesov, 
da naj imenuje trgovsko sodišče nadzorstveni svet 
ali posamezne člane, če ga družabniki ne iz-
polnijo. 

Slednjič podlegajo družbenemu davku vse 
družbe z o. z., ki morajo po družbeni pogodbi 
razglasiti letne račune v časopisih, ali jih raz-
grniti na javen vpogled (glej čl. 74. I. pravilnika). 

• 
Vodovod v Suhi krajini. Dne 27. avgusta t. 1. 

je bila pri tehničnem oddelku kr. banske uprave 
v Ljubljani prva licitacija za zgradbo vodovoda 
v Suhi krajini. Ker ta licitacija ni uspela, je se-
daj razpisana druga licitacija za 8. oktober. Pri 
prvi licitaciji je bila proračunska vsota 2,066.973 
din 65 par, pri drugi licitaciji pa morajo biti 
ponudbe nižje kot 1,980.574.15 din. 

Licitacija. 39. pešpolk v Celju razpisuje za 
dan 27. septembra licitacijo za dobavo mesa za 
čas od 1,, jpktobra 1938 do 31. marca 1939. leta. 

Dobave. Tehnična komisija št. 1 na Vrhniki 
sprejema do 27. septembra ponudbe za dobavo 
betonskega železa. 

Borza 
Dne 26. septembra. 

Denar 
Na deviznem trgu ni posebnih fzprememb. 

Negotovost je glede češke krona, ki pa je danes 
beležila v Curihu 15.30, dočim Je v soboto bele-
čila samo 15.10. Drugi tečaji deviz so v Curihu 
padli razen ameriškega dolarja, dočim tečaj ve-
zanih deviz ni primerjati zaradi dirigiranja te-
čajev. 

V zasebnem kliringu na naših borzah je ostal 
angleški funt neizpremenjen v Ljubljani in Bel-
gradu na 237.20—238.80, v Zagrebu na 238 blago. 

Nemški čeki so danes nekoliko popustili: na 
13.80—14.—, nadalje so beležili v Zagrebu za 
konec septembra i3.80—14,—, za sredo oktobra 
13.7—13.90, za konec oktobra 13.75—13.95. 

Grški boni so beležili v Zagrebu 30.90—31.60, 
v Belgradu 31.15—31.85. 

Devizni promet jo znašal v Zagrebu 3.562.502 
din, v Belgradu 8.251.000 din. 

L j u b l j a n a — t e č a j i s p r l m o m ! 

Amsterdam 100 h. gold 2378.66—2392.26 
Berlin 100 mark 1768.03-1781.90 

Curih 100 frankov 996.45-1003.52 
London 1 funt 211.56— 213:61 
Newyork 100 dolarjev . . . . 4406.00—4442.32 
Pariz 100 frankov 118.37— 119.81 
Praga 100 kron 150.43— 151.54 
Trst 100 lir . . . . . . . 231.94— 235:02 

Curih, 26. septembra: Belgrad 10,—, Pariz 
11.885, London 21.25, Newyork 447.50, Bruselj 
75.15, Milan 23.35, Amsterdam 238.12, Berlin 178, 
Stockholm 109.576, Oslo 106.80, Koponhagen 94.875, 
Praga 15.30, Varšava 83, Budimpešta 87.25, Ateno 
3.95, Carigrad 3.50, Bukarešta 3.25. 

Vrednostni papirji 
Tendenca je bila danes nekoliko manj pri-

jazna, kar se vidi tudi iz dejstva, da je večinoma 
prevladovala ponudba. Tudi tečaji so nekoliko po-
pustili. Tako jo vojna škoda popustila na 400. — 
Promet je bil slab v Zagrebu, v Belgradu pa jo 
znašal 780.000 din. 

Ljubljana: D r ž . p a p i r j i : 7% investicijsko 
posojilo 97—99, agrarji 61.50—02.50, begluške ob-
veznice 86—88, dalm. agrarji 85—87, 8% Blero-
vo posojilo 92—94, 7% Blerovo posojilo 86—88, 
7% posojilo Dr. hip. banke 96—OS. — D e l n i c e : 
Narodna banka 7.100—7.200. 

Zagreb: D r ž a v n i p a p i r j i : 7% investi-
cijsko posojilo 95—96 (96), agrarji 60 blago, voj-
na škoda promptna 450—451 (450, 452), begluško 
obveznice 85 blago, dalm. agrarji 84.50 blago, 4% 
sev. agrarji 60 blago, 8% Blerovo posojilo 92 de-
nar, 7% posojilo Drž. hip. banke 97.50 denar. — 
D e l n i c e : Priv. agrarna banka 212 blago, Tov. 
sladkorja Bečkerek 600 blago, Osjoška livarna 180 
blago, jadranska plovba 300 denar. 

Belgrad: D r ž a v n i p n p i r j i : 7% investi-
cijsko posojilo 98 blago (98), vojna škoda prompt-
na 452 blago (453, 455), begluške obveznice 87 
blago (87), dalm. agrarji 85 blago (85.50), 7% 
Blerovo posojilo 88 blago. — D e l n i c e : Narodna 
banka 7.300 blago. 

Žitni trg 
ffovi Sad. 26. in 27. septembra borza zaprta. 

Hmelj 
VII. Uradno poročilo Banovinske hmeljske ko-

misijo Dravske banovine: 
V preteklem tednu so je nadaljevalo z izredno 

živahnim nakupovanjem letošnjega pridelka. Pri 
živahnem povpraševanju in zanimanju so se ceno 
nadalje učvrstile ter se je h koncu tedna plačevalo 
za najboljše blago tudi že nad 30 din za kilogram. 
Sicer pa so še neprodane zaloge že zelo pičle in 
se računa, da je prodano iz prve roke že nad 
90% letošnjega pridelka. Šele včeraj se je pod 
vplivom sedanje splošne nesigurnosti izvozne trgo-
vine končno tudi pri nas nadaljnje nakupovanje 
zaenkrat ustavilo. 

Programi Radio Ljub/lana i 
Torek, 27. septembra: 12 Polke, valčki ln korič-

nioe (plošče) — 12.45 Poročila — 13 Napovedi — 13.20 
Opoldanski koncert Radijskega orkestra — 14 Napo-
vedi — 18 Pisan spored, Izvaja Radijski orkestor — 
18.40 Kakšen pomen 7,a živl jenje ima nauk o značaju 
(K. prof. Eemil Horvat) — 19 Napovedi, poročila — 
19.30 Nac. ura: Jugoslovanska povojna književnost (Z. 
Vukičevifi, kn j i i ) — 19.50 10 minut zabave — 20 Baltner-
Jevi dvospevi. Izvajata gdč. Poldka Zupanova in gti. 
I.ida Kalin Vcdralova, pri k lavir ju g. prof. Marjan 
l.lpovšek — 20.45 Koncert Radijskega orkestra — 22 
Napovedi, poročila — 22.15 Preuoa lalike glat.be lz ka-
ramo Nebotičnik. 

Drugi programi i 
Torek. 7>. septembra: Rrlnrad: 20 Prenos 11 beo-

grajskega nnrodncgn gledališča — Zagreb: 20 Prenos 
iz zagrebškega narodnega gledališča — Sofija: 20.21) 
Petje, 20.55 jiusko romance, 21.15 Plesna glasba — 
Prai/a: 22 Časopisne vesti, poročlln, 22.20 Dverture — 
Dunaj: 21 Dunajski simfoniki — Budimpešta: 22 Kon-
cert — Milan: 20.30 Orkestralni koneert, 21 »Fidolio« — 

Kulturni obzornik 
Bohinec-Miklavčič- Savnik: 

Zemljepis kraljevine Jugoslavije 

za IV. razred srednjih šol. Cena vezani knjigi 
34 dinarjev. Ljubljana 1938. Založila Jugoslovanska 
knjigarna. Odobrilo prosvetno ministrstvo v Bel-
gradu z odlokom IV. št. 12337 dne 13. avg. 1938. 

V dvajsetih letih, odkar obstoji Jugoslavija, 
je pričujoča publikacija tretja nova učna knjiga 
za poučevanje domoznanstvenega zemljepisja. Prvi 
Zemljepis kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, 
ki je izšel v nakladi Jugoslovanske knjigarne leta 
1923, je priredil sedanji vseučiliški profesor Anton 
Melik. Knjiga je bila kot prvi tovrstni poskus 
marljivo in vestno sestavljena in je celili deset let 
prav'dobro služila. Škoda je le bila, da ni g. avt.or, 
ko je knjiga pošla, oskrbel nove, nekoliko pre-
delane izdaje. Namesto njega se je lotil naloge 
celjski profesor J. Orožen, ki je v tiskarni Merkur 
v Ljubljani izdal 1. 1933 Zemljepis kraljevine 
Jugoslavije. Razen novih slik ni nova knjiga nu-
dila kaj novega. Kot tretji zemljepisni učbenik 
pa se Je pravkar svojima prednikoma pridružil že 
v naslovu imenovani zemljepis. Avtorja Bohinec 
in Savnik, ki sta že znana po odlično ocenjenih 
zemljepisnih učnih knjigah za II., III . in V. raz-
red, sta to pot pjltegnila v svoj delokrog še agil-
nega g Miklavčiča, profesorja na škof. klas. gim-
naziji v Št. Vidu n. Lj. In tako so vsi trije stro-
kovnjaki po temeljiti predpripravi in pogostem 
skupnem posvetovanju sestavili enotno zaokroženo 
delo ki so gu naše šole že dolgo pogrešale. Nova 
učna' knjiga pomenja v oblikovnem, snovnem m 
vzgoieslovuem oziru znaten korak naprej. 

Vodoravna oblikovitost je obdelana jasno in 
plastično brez običajnega podrobnega naštevanja 
Gorskih grebenov, vrhov in sedel, ki samo obto-
žujejo spomin in razumevanje. Pri določitvi zem-
ljepisne lege je prtič ugotovljeno, da je najjužnej-
ša točka naše države pod vasjo Dupeni na vzhodni 
obali Prespanskega jezera (40°51'N). Z označbo 
državne meje je primerno in iogičuo v neposredni 
zvezi kratek, vendar dosti pregleden opis naše 

jezikovne in narodnostne meje. Novost je tudi na-
vedba dejanske površine, ki je nekoliko manjša, 
kakor so Jo navajali prejšnji učbeniki. Po uradni 
statistiki meri naša država 47.500 km2. Pri raz-
vrstitvi dalmatinskih otokov so se končno vendarle 
otresli še stare iz avstrijskih šolskih knjig izvira-
joče opredelbe in uvedli novo, veliko bolj naravno 
in primerno delitev v dve skupini, v večje in 
manjše otoke, ki ju veže vrsta malih otokov. Izmed 
914 otokov je le 85 poseljenih (str. 10). Ali ni celo 
število 85 nekoliko previsoko? Število poseljenih 
otokov se navadno giblje med 60 in 65. Dejstvo 
pa je, da niti strogo znanstvena dela ne navajajo 
enotne statistike. Avtorje pa opravičuje to, da so 
vzeli za podlago uradno statistiko za 1. 1936, ki 
šteje med naseljene otoke tudi tiste, ki imajo 
samo svetilnike. Tudi navpična oblikovitost podaja 
že najnovejše geometrske ugotovitve. Sedaj veljajo 
kot štirje najvišji vrhovi v Jugoslaviji: Triglav 
(2863 m), Golemi Korab (2764 m), Suhi Plaz v 
Skrlatici (2763 m) in Aleksandrov vrh v Šar pla-
nini (2702 m). Orografski predel je zelo poeno-
stavljen in skrajšan ter v smislu najnovejše geo-
loške vede obdelan. Kratek geološki migljaj žo 
mimogrede razloži in pojasni kakovost morfolo-
škega lica. Opisu se vseskozi pozna, da je avtor 
vse ozemlje osebno prepotoval, zato je mogel po-
edina gorstva tako nazorno predstaviti in razčleniti. 
Poudarka vreden napredek je zlasti popolnoma 
nova opredelba Dinarskega gorstva, v katerega Je 
organično pravilno včlenil tudi Šarsko-pindsko sku-
pino, ki je v starih učbenikih tvorila poglavje 
zase. Str. 18: Pri sicer preglednem in umestnem 
naštevanju posameznih slovenskih kraških planot 
in polj pogrešam Turjaško in Velikolaško planoto 
ter karakteristično Dobrepoljsko kotlino. Prav ta-
ko mi ne ugaja stara oznaka Dinarsko flišno gri-
čevje za planine med dolenjo Uno in dolenjo 
Drino (str. 21). Melik o. c. 72 je rabil izraz Po-
savsko flišno gorovje in hribovje, Orožen o. c. 25 
pa je uvedel naziv Peščeni (flišni) pas, ki je sicer 
bolj slovenski, vendar ne tako točen. Tu bi bil 
na mestu nov slovenski terminus technicus. Na str. 
27 ugotavljajo že najnovejšo izmerjeno globnčino 
Adrije 1330 m, ki se nahaja 80 km jugozahodno 
od Kotorskega zaliva. Str. 29: Plimovanje je izra-
ženo v decimetrih — bolj v rabi so centimetri 
Str. 39: Plitvička jezera, ki jih je vseh 15 — obi-

čajno jih štejejo 16. Na novo oblikovana, zelo 
razumljivo in logično so sestavljena sicer težka 
poglavja o podnebju, rastlinstvu in živalstvu, kjer 
se ne poudarjata toliko prirodoslovni, ampak pred-
vsem narodnogospodarski moment. Str. 45: Dež 
prinaša jugo ali široko — bolj udomačen je izraz 
jugovina. Zanimivo in živahno je poglavje o pre-
bivalstvu, ki podaja izprva kratek pregled naše 
zgodovinske preteklosti, nato pa sestavo in število 
današnjega prebivalstva na podlagi najnovejše sta-
tistike z dne 31. decembra 1937. Po tej biva v Jugo-
slaviji okoli 15,400.000 ljudi. Pozornost vzbuja novi 
opis ras, o katerih se prav v današnjih dneh toliko 
sliši in govori. Pisatelj razlikuje v naši državi 
štiri najvažnejše rase: dinarsko, alpsko-armensko, 
savsko in atlantsko ter hkrati karakterizira njih 
glavne posebnosti. Jedrnato ter z najnovejšimi re-
zultati utemeljeno Jo naše kulturno stanje. Največ 
pisnienh imajo: dravska banovina 95%, uprava 
mesta Belgrad 89%, savska banovina 72% in do-
navska banovina 71%. Najmanj pismenih Je med 
Albanci (niti 3%) in med Turki (11%). Tudi za 
povzdigo šolstva se Je v dvajsetih letih obstoja 
Jugoslavije izredno veliko storilo. Danes je v dr-
žavi okoli 8600 osnovnih šol z 1,350.000 učenci in 
31.000 učitelji in okoli 430 meščanskih, srednjih 
in učiteljskih šol z okoli 140.000 učenci in 8000 
učitelji, ne vštevši najrazličnejših obrtno strokov-
nih zavodov. Na vseučiliščih pa je 15.000 sluša-
teljev in 1000 profesorjev. Za pregled prebivalstva 
po poklicih je primerno priložen prav nazoren 
diagram. Skrbno in s hvalevredno pedagoško vne-
mo so obdelane poedine narodnogospodarske pa-
noge, podprte z najnovejšimi podatki. Važnost na-
šega poljedelstva in njega napredek ponazorujejo 
diagrami o obdelani zemlji, o gozdu in o nerodo-
vitnih tleh v letih 1920 in 1936. Skoraj popolnoma 
nova so poglavja o našem vinogradništvu, sadjar-
stvu, ribištvu in koristnosti gozda. Iz vsega pri-
povedovanja se vidi, da polaga avtor glavno važ-
nost na gospodarski pomen posameznih kultur. 
Melodično zanimiv napredek kaže poglavje o na-
šem rudarstvu Pisec ponovno poudarja bogastvo 
naših zemeljskih zakladov vseli vrst na eni ter 
razmeroma malenkostno produkcijo raznih rud na 
drugi strani. Zlasti z ozirom na industrijsko pre-
delavo rud smo še daleč za drugimi državami, 
ker nam manjka potrebnih tehničnih naprav. Rude 

pridobiva deloma država, še v večji meri pa so 
v drage rudniške naprave vložila denar zasebna 
in tuja podjetja (str. 73). Glede industrije pa jo 
Jugoslavija dežela industrijske bodočnosti. Močna 
je posebno lesna industrija, ki se ugodno razvija 
zaradi rastočega izvoza lesnih proizvodov, pa tudi 
ostale industrije, tako zlasti prehranjevalna in ko-
vinska, imajo vse predpogoje za boljšo uspevanje. 
Jasna in zelo pregledna je slika o naši notranji 
in zunanji trgovini. Izvoz in uvoz sta v 6talnem 
porastku i po vrednosti 1 po količini blaga. Hkrati 
pa se tudi množi število držav, s katerimi smo v 
trgovskih stikih. Vendar pa se vrši izmenjava 
blaga v večjem stilu samo z našimi najbližjimi 
sosedi. Daljši opis je posvečen našemu železni-
škemu omrežju, ki se stalno izpopolnjuje, vendar 
njegova gostota šo ne dosega povprečka v Evropi, 
krajši pa avtobusnemu in zračnemu, poštnemu in 
telegrafskemu ter telefonskemu prometu. Zadnji 
dve poglavji obravnavata ureditev države ter kul-
turne in gospodarske razmere poedinih banovin. 
Tudi ti dve poglavji sta povsem originalno in smo-
trno obdelani. 

Knjiga je po svoji zasnovi tako praktično se-
stavljena, da bo odlično služila tudi izvenšolskim 
krogom. Preveva jo od prve do zadnje strani jasna, 
pregledna in nazorna sistematika. Jezik je čist, 
slog gladko tekoč, izrazi premišljeno izbrani. Manj 
znane izraze tolmačijo pod črto, droben tisk pa 
pojasnjuje vsa taka vprašanja, kjer so daljša po-
jasnila koristna in potrebna (str. 34, 35, 70, 71). 
Tu pa lam so se vtihotapile nekatere netočnosti, 
ali to so malenkosti, ki celotnemu dolu ne zmanj-
šajo cene. Knjiga je tudi pisana z vidno ljubeznijo 
do naše skupne domovine in bo isto gojila tudi 
v učencih iu vzbujala v njih ponos, da so njeui 
državljani. 

Delo krasi 54 slik tn 9 diagramov, ki so pov-
sod v soglasju z besedilom knjige same. O njih 
se jo neka visoka osebnost takolo izrazila: »Slike 
so zelo precizno in instruktivne. V rokah sem imel 
žo mnogo ilustriranih učbenikov, toda tako jasnih 
in okusno izbranih slik šo nisem našel v nobeni 
šolski knjigi. Ta izbor slik pomenja tudi eno iz-
med prednosti te knjige.« 

Dr. Fr, Trdan. 



Velik Hitlerjev govor v Berlinu 

99 Sudeti so zadnje teritorialne zahteve 
Nemčije v Evropi a 

Nocoj oH 20.20 je govoril nemški državni 
kancler Hitler. Njegov govor so prenašale radij-
ske postaje vsega sveta. V berlinskim Šport Pa-
lastu so se zbrali, vsi odličniki. vojaškega in civil-
nega življenja, na častnih .tribunah pa so bili tudi 
zastopniki sudetskih, Nemcev. Ko je Hitler stopil 
v dvorano, so zaigrale godbe običajne koračnice, 
narod pa je kanclerja izredno navdušeno pozdrav-
ljal skoraj četrt ure. Uvod v kanclerjev govor je 
imel minister za propagando dr. Gobbels, ki je 
začel govoriti ob 20.15. Poudaril je, da je danes 
zgodovinski trenutek, ko stoji veš nemški narod 
za svojim voditeljem enodušno in strnjen. Gob-
bels je na koncu svojega govora izjavil: »Fuhrer 
poveljuj, mi ti bomo sledili!« 

Hitler govori 
Tovariši iu tovarišice! 

22. februarja letos sem govoril pred zastop-
niki nemškega naroda v Reichstagu o nemški zu-
nanji politiki in o naših zahtevah. Narod me je 
takrat poslušal in me razumel. Obljube, ki sem 
jih takrat dal, sem izpolnil. Drugič sem govoril 
o podobnem predmetu v Niirnbergu. Tudi tokrat 
je narod razumel moja izvajanja in enodušno po-
udaril svojo poslušnost. 

Danes pa govorim prvič ob tem nemirnem 
času in vi vsi veste, kaj to pomeni. Noben dvom 
nc sme ostati po mojem današnjem govoru. Danes 
nc govori samo vodja nemškega naroda, samo en 
mož, temveč ves nemški narod. Ves nemški narod 
je danes strnjen v eno vrsto. Vprašanje, ki ga 
obravnavam in ki se obravnava žc zadnje mesece 
iir tedne, jc vsem znano, to je problem Češko-
slovaške. Vprašanje se prav za prav nc imenuje 
Češkoslovaška. Imenuje sc Beneš (»Po njem!« so 
so slišali vzkliki iz množice.) To ime vznemirja 
danes milijone in milijone in jih napolnjuje s 
fanatičnim sklepom. V tem imenu se zgrinja vse, 
kar druži nemške milijone. Ponovno moram na 
kratko ponoviti osnove nemške zunanje politike. 
Vsi cilji in pota nemške zunanje politike izvirajo 
iz našega neomajnega sklepa, da bomo nemški 
narod utrjevali v njegovi zavesti, ga dvignili in 
mu pripravili tisto mesto, ki mu v svetu pripada. 
Pri vsem tem nimamo nobenega interesa druge 
narode zatirati in tudi ne želimo drugih narodov 
med sabo imeti. Geslo nemške zunanje politike je 
služiti svojemu narodu. To pomeni, da naši zuna-
nje-politični cilji niso neomejeni, ali da so samo 
od primera do primera določeni. Nemški narod 
mora služiti danes samo Nemčiji, to jc danes naš 
cilj. 

Hitlerjevi mirovni in 
razorožitveni predlogi 
Tudi nemški narod sme porabiti iz zaklad-

nice demokratskega besednjaka besedo samo-
opredelitev. Versailles nam je vzel orožje iz 
rok. Vi vsi dobro veste za to žalostno, usodno 
zgodovinsko dejstvo pred 20. leti. Vi veste: če 
je Nemčija iz potlačene države postala velika, 
svobodna in močna, se je dvignila i/, lastnih 
narodnih sil in moči brez sleherne pomoči ino-
zemstva, ki je nasprotno hotelo vsnk korak 
nemškega naroda navzgor zatreti. K l jub temu 
pa nas ne navdaja nobeno sovraštvo do drugih 
narodov!« Nato je Hitler naštel svoje pred-
loge za mirno ureditev vseh evropskih vpra-
šanj in dobrega sosedstva v petih letih. 

1. Komaj smo prišli na vlado, smo za-
čeli z vsemi državami, ki so bile priprav-
ljene za to, sklepati pogodbe. Teli pogodb 
je skoraj ne.štcvilno. Pri vsem tem pa me 
je vedno vodila zahteva, da mora biti Nem-
čija enakopravna. 

2. Predlagal sem splošno razorožitev, 
toda vsepovsod sem naletel na gluha ušesa. 

3. Nemčija je bila pripravljena na moj 
predlog znižati armado na 200.000 mož pod 
pogojem, da e n a k o store druge države. 
Predlog ni bil sprejet. 

4. Nemčija je dala nov predlog, da se 
vsaj izvede razorožitev v težkem orožju, v 
tankih, težkih bombnikih in težkem top-
ništvu. Tudi ta moj predlog je bil odločno 
odbit. Šel sem dalje. Predlagal sem, naj bi 
bilo pod orožjem 300.000 mož. Kakor vsem 
predlogom, so se tudi temu uprle vse drža-
ve, ki prihajajo v poštev. Dal sem nov 
predlog proti uporabi strupenih plinov, 
proti uničevanju nezaščitenega prebival-
stva. predlagal sem omejitev letalskih sil, 
predlagal omejitev težkega topništva, pa 
zopet so bili moji predlogi odbiti. Dve leti 
sem predlagal in predlagal, in vedno zopet 
dobil odklonilen odgovor. 

Oborožitev, kakršne svet ni videl 
Ko sem videl, da moji predlogi niso nikjer 

našli razumevanja, sem ukazal popolno oboroži-
tev nemškega nare.da. In tako se je zgodilo, da 
smo izpeljali oborožitev, kakršne svet še ni videl. 
To lahko danes javno priznam. Predlagal sem 
razorožitev, dokler je šlo. Kot narodni socialist 
in nemški bojevnik vem, kaj je vojna. V petih 
letih je nemški narod dal za orožje milijarde in 
to mora narod vedeti. Ako noče svet živeli brez 
orožja, potem naj ve, da bo tudi Nemčija upora-
bila svoje o.rožje, če bo treba. Nemčijo sem obo-
rožil z najmodernejšim orožjem. Nemško letal-
stvo je danes tako izpopolnejno, da se lahko bra-
ni proti vsakomur. Ustvarili smo vojsko, na ka-
tero je Nemčija lahko ponosna in svet jo bo spo-
štoval, če bo kdaj nastopila. To je bil sad 5 let-
nega dela noč in dan. 

Razmerje do Polfshe, 
zagotovila Poljakom 

Samo v enem primeru se mi je posrečilo 
najti razumevanje za mirovno stremljenje Nem-
čije. Kljub temu, da so moji predlogi naleteli 
vedno na nerazumevanje, sem še naprej oslal 
zvest svoji misli za razorožitev. Vodil sem vse-
skozi prava politiko miru. Najtežji problem je bil 
-problem nemško-polj-skih ndno«ov Rila je ne-
varnost, da se izcimi sovraštvo med obema na-
rodoma, ki bo trajno in dedno. Temu bi bilo kri-

vo zopet nerazumevanje zapadnih demokracij. 
Tisti, ki najbolj divjajo za mir, so najbolj krvo-
ločni vojni hujskači. Pred 5 leti 6mo za dabo 10 
let odstranili vsako trenje in vsak spopad s Polj-
sko. Prepričal sem to sosedno državo, da je obe-
ma potreben mir, stvaren in trajen mir. Tudi sem 
prepričan, da ba iz te pogodbe nastala zares 
trajna in trdna opogodba Oba naroda bosta lah-
ko drug ob drugem mirno živela brez sovraštva. 
Država 33 milijonov, kako/ je Poljska, bo trajno 
stremela po morju, ker predstavlja velik narod 
in mora imeti izhod na morje. 

Razmerje do Anglije 
in Francije 
Skušali smo počasi z vsemi narodi priti do 

trajnih mirnih razmer. Dali smo garancije vsem 
sosedom in nismo imeli nobenega interesa, da 
bi kršili mir. Počasi se je vedno več narodov 
oprostilo onih blaznih zvez in z razumom de-
lalo za mir. A n g l i j i smo ponudili roko. 
Prostovoljno sem se odrekel, da bi še kda j 
začel konkurenco pri gradnji brodovja samo 
zato, da sc zagotovi med obema narodoma tra-
jen mir. Ko se je saarsko področje vrnilo k 
Nemčiji, sem takoj izjavil, da odslej med 
F r a n c i j o in Nemčijo sploh ni nobenih di-
ferenc več. Kar se tiče Alzacije in Lorene, niso 
tamkajšnjega prebivalstva prav za prav v zad-
njih desetih letih nikoli vprašali za njegovo 
mnenje. Občutek imamo, da je ta narod naj-
srečnejši, da so prebivalci te province najbol j 
veseli, če ne bo več bojev zanje. M i n o č e m o 
od F r a n c i j e n i č , p r a v n i č . Ko se je 
saarsko ozemlje zaradi francoske lojalne raz-
lage pogodb vrnilo k nemški državi, so bile vse 
teritorialne diference med Francijo in Nemčijo 
poravnane. Francozi in Nemci sta dva naroda, 
ki bosta najlepše živela, če v miru sodelujeta. 

Odnos do Italije 
Po tej nepreklicni odpovedi sem se lotil 

nadal jn j ih problemov. Našel se je temelj za 
ureditev razmerja med Nemčijo in I ta 1 i j o. 
Gotovo je rešitev tega problema samo delno 
moja zasluga, delno pa zasluga velikega moža, 
glede katerega ima Italija srečo, da ga ima za 
svojega voditelja. To razmerje z Itali jo je že 
davno prekoračilo gospodarsko in politično po-
trebo in je preko pogodbe postalo že prava 
srčna vez. Ustvarila se je os, ki jo tvorita dva 
naroda, ki se oba po svetovnem nazoru in po-
litično vezeta v neločljivem prijateljstvu. 

Spravil sem s sveta problem, ki za nas sploh 
nič več ne eksistira. Nad vsem prevladuje pri 
nas splošni interes, da moremo v miru delovati. 
To delovanje mojega naroda ni nobeno fraza, 
temveč se bo to delovanje z deli dokazalo, ki 
j ih nobena demokratična laž ne bo mogla 
omajati. 

Priključitev Avstrije 
Ostala sta še dva problema: deset mili-

jonov Nemcev se je nahajalo izven državnih 
mej, v dveh velikih zaključenih pokrajinah. To 
število desetih inilijnov ni malenkost, saj gre 
za eno četrtino onega števila, ki ga ima Fran-
cija kot število svojih prebivalcev. Nekje mora 
biti meja popuščanja, kjer se mora prenehati s 
popuščanjem, ki bi sicer lahko postalo zločin. 
Jaz ne bi imel pravice stati pred nemško zgo-
dovino, če bi deset milijonov Nemcev enostavno 
izdal. Ne bi imel potem več moralne pravice 
biti voditelj Nemcev. Prevzel sem žrtev nase. 
Zedinjenje Avstrije z Nemčijo je kot problem 
rešeno v srečo vsega nemškega naroda. 

Sudeti — zadnja zahteva 
Nemčije v Evropi 
Zdaj je pred haiiii zadri j i problem, ki se 

mora rešiti ln ki se bo rešil. T o j e z a d n j a 
t e r i t o r i a l n a z a h t e v a , k i j o s t a v -
i j o in , z a h t e v a , o d k a t e r e n e m o r e m 
o d s t o p i t i . Kar se tiče zgodovine tega pro-
blema, se je leta 1918 začelo uveljavljati na-
čelo samoodločbe narodov v Srednji Evropi. 
Uveljavljalo se je brez ozira na zgodovino, 
brez ozira na vir narodov in brez ozira na go-
spodarske potrebe. Poljubno so takrat ustvar-
jali v Srednji Evropi nove države. Temu pri-
meru se ima češkoslovaška zahvaliti za svojo 
eksistenco. Ta češka država se je začela z eno 
samo prvo lažjo. Oče te laži je g. Beneš. Ta 
gospod Beneš je takrat v Versaillesu trdil, da 
obstoja češkoslovaški narod. To laž si je moral 
izmisliti, da bi svojim sorojakom dal nekoliko 
večji obseg • ozemlja. V geografskem in na-
rodnostnem pogledu nc dobro podkovani anglo-
saksonski državniki takrat niso smatrali za po-
trebno, da bi preiskali to Beneševo trditev, ki 
je popolnoma neresnična, ker čehoslovakov ni, 
temveč so samo Čehi iu Slovaki, in Slovaki o 
Čehih nočejo ničesar slišati. Čehi so nazadnje 
po Benešu anektirali Slovake. Ker taka država 
sama ne bi bila zmožna življenja, so si vzeli še 
tri in pol milijona Nemcev brez ljudskega gla-
sovanja. Ker tudi to še ni zadostovalo, je mo-
ralo priti zraven še milijon Madžarov, potem 
pn še karpalski Rusi in se par stotisoč Poljakov. 
Tako je nastala država proti pravici samood-
ločbe narodov, čc govorim tem narodom, čutim 
njihovo usodo, ko so tlačeni in razumem usodo 
Poljakov, Slovakov in Madžarov, g o v o r i m 
p a s e v e d a s a m o z a u s o d o s v o j i h 
N e m c e v . 

Hudi napadi na predsednika 
Beneša 
Ko je g. Beneš to državo predlagal, je slo-

vesno obljubil, dn jo bo ra/.delil v kantone. 

Mi vemo, kako se je izvedlo to kantoniranje. 
G. Beneš je začel svoj terorski režim. Že takrat 
so skušali Nemci protestirati, bili pa so postre-
ljeni. Potem pa se je začela vojna iztrebljanja. 
V teh letih mirnega razvoja je moralo skoraj 
600.000 eNmcev zapustiti Češkoslovaško iz eno-
stavnega vzroka, ker bi sicer morali pomreti od 
lakote. Beneš je bil odločen, nemški živelj pola-

gamo iztrebiti in je to tudi do gotove mere do-
segel. Na milijone ljudi je oplašil in prestrašil in 
je hotel doseči, da bi ti milijoni ne govorili več. 
Tu pa se začne ona nesramnost: ta država, ki ima 
samo manjšino za vlado, sili narodnosti, da so-
delujejo pri oni politiki, ki ne služi miru in zah-
teva od Nemcev, da streljajo proti Nemcem, če 
bi prišlo do vojne. Nemci bi bili siljeni, da izdajo 
svoj narod ali pa bi postali veleizdajalci in bi bili 
postreljeni. To je največja nesramnost na Češko-
slovaškem, siliti tuje ljudi, da bi morali streljati 
proti lastnim sonarodnjakom, ker to hoče pokvar-
jen in zločinski državni režim. Lahko zagotovim, 
ko smo zasedli Avstrijo, je bilo moje prve pove-
lje, da ne sme noben Čeh sodelovati. Govorim 
zopet samo za Nemce. Nemci v Sudetih imajo 
največjo umrljivost med vsemi nemškimi plemeni. 
Brezposelnost je tam najstrašnejša, samomori so 
tam najštevilnejši. Vprašanje je, kako dolgo naj 
to traja. Že dvajset let so Nemci na Češkoslova-
škem in Nemci v rajhu to gledali, morali gledati. 
Svet pa, te svetovne demokracije? Če se kje sa-
mo en izdajalec zapre, je že razburjenje v Angli-
ji, ogorčenje v Ameriki, če pa se na stotisoče 
ljudi pretepa, če jih je na desettisoče v zaporih, 
če jih tisoče pobijejo, se ta svetovna demokracija 
ne gane niti najmanje. V teh letih smo se naučili 
proti nji mres globokega zaničevanja. Danes mo-
ram reči, da ima Nemčija kot velesila moža, ki 
ima razum za to trpljenje našega naroda in to je 
na veliki prijatelj Benito Mussolini (dolgotrajni 
vzkliki: duce, ducel). Kar je on storil v tem času 
in kar je storil italijanski narod, ne bomo poza-
bili. Če bo Italija prišla v enako stisko, bom sto-
pil pred nemški narod in ga pozval, da štori 
enako. Potem se bosta oba naroda složno branila, 

Hitler slika zadnje dogodke 
Meseca februarja tega leta sem izjavil v 

državnem zboru, da se mora to končati. Gospod 
Beneš je storil drugače. Začel je radikalno za-
tirati nemški narod, začel se je še večji teror, 
začel se je čas prepovedi, konfiskacij in tako 
dalje. To je šlo tako dalje, dokler ni prišel 
21. maj. To je bilo pravo nemško potrpljenje, 
do 21. maja je postala stvar že neznosna. Ta 
gospod Beneš je našel sredstvo, da bi preplašil 
Nemce, namreč ozemlje je zasedel vojaško. S 
to vojaško zasedbo je mislil, da si nihče ne bo 
upal nastopiti proti njemu. Bila je nesramna 
laž, da je Nemčija mobilizirala. Ta laž je bila 
potrebna, da se motivira češka mobilizacija. 
Kaj je potem prišlo, veste. Nemčija ni mobili-
zirala niti enega moža. Še vedno sem upal, da 
bodo Čehi uvideli, da ni mogoče zdržati takega 
terorističnega režima. Toda gospod Beneš si je 
mislil, da si sme z Nemčijo dovoliti vse, ker 
ga kri je Francija in Anglija, ter se mu ne more 
ničesar zgoditi. Če pa bi se potrgale vse vezi, 
pa pride sovjetska Rusija. Potem je prišla 
moja zahteva, ki je popolnoma jasna. Izrekel 
sem prvikrat, da se mora zdaj uveljaviti pra-
vica samoodločbe, skoraj 20 let po aneksiji. 
Nisem mogel tega več gledati. Sledile so nove 
metode, nove aretacije, Nemci so morali začeti 
bežati. Potem pa je prišla Anglija. Gospodu 
Chamberlainu sem jasno izjavil, kaj je edina 
možnost. Vedel sem, da druge narodnosti no-
čejo več ostati pri Čehih, t o d a j a z s e m v 
p r v i v r s t i g o v o r n i k z a N e m c e i n z a 
t e N e m c e s e m g o v o r i l i n . j im z a g o -
t o v i l , d a n i s e m p r i p r a v l j e n b r e z -
d e l n o i n m i r n o g l e d a t i , k a k o se p o -
s t o p a b l a z n o s t e m i t r i i n p o l m i l i -
j o n a N e m c i . Nemškega potrpljenja je ko-
nec, ker je posebnost nemške mentalitete, da 
je dolgo potrpežljiv, ko pa je tega konec, se 
inora prenehati. V resnici sta potem Angli ja in 
Francija stavili češkoslovaški zahtevo, da konč-
no osvobodi nemške pokrajine in j ih odstopi. 
Z ozirom na to je g. Beneš našel izhod. Pri-
znal je, da se to ozemlje mora odstopiti. To 
je sicer izjavil, toda ka j je storil? Gospod Be-
neš je komaj izjavil, pa je takoj na novo po-
ostril vojaško podjarmljenje. V enem dnevu je 
moralo bežati 10 tisoč Nemcev, potem 20 tisoč, 
nato 37 tisoč, 41 tisoč, 62 tisoč, 78 tisoč, potem 
90 tisoč, 137 tisoč in danes 140 tisoč. Gospod 
Beneš pa sedi v Pragi in je prepričan: nič se 
mi ne more zgoditi, za menoj sta Anglija in 
Francija. Zdaj pa mislim, da je prišel trenutek, 
ko je treba govoriti, če kdo 20 let trpi nem-
ško sramoto in nesrečo, potem se ne more dvo-
miti, da ni miroljuben. Ne more se reči, da 
mora nastopiti vojna, ker g. Beneš ima 7 mili-

jonov Čehov, mi pa smo narod 77 mili jonov 
ljudi. 

Spomenica — zadnji predlog 
Nemčije 
Zdaj sem stavil na razpolago memorandum 

s končnoveljavnim nemškim predlogom. Ta 
predlog ni nič drugega, kot realizacija onega, 
kar je Beneš že obljubil. Vsebina tega pred-
loga je zelo enostavna. Ono ozemlje, ki je po 
narodu nemško in po njegovi volji hoče priti 
k Nemčiji, pride k Nemčiji. In sicer ne tedaj, 
ko se bo g, Benešu posrečilo izgnati morda 1 
do 2 mil i jona Nemcev, temveč sedaj t a k o j . 

Za mešane kraje sem pristal na plebiscit. Da 
mi ne bo kdo očital, da sem hotel nasilno zavzeti 
tuje področje, sem bil pripravljen nato, da se iz-
vrši glasovanje. Proti temu so bili Beneš in nje-
govi prijatelji. Sprva se mrekel, da bi nemška 
komisija potegnila mejo med obema državama, 
pa sem odnehal in popustil in pristal, da medna-
rodna mešana komisija to izpelje. Pripravljen 
sem bil tudi, da ista komisija potegne mejo med 
Nemčijo in Češkoslovaško. Pripravljen sem bil 
celo na to, da velika Britanija pošlje svojo legijo 
za vzdrževanje miru. Beneš pa je trdil, da je na-
stal nov položaj, kakor hitro sem jaz poslal svoj 
memorandum. Beneš je vedno obljubljal, pa ni 
nikdar nič izpolnil. Dvajset let je govoril, sedaj 
pa je prišel čas, ko bo moral izvršiti svojo ob-
ljubo in sicer 1. oktobra. Beneš upa na ves svet. 
On upa, da bosta padla Chamberlain in Daladier, 
da bo prišlo do nemirov in revolucij, on še ved-
no upa, da mu tega nc bo treba izpolniti. Jaz 
pravim; dva moža si stojita nasproti; gospod Be-
neš in jaz. Dve različni osebi sta to. 

Natft se je kancler Hitler zahvalil v angle-
škem jeziku ministrskemu predsedniku Chamber-
lainu za mirovno prizadevanje, 

„Gospod Beneš naj izbira" 
»Smatram za svojo dolžnost, da ponovno 

poudarim, da so z rešitvijo sudetskega proble-
ma rešeni za Nemčijo vsi teritorialni problemi V 
Evropi. Zato lahko jamčim, ker ne maramo no-
benih Čehov v svoji sredi. Mojega potrpljenja pa 
je konec. Sedaj je na vrsti Beneš. On ima v roki 
mir in vojno. Jaz pa pristavim, da obstojita dve 
možnosti, ali nam bo dal to, kar zahtevamo, ali 
pa mu bomo vzeli. Dajem človeštvu na znanje: V 
štiriletni vojni in v dvajset letih političnega živ-
ljenja, ki ga imam za seboj, nisem bil nikdar bo-
jazljivec, jaz grem z mojim narodom na čelu kot 
vojak in za menoj bo šel narod, in sicer drugi 
narod, kakor je bil oni iz leta 1914. V tej uri stoji 
za emnoj ves nemški narod. Jaz sem povedal, 
gospod Beneš pa naj izbira.« 

V obrambo 
v 

Češkoslovaške 
London, 26. septembra. »Associated 

Press« poroča iz Londona, da je angleška 

vlada nocoj objavila, da se bosta v primeru 

nemškega vdora na ozemlje ČSR Anglija in 

sovjetska Rusija pridružili Franciji v trojni 

obrambni fronti in sli na pomoč Češko-

slovaški. 

ČSR pripravljena od-
stopiti Poljakom sporno 
ozemlje 
London, 26. septembra, o. Dr. Beneš 

je poslal osebno pismo predsedniku polj-

ske republike Moscyckemu, da je priprav-

ljen končati spor med Češko in Poljsko in 

Poljski odstopiti na podlagi medsebojnega 

sporazuma sporno ozemlje. 

Mussolini v Veroni 
Verona, 20. septembra. AA. Ogromna mno-

žica ljudstva je pričakovala in pozdravila Mussoli-
nija ob njegovem prihodu v Verono. Ob 9 je duce 
zavzel svoje mestu ni, visokem odru na trgu Vik-
torja Emanuela pred množico ljudstva, ki je štela 
nad 100.000 ljudi. Italijanski ministrski predsed-
nik je imel ob tej priliki govor, v katerem je 
med drugim dejal: 

»Naši nasprotniki, na kalere sem pokazal v 
Belluni in ki so zbrani pod znakom trikota, srpa 
in kladiva, so poskušali v zadnjem času dati po-
bude svojim žalostnim nadam. Italijanski narod je 
močno oborožen in pripravljen. Razvoj dogodkov 
v sedanjem času nam omogoča popolnoma odgovo-
riti pložaju Treba ie priznati in ceniti napore, ki 
jih je stavil C h a m b c r l a i n za mirno rešitev, 
prav tako pa tudi dolgujemo h v a l e ž n o s t 
N e m č i j i . Nemška spomenica se ne oddaljuje 
od smernic, ki jih podaja londonski načrt. Po-
polnoma jasno jc, da bi Čehi, te bi bili prepuščeni 
samim sebi in svoji moti, uvideli, da se ne splata 
borili se, ker o izidu tega boja ni nikakega dvo-
ma. Trojno vprašanje, ki se nam zdnj postavlja, 
nemško, madžarsko ir poljsko, mora bili integralno 
rešeno. Človek, ki se v vsej Evropi tega mora 
zavedali, je predsednik češkoslovaške republike. 
On je bil vztrajen borec za razpad avstro-ogrske 
mortarhije.Tedaj jr on govoril v imenu češko-
slovaškega naroda povsod, celo v Ženevi. Ženeva 
je v agoniji. Tako mora umreti vsak. ki naspro-
tuje Italiji. Razvoj degodkov more iti samo v tej 
smeri, 

Preostaja nam samo še nekaj dni do mirne 
rešitve sudelsko-nemškega vprašanja. Prepričan 
sem, da se Evropa ne bo hotela spustiti v ogenj 
ter sama zgoreti zaradi Češkoslovaške. Treba pa je 
računati s tem, da bi pozneje ta spor mogel dobiti 
takšen značaj, dn bi nas direktno vpletel. Tedaj mi 
ne bomo dovolili nikakega omahovanja. 

Roosevelt opominja 
tudi Budimpešto 
in Varšavo 

Washington, 26. septembra. A A. (Havas.) Zu-
nanji minister Cordel Hull je dal časnikarjenji iz-
javo, v kateri je dejal, da je Roosevelt poslal po-
slanico Poljski in Madžarski. Naglasil je, da je 
bilo poslanikoma v Varšavi in Budimpešti naro-
čeno, da izročita kopijo te poslanice poljski in 
madžarski vladi. Nazadnje je še poudaril, da vele-
poslanik USA v Moskvi ni dobil nikakih podob-
nih navodil. 

London, 26. septembra. A A. (Reuter.) General 
Gamelin je imel popoldne konferenco z Vheycoun-
tom Gorthom. General Gamelin je konferiral tudi 
s francoskim vojaškim strokovnjakom, ki je do-
deljen fraucoskcmu veleposlaništvu v Londonu. 


